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FUNKCIJU ATRA SKATA SARAKSTS

Lai iegatu plasaku informaciju par funkciju, parejiet uz lapu ar talak tabula paradito numuru.

Elements | Funkcija Lpp.

A CPR vadibas ierices 10

B Apripétajam paredzéetas sanu margu vadibas pogas — gultas regulésanas | 13
vadibas pogas

C Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas ierices — svari, trauksmes 26
signali, terapijas

D Gultas ramja funkcijas — galvgalis, kajgalis, bremzes, IV stativi, aprikojuma | 57
ligzdas, liniju organizators, drenazas maisu turétaji, pacienta ierobezotaji,
fluoroskopija, piederuma mainstravas kontaktligzda, IntelliDrive
parvadasanas sistéma.

E Virsmas — matracu veidi, rotacijas terapija, perkusijas/vibraciju terapija, 80
Opti-Rest, pagrieSanas atbalsts

F Vadibas pogas pacientam — gultas regulésanas vadibas pogas, izklaides 92
vadibas pogas un medmasas izsaukuma vadibas poga
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Funkciju atra skata saraksts

PIEZIMES.
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PATENTI/ PATENTS hillrom.com/patents

Izstradajumu var aizsargat viens vai vairaki patenti. Skatiet iepriek$ noradito interneta adresi.
Hill-Rom uznémumiem pieder Eiropas, ASV un citi patenti, ka ari iesniegumi par vél neredistrétiem
patentiem.

FOSS

Saja izstradajuma var bat ietverta ta dévéta “bezmaksas” vai “atvérta pirmkoda” programmatdra

(Free or Open Source Software — FOSS). Hill-Rom izmanto FOSS un atbalsta ta lietoSanu. Uzskatam,
ka FOSS padara masu izstradajumus uzticamakus un drosakus, ka ari sniedz elastigakas iespéjas mums
un musu klientiem. Lai iegltu papildinformaciju par FOSS, kas var bt izmantota 3aja izstradajuma,
apmekléjiet FOSS timekla vietni hillrom.com/opensource. Nepieciesamibas gadijuma FOSS pirmkoda
kopija ir pieejama FOSS timekla vietné.

Juridiskais razotajs: Pilnvarotais parstavis Eiropas Savieniba un
HILL-ROM, INC. importetajs ES:
1069 STATE ROUTE 46 E HILL-ROM SAS
BATESVILLE, IN 47006-9167 Z.l.DUTALHOUET
AMERIKAS SAVIENOTAS VALSTIS 56330 PLUVIGNER

FRANCIJA

TALR.: +33 (0)297 5092 12
Pilnvarotais parstavis Brazilija: Pilnvarotais sponsors Australija:
VR MEDICAL — MEDICAL DEVICES IMPORTER & HILL-ROM PTY LTD
DISTRIBUTOR, LTDA. 1 BAXTER DRIVE
391 BATATAES STREET OLD TOONGABBIE NSW 2146
CJ11-13, 8TH FLOOR AUSTRALIJA

SAO PAULO - SP - BRAZILIJA
CNPJ: 04.718.143/0001-94

Pilnvarotais parstavis Kazahstana:
TOO ORTHODOX PHARM
ULY DALA AVENUE 7/4, APT 136, NUR-SULTAN 010000, KAZAHSTANA

Si teksta dalas nedrikst kopét vai parsatit neatkarigi no 30 darbibu formas un izmantotajiem lidzekliem,
tostarp elektroniskiem un mehaniskiem lidzek|iem, ieskaitot fotokopésanu, ieraksti3anu un informacijas
vai izgusanas sistémas, iznemot gadijumus, kad ir sanemta Hill-Rom Services, Inc. (Hill-Rom) rakstiska
atlauja.

Saja rokasgramata sniegta informacija ir konfidenciala, un to nedrikst atklat treajam pusém, iznemot
gadijumus, kad pirms tam ir sanemta rakstiska Hill-Rom piekrisana.

Saja rokasgramata ieklauta informacija var tikt mainita bez iepriek3éja bridindjuma. Baxter neapnemas
atjauninat saja rokasgramata ieklauto informaciju vai uzturét to atbilstosu esosajam stavoklim.

Hill-Rom patur tiesibas bez bridinajuma veikt konstrukcijas, tehnisko datu un mode|u izmainas. Hill-Rom
nodrosinata vieniga garantija ir tiesa rakstiska garantija, kas ir papladinata attieciba uz izstradajumu
pardosanu vai nomu.

Pazinojums lietotajiem un/vai pacientiem Eiropas Savieniba — par jebkuru nopietnu negadijumu,
kas noticis saistiba ar 3o ierici, ir jazino razotajam un kompetentajai dalibvalsts iestadei lietotaja un/vai
pacienta mitnes zeme.

Sirokasgramata (194184) tika sakotnéji publicéta un piegadata anglu valoda. Lai sanemtu pieejamo
tulkojumu sarakstu, sazinieties ar Baxter tehniska atbalsta dienestu.

Izstradajuma attéli un markéjums ir noraditi tikai ilustrativiem nolukiem. Faktiskais izstradajums un ta
marké&jums var atskirties.

Hillrom Progressa IAN slimnicas gulta Lietosanas noradijumi (194184 VERS. 10) iii


https://www.hillrom.com/en/about-us/patents/
https://www.hillrom.com/en/knowledge/it-resources/opensource/

Desmitais izdevums, 2024-03
Pirmais izdevums 2016. gada

Baxter, Accella, Accumax, Allen, Boost, Dining Chair, Envision, Experience Pod, FlexAfoot, FullChair,
Graphical Caregiver Interface (GCl), HandsFree, Hillrom, IntelliDrive, Line-of-Site, MCM, Obstacle Detect,
Point-of-Care, Progressa, SlideGuard, SideCom un Voalte ir Baxter International, Inc. vai ta
meitasuznémumu precu zimes.

Visas paréjas $aja dokumenta ieklautas precu zimes, izstradajumu nosaukumi un zimola attéli pieder to
attiecigajiem ipasniekiem.

Ja rokasgramata (194184) ir bojata un/vai nav salasama, nomainiet to.

Lai sanemtu atbalstu saistiba ar izstradajumu vai pasatitu Sis rokasgramatas (194184) papildu
eksemplarus, sazinieties ar vietéjo izplatitaju vai vietéjo Baxter parstavi vai apmekléjiet timekla vietni
hillrom.com.

Par st izstradajuma lietosanas apmacibu sazinieties ar izplatitaju vai vietéjo Baxter parstavi.
Atsauces dokumenti
Hillrom Progressa un Progressa+ ITN slimnicas gultas apkopes rokasgramata (171748)

Progressa gulta — izpakoSanas noradijumi (180421)
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PAREDZETA LIETOSANA

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta ir paredzéta, lai arstétu plausu vai citas komplikacijas, kas
saistitas ar nekustigumu, ka ari veiktu to profilaksi; lai arstétu izguléjumus vai veiktu to profilaksi; vai
ari jebkadai citai lietoSanai, kad ilgsto3a lateralas rotacijas terapija vai perkusijas/vibraciju terapija var
sniegt medicinisku ieguvumu. Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta ir paredzéta, lai nodrosinatu
pacientu atbalstu, ko izmantot veselibas apripes iestadés. Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta var
izmantot dazadas vides, tostarp, bet ne tikai, aklta apripé, tostarp reanimacija, intensiva terapija,
mediciniskas/kirurgiskas nodalas, augsta riska mazak akata aprapée, apripes nodalas péc anestézijas
un atras palidzibas nodalas. Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta ir izstradajums, ko var izmantot
plasai pacientu populacijai, ko atbilstosi nosaka aprupétajs vai iestade.

Paredzétie 31 izstradajuma lietotaji ir veselibas apripes darbinieki, kas ir apmaciti to lietot un kam ir
pietiekami daudz fiziska spéka un kognitivo spéju, lai So izstradajumu ekspluatétu un lai kontrolétu ta
darbibu. DaZas gultas vadibas ierices un funkcijas drikst izmantot pacienti un vinu gimenes locekli péc
attiecigu apripétaja noradijumu sanemsanas. Ja pacientam trakst izstradajuma drosai darbinasanai un
darbibas kontrolei nepieciesama spéka vai kognitivo spéju, rikojieties saskana ar iestades drosibas
protokoliem.

A KONTRINDIKACLJAS.
Lai palidzétu noveérst nopietnas pacienta traumas, nemiet véra talak aprakstitas kontrindikacijas.

- Kontrindikacijas. Aktivas gaisa terapijas virsmu (matracu) lietoSana pacientiem ar nestabilu
mugurkaula traumu var izraisit smagu traumu.

- Kontrindikacijas. llgstosa lateralas rotacijas terapijas lietosana ir kontrindicéta pacientiem ar
kakla vai skeleta trakciju.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Lietojiet izstradajumu tikai pacientiem, kam tas paredzéts. Var rasties pacienta iesprasana,
asfiksija vai adas bojajumi.

Paredzétais pacientu lielums: 32-227 kg (70-500 marcinas) un 150-188 cm (59-74 collas).

IEVADS

Saja rokasgramata ir ieklauta informacija, kas nepiecie$ama izstradajuma Baxter Hillrom Progressa ITN
slimnicas gulta parastai ekspluatacijai. Pirms izstradajuma Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta
izmantosanas jums ir jaizlasa un jaizprot Sis rokasgramatas saturs. Jums jaizlasa un precizi jaievéro 3aja
rokasgramata sniegtie noradijumi par drosibu.

Visas atsauces uz vienu vai otru gultas pusi ir sniegtas no pacienta skatpunkta, kad pacients gu| gulta uz
muguras.

Graphical Caregiver Interface (GCIl) gultas attéla pacienta kreisaja pusé gultas galvgalis ir labaja pusé
un atbilst gultas novietojumam. GCl gultas attéls gultas labaja pusé neatbilst gultas galvgala/kajgala
virzienam.

Gulta ir aprikota ar svariem, lai nosvértu pacientu gulta.

Lai noteiktu, kada ir jasu gultas versija, skatiet sérijas numura markéjumu. Markéjums atrodas augséja
ramja labaja vai kreisaja pusé gultas galvgali.
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Simboli

Burts, kas seko péc P7500, identificé gultas versiju.

Hill-Rom, Inc. “
toss stat outes et [REF ][] 11| DAV
Batesville, IN 47006, USA P7500AXXXXXXX

:
= (01)XXXXXXXXXXXXXX
(10000 (AR
XXXXXXXXXX

(21)XXXXXXXXXX

Péc veiksmigas darbibas tiek atskanots viens pikstiens. Triskarss pikstiens tiek atskanots, kad ir notikusi
klada vai nepiecieSama aprupétaja uzmaniba. Turpmakie noradijumi ka zinojums tiek paraditi GCl ekrana.

PIEZIME.
Visa rokasgramatas teksta sienas rozete mainstravai (tikla stravai) tiek apziméta ka mainstrava.

SIMBOLI

SIMBOLI DOKUMENTA

Rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli:
«  Standarta teksts — izmanto parastas informacijas sniegsanai.
«  Teksts treknraksta — uzsver vardu, frazi vai precu zimi.
- PIEZIME — nodala ipa3u informaciju vai svarigu noradijumu skaidrojumu.
- KONTRINDIKACIJAS, BRIDINAJUMI vai SAUKLI UZMANIBAS PIEVERSANAI

Kontrindikacijas — norada situacijas vai darbibas, kas
A var ietekmét pacienta drosibu.

Ja pastav attiecigie apstakli, attiecigo iekartu vai terapiju
nedrikst izmantot.

Bridinajums! — norada situacijas vai darbibas, kas var
ietekmét pacienta vai lietotaja drosibu. Bridinajuma
ignorésana var izraisit pacienta vai lietotaja traumas.

Uzmanibu! — norada Ipasas proceddras vai
piesardzibas pasakumus, kas ir jaievéro, lai novérstu
iekartas bojajumus.

> B
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Simboli

SIMBOLI UZ 1IZSTRADAJUMA

Talak noraditie simboli var bat vai nebat ieklauti jusu izstradajuma Hillrom Progressa ITN slimnicas

gulta konfiguracija.

4PR9

Simbols Apraksts Simbols Apraksts
B tipa lietojama dala saskana RO Mediciniska — visparéja
k ar IEC 60601-1. : ous mediciniska iekarta, kas

lietojama tikai saskana

ar elektrotrieciena,
aizdegSanas un mediciniskas
bistamibas standartiem:
EN60601-2-52 un CAN/CSA
C22.2 Nr.60601-1.

BRIDINAJUMS (dzeltens un
melns)

MD

Mediciniska ierice

UZMANIBU! (balts un melns)

REF

Kataloga numurs

Atbilst Eiropas Kopienas
Direktivai 93/42/EEK par
medicinas iericem. (CE
markéjums tika pirmo reizi
lietots 2013. gada.)

SN

Sérijas numurs

RaZotajs

]

Plasaku informaciju skatiet
lietotaja rokasgramata.

Razosanas datums

Jaiepazistas ar lietotaja
rokasgramatu.

Svaru klases identifikators —
identificé svarus ka
atbilstosus standarta

EN 45501 Ill klasei.

-4

A 2146cm BMI217

Mediciniska gulta
pieaugusajiem

< G LE @B

RaZotajs vai izplatitajs ievéro
Direktivas 2002/96/EK par
elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumiem prasibas.

Melns M uz zala fona —
norada, ka svari (tikai NAWI
EN 45501) ir sertificéti
sversanai apstiprinatajas
pozicijas.
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Simboli

Simbols

Apraksts

Simbols

Apraksts

C€ MzzZ)-

Gultas ar sérijas numuriem
péc R217AW4088, ar svariem
NAWI EN 45501. CE — rada,
ka svari atbilst NAWI
direktivas prasibam.

M — rada, ka svari ir
sertificéti svérsanai
apstiprinatajas gultas
pozicijas. ZZ — cipari rada
razosanasgadu.0122 —rada
apstiprinato sertificésanas
iestadi.

C €XX
0122

Gultas ar sérijas numuriem
lidz R217AW4088, ar svariem
NAWI EN 45501. CE — rada,
ka svari atbilst NAWI
direktivas prasibam. XX —
cipari rada razo3anas gadu.
0122 — rada apstiprinato
sertificésanas iestadi.

>

[ A

Norada tikla drosinataju.

Norada akumulatora
uzstadisanas vietu.

Drosas darba slodzes simbols
gultai un piederumiem.

Kopéjais gultas svars ar
drosu darba slodzi ir 635 kg

) _ 295kg (1400 marcinas): gultas svars
N (650 Ib) bez drosas darba slodzes ir
vismaz 340 kg
(750 marcinas).
Gultai paredzétais pacienta Gultai paredzétais pacienta
;\éi:sg;\/a;;?:g;lz ramja _=. Z\;T; — atrodas uz kajgala
Oc=wmi 32-227 k ’ U o T
N (7o-soo|g) 32-227 kg
(70-500 Ib)

Virsmas saderibas norade

Norada gultu bez funkcijas
StaylInPlace. Skatiet
pievienotos dokumentus.

Norada gultu ar funkciju
StayInPlace

Apzimé Hillrom Progressa
Prevention Virsmu ar
izkapsanas no krésla
funkciju ir jaizmanto $is
funkcijas vajadzibam.

Identificé neapstiprinatu
putu materiala virsmu.
Skatiet pievienotos
dokumentus.

CPR funkcija — norada
atbrivosanas sviru un
brauksanas virzienu (skatiet
“CPR vadiba” 10. Ipp.).

Bridinajums par
parvadasanas poziciju
(skatiet “Parvadasana”
59. Ipp.).

Sadursmes bridinajums:
skatit pievienotos
dokumentus.
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Simboli

Simbols

Apraksts

Apraksts

Steer
Neutral

BRAKE

®

Norada bremzu pedalim
bremzu/neitralu/starésanas
poziciju.

Sadursmes bridinajums.

Brake
ﬁ Neutral
STEER

Norada starésanas pedalim
bremzu/neitralu/stlrésanas
poziciju.

Vieta, kura var saspiest kaju.

Nestaviet uz gultas kajgala
malas (skatiet “Kajgala mala”
59. Ipp.).

Neglabajiet Seit vadus.

Nesédiet uz gultas kajgala
malas (skatiet “Kajgala mala”
59. Ipp.).

Bridinajums. Nelieciet
iekartas uz gultas pamatnes.
Var rasties iekartas bojajumi.

Bridinajums. Tikai
aprupétajam paredzéta
vadibas pults (skatiet
“Apripétaja vadibas pults
pogas” 25. Ipp.).

Aizsargzemé&jums

Bridinajums. Plaukts
paredzéts tikai parvadasanai
(skatiet “Parvadasanas
plaukts”98. Ipp.).

Gurnu vietas noteicéjs
(skatiet “Gurnu pozicijas
vietas noteicéjs” 12. lpp.).

Norada papildu izejas
stravas vadu.

Plecu vietas noteicéjs
(skatiet “Rotacija” 87. Ipp. vai
“Perkusija un vibracija”

89. Ipp.).

BED POWER

|—|
l p— ]

Norada gultas stravas vadu.

A AUXILIARY RECEPTACLE

«NO BATTERY BACK-UP.
« FORNON-LIFE SUPPORT MEDICAL

EQUIPMENT ONLY.

Bridinajums. Norada papildu
kontaktligzdu.

Elektriskas stravas trieciena
risks — atvienojiet gultu no
stravas padeves pirms
tindanas vai tehniskas
apkopes.

Nelietojiet ar skabekla
teltim — skabekla
pievadisanai indicéts lietot
tikai nazalas, maskas vai
ventilatora tipa ierices vai ari
skabekla teltis, kas ietilpst
starp sanu margam. Uzlime
var bat zala vai zila.
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Simboli

Simbols

Apraksts

Simbols

Apraksts

IntelliDrive transportésanas
sistéema

Izbrauksanas parvadasanas
rokturu seciba — pacelietun
blokéjiet parvadasanas
rokturus attieciga pozicija
(skatiet “Parvadasana”

59. Ipp.).

Izbrauksanas parvadasanas
seciba — atvienojiet gultu
no stravas padeves un
atbrivojiet bremzes (skatiet
“Parvadasana” 59. Ipp.).

Atbrauksanas parvadasanas
rokturu seciba —
noglabajiet rokturus (skatiet
“Parvadasana” 59. Ipp.).

Atbrauksanas parvadasanas
seciba — iedarbiniet
bremzes un pievienojiet
gultu stravas padevei (skatiet
“Parvadasana”59. lpp.).

Federala komunikaciju
komisija (bezvadu
savienojuma moduli)
(skatiet “Bezvadu
savienojamiba” 74. Ipp.).

Radio aprikojuma direktiva
2014/53/ES bezvadu
savienojuma moduli) (skatiet
“Bezvadu savienojamiba”
74. 1pp.).

Bezvadu savienojuma
indikators (bezvadu
savienojuma moduli) —
norada bezvadu modula
savienojuma statusu ar
iestades bezvadu tiklu
(skatiet “Aréjais bezvadu
modulis” 75. lpp.).

Vietas indikators (bezvadu
savienojuma moduli) —
norada savienojuma statusu
vietas funkcijai (skatiet
“Aréjais bezvadu modulis”
75. lpp.).

Savienojuma indikators
(bezvadu savienojuma
moduli) — norada bezvadu
modula savienojuma
statusu ar SmartSync
sistému (skatiet “Aréjais
bezvadu modulis” 75. Ipp.).

Izstradajums atbilst RoHS 2
direktivai 2011/65/ES

A) 'WARNING! This product can
expose you to chemicals including
titanium dioxide, which is known to
the State of California to cause cancer.
For more information, go to
Wwww.p65warnings.ca.gov

Bridinajumes. Kalifornijas
65. priekslikuma markejums

il

Sis simbols ir zime, kas
apstiprina atbilstibu Eirazijas
Muitas savienibas
noteikumiem.

&

Atbilst Australijas un
Jaunzélandes radiosakaru
prasibam

OMAN-TRA

TRA/TA-R/15058/23
Dealer No: D202897

Atbilst Omanas radiosakaru
parametriem

Approved by ANRT Morocco

Approval Number: MR_36225_ANRT_2023,
Approval Date: 2023_01_15

Atbilst Marokas radiosakaru
prasibam

QA NATEL

07346-19-09891

Atbilst Brazilijas radiosakaru
parametriem

Atbilst AAE radio sakaru
parametriem
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Simboli

Simbols

Apraksts

Apraksts

Sanu margas simb

oli

©

Blokesanas poga — bloké
regulédanas vadibas pogas
vai GCl ekranu (skatiet
“Blokésanas pogas” 14. Ipp.).

Gultas pacel$anas un
nolaisanas poga (skatiet
“Gultas pacelsana/
nolaisana” 15. Ipp.).

Vadibas elementu

blokésana — paradas, kad ir
blokéta gultas regulésanas
vadibas poga. Atrodas blakus
regulésanas vadibas pogai.

Celu pacel$anas un
nolaisanas poga (skatiet
“Celu pacel3ana/nolaisana”
16. lpp.).

Trendelenburga poga
(skatiet “Aprapétajam
paredzétas sanu margu
vadibas pogas” 13. Ipp.).

Galvas pacel3anas un
nolaisanas poga (skatiet
“Galvas pacel$ana/
nolaisana” 16. Ipp.).

Y

Apgriezta Trendelenburga
poga (skatiet “Apripétajam
paredzétas sanu margu
vadibas pogas” 13. Ipp.).

Krésla pozicijas vadibas
ierice (skatiet “Krésla
stavokli” 19. Ipp.).

Gultas iztaisnosanas ierice

Maksimalas/P-Max

(kajgala izvilksanas/
ievilkS8anas poga)” 18. Ipp.).

==X (skatiet “Gultas iztaisnoSanas et uzpulsanas poga (skatiet
v~ poga” 23. lpp.). ‘ . “Max-Inflate/P-Max Inflate
(sanu margu metode)”
24. 1pp.).
Sanu izkapsanas atbalsts Boost™ Boost pozicijas sistéemas
(skatiet “Sanu izkap3anas 4? poga (skatiet “Boost
atbalsts” 25. Ipp.). ~ pozicionésanas sistéma”
19. lpp.).
- FlexAfoot kajgala < Pédu pacel3anas (pédu
{‘ ( [ izvilksanas/ievilksanas poga f(‘q /fh pacelsana/nolaisana) poga
L L (skatiet “Funkcija FlexAfoot — L V' | (skatiet “Pedu pacelsana

(pédu pacelSana/nolaisana)”
17. lpp.).

lespéjoSanas poga — uz
apripétajam paredzétas
vadibas pults (skatiet
“Aprapétaja vadibas pults
pogas” 25. Ipp.).

Medmasas izsaukuma poga
(skatiet “Medmasas
izsaukums” 24. lpp.).

Mdazikas poga (skatiet
“Radio” 94. lpp.).

Telpas apgaismojuma poga
(skatiet “Telpas
apgaismojums” 93. lpp.).

Lasisanas gaismas poga
(skatiet “Lasisanas
apgaismojums” 94. lpp.).

Televizijas poga (skatiet
“Televizija” 94. Ipp.).
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Simboli

Simbols

Apraksts

Simbols

Apraksts

Televizijas kanalu poga —
tikai pacientam paredzéta
vadibas ierice (skatiet

“Ar televizijas kanalu
parslégsanas pogu maina
televizijas vai radio kanalu.”
94. Ipp.).

Skaluma poga — tikai
pacientam paredzéta
vadibas ierice (skatiet
“Skaluma regulésanas poga”
94. Ipp.).

©
©
ceec

Gultas akumulatora uzlades
statuss (skatiet “Gultas
akumulatora jauda” 12. Ipp.).

©
=
3

Indikators, ka gulta
neatrodas viszemakaja
pozicija, — tiek paradits,
kad augsejais ramis nav
viszemakaja pozicija
(atrodas GCl ekrana un uz
aprupétaja vadibas pults uz
sanu margas).

Nepieciesama tehniska
apkope (skatiet
“NepiecieSama tehniska
apkope” 12. Ipp.).

Experience Pod (augs$éja sviras pleca) ierices op

cija

Augséja sviras pleca
nonems3anas darbibas
(skatiet 103. Ipp.)

Transportéjot kopa ar
augséjo sviras plecu,
pievérsiet uzmanibu durvim
un sienam (skatiet 103. lpp.)

Augséja sviras pleca
transportésanas pozicija
(skatiet 103. Ipp.)

Nelaujiet pacientam
izmantot augséjo sviras
plecu, lai izklGtu no gultas
(skatiet 103. Ipp.)

Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas elementu simboli

Sakuma ekrans —
nospiediet, lai atgrieztos
GCl sakuma ekrana (skat.
26. Ipp.).

Terapijas izvélnes vadibas
elements — nospiediet, lai
parietu uz GCl ekrana sadalu
Therapy (Terapija) (skatiet
26. Ipp.).

Bridinajumu izvélnes vadibas
elements — nospiediet, lai
parietu uz GCl ekrana sadalu
Alarms (Bridinajumi) (skatiet
26. Ipp.).

i

Atgadinajumu poga —
nospiediet, lai parietu uz GCl
ekrana sadalu Atgadinajumi
(skatiet 26. lpp.).

Svaru izvélnes vadibas
elements — nospiediet, lai
parietu uz GCl ekrana sadalu
Scale (Svari) (skatiet 26. Ipp.).

¥

lestatijumu/preferencu
izvélnes vadibas elements —
nospiediet, lai parietu uz

GCl sadalu Preferences
(skatiet 26. Ipp.).
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Simboli

Simbols Apraksts Simbols Apraksts
Virsmas izvélnes vadibas - Bezvadu savienojuma
( ol elements — nospiediet, lai 'Q' ) indikators GCl ekrana —
— parietu uz GCl ekrana sadalu 4 parada bezvadu
- Surface (Virsma) (skatiet savienojuma modula
26. Ipp.). darbibas statusu (skatiet
74. lpp.).
Papildu GCI simboli (skatiet “Graphical Caregiver Interface (GCl) vadibas pogas” 26. Ipp.).

Palidziba

Gulta iestatita uz nulli/ar
taru

GCl blokésana

Gulta iestatita uz nulli

3

Preventivs klusums

Rotacijas terapija IESLEGTA

e

Izkapsanas no gultas
bridinajuma signals
IZSLEGTS

Perkusijas un vibracijas
terapija

Izkapsana no gultas: pozicijas
bridinajuma signals IESLEGTS

Virsma: parasta darbiba

Izkapsana no gultas:
izkapsanas bridinajuma
signals IESLEGTS

BDdD

Izkapsana no gultas: ara no
gultas bridinajuma signals
IESLEGTS

v

Gulta nav viszemakaja
pozicija

Virsma: normals
nepartraukts zems spiediens
(CLP) IESLEGTS

Virsma: mainigs zems
spiediens (ALP) IESLEGTS
(péc izvéles)

Virsma: kreisa pagrieziena
atbalsts

v

Gulta ir viszemakaja pozicija

Opti-Rest IESLEGTS

v

Virsma: miega rezims

Trendelenburga pozicija

Virsma: sédekla
saplacinasana

Apgriezta Trendelenburga
pozicija

v

Virsma: maksimali/P-Max
uzpusta

Gulta ir taisna

v

coeooceC

Virsma: laba pagrieziena
atbalsts

Gultas galvgala bridinajuma
signals IZSLEGTS
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CPRvadiba

Simbols Apraksts Simbols

Apraksts

Gultas galvgala bridinajuma
signals IESLEGTS

Ar telpu saistitais indikators
(sakuma un statusa

ekrani) — gultas ar gultas
sasaistisanu

Savienota WiFi indikators —
gultas ar gultas sasaistisanu

Ar telpu saistitais indikators
(qultas/pacienta noteik3anas
ekrani) — gultas ar gultas
sasaistisanu

Savienota WiFi indikators
(mirgo) — gultas ar gultas
sasaistiSanu

Ar telpu nesaistitais
indikators (gultas/pacienta
noteiksanas ekrans) —
gultas ar gultas sasaistisanu

Savienota tikla indikators —
gultas ar gultas sasaistisanu

Parbauditas pacienta
identitates indikators —
gultas ar gultas sasaistisanu

Savienota tikla indikators
(mirgo) — gultas ar gultas
sasaistisanu

Bef 0 ffioff off £

Neparbauditas pacienta
identitates indikators. Kad
mirgo, pacients ir pieskirts,
bet nav parbaudits, vai ari
gulta ir noraidijusi pacienta
identitati — gultas ar gultas
sasaistiSanu

Nepievienota tikla
indikators — gultas ar
gultas sasaistisanu

CPR VADIBA

Sarkanie CPR vadibas pedali atrodas pamatnes ramja abas pusés starp galvgala un kajgala riteniem.

CPR VADIBAS IZMANTOSANA

Kad ir savienojums ar mainstravu, HandsFree CPR vadiba pazemina
galvas un celu dalas un pace| pédu dalu. Kad galvas dala ir taisna,
tiek atskanots signals un pacelta pédu dala. Ja pédu dala tiek pilniba
pagriezta, ta pariet taisna pozicija ne vairak ka 30 sekunzu laika.

Integréta virsma ar gaisu tiks maksimali/P-Max uzpista, lai
nodrosinatu stingru virsmu CPR pamatnes atbalstam. Kad bas
pagajusas 60 minates ar maksimali/P-Max uzpUstu virsmu, izvéles
virsma ar gaisu paries normalaja rezima. Ja pazid mainstravas
padeve, ar gaisu uzpuUstaja virsma paliek tas pats spiediens, kas bija
stravas padeves zuduma laika.

Aktivizésana

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Neizmantojiet roku, lai aktivizétu CPR pedali. lesp&jamas traumas.
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Bridinajumi un informdcijas indikatori

1. Nospiediet un turiet sarkano CPR pedali ar savu pédu, lidz galvas dala sasniedz taisnu poziciju un
jas dzirdat skanas signalu. Ja atlaidisiet CPR pedali, pirms gulta bUs taisna, galvas dalas kustiba
tiks partraukta.

- Pédu un celu dalas automatiski parvietosies taisna pozicija no jebkuras pozicijas, tostarp
krésla.

- Virsma tiks automatiski maksimali/P-Max uzpUsta uz 60 minttém. Péc 60 minttém virsma
paries parasta/standarta rezima.

PIEZIME.
CPR pamatnes lietosana var palielinat CPR efektivitati.

2. Lai partrauktu pédu dalas kustibu, nospiediet jebkuru sanu margas vadibas pogu, iznemot
medmasas izsaukuma pogu.

3. Lai partrauktu maksimalo/P-Max uzpisanu,
GCl sakuma ekrana nospiediet virsmas izvélnes
vadibas elementu. Péc tam nospiediet Normal
(Parastais rezims).

PIEZIME.
Ja pazud mainstravas padeve, galvas dala pazeminas un pedu dala pacelas. Péc izvéles pieejama
integréta virsma ar gaisu netiek maksimali uzpista un CPR pamatnes efektivitate var samazinaties.

Kad ir aktivizéta CPR funkcija, var izmantot gultas pacel$anas/nolaisanas pogas.

Kad ir aktivizéta CPR funkcija, visas blokétas vadibas ierices tiek atblokétas.

BRIDINAJUMI UN INFORMACIJAS INDIKATORI

Informacijas indikatori apripétajam sniedz vizualas norades par: skanas indikatoriem, akumulatora
statusu, nepiecieSamo tehnisko apkopi, gurnu pozicijas vietas noteicéju un galvgala lenki.

SKANAS INDIKATORI

Péc veiksmigas darbibas tiek atskanots viens pikstiens.

Triskarss pikstiens tiek atskanots, kad ir notikusi k|ida vai nepiecieSama apripétaja uzmaniba.
Turpmakie noradijumi ka zinojums tiek paraditi GCl ekrana.
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Bridindjumi un informdcijas indikatori

GULTAS AKUMULATORA JAUDA

Uzladéts — uzladésanas indikators (+) tiek paradits, kad ] S—
akumulators ir uzladeéts.

Zems — zemas uzlades indikators (-) mirgo, kad akumulatora

uzlades limenis ir zems. Periodiski ik pec divam minatém atskan 5% ’ @ @.© @
signals, kad akumulators sasniedz zemu uzlades limeni un ) : =rpe
mainstravas padeve ir atvienota. 3000 & @ ® @
Izslégts — ja akumulators ir parak izladgjies, lai varétu darbinat —_—
gultu.

PIEZIME. m

Ja gulta ir atvienota no stravas padeves, nospiediet jebkuras
funkcijas pogu, lai aktivizétu akumulatora jaudas statusu.

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Vélams, lai akumulators batu pilniba uzladéts, tomér parvadasanu var veikt ari ar zemu
akumulatora uzlades limeni. Tiklidz iespé&jams, gulta ir atkartoti jasavieno ar mainstravas padevi, lai
novérstu iekartas bojajumu.

Ja akumulatora indikators ¢etru stundu laika péc atvienosanas no mainstravas padeves pastavigi
mainas no uzladéta uz zemu, akumulators ir janomaina.

Kamér barosana tiek pievadita no akumulatora, gulta darbosies, ka noradits zemak:
« darbojas visu veidu gultas pozicijas regulésana;

+ integrétas virsmas paliek uzpustas, bet spiediens netiek reguléts;

+  GCl ekrans netiek radits.

NEPIECIESAMA TEHNISKA APKOPE

Tehniskas apkopes nepiecieSamibas indikators iedegas, ja gulta ] S—
nosaka darbibas traucéjumus. Lai sanemtu palidzibu, sazinieties
ar iestades apstiprinatu tehniskas apkopes nodalu.

z,
QiC

GURNU POZICIJAS VIETAS NOTEICEJS

Gurnu pozicijas markéjums ir redzams uz vidéjam sanu margam, lai

noraditu pacienta gurnu pareizu poziciju gulta. Markéjums atrodas videjo

sanu margu augspuse tiesi virs apripétaja vadibas pogam.

Pareizs pacienta novietojums palielina SlideGuard pacienta %O
pozicionésanas mehanisma un StaylnPlace pacienta pozicionésanas

mehanisma efektivitati. Tie samazina pacienta parvietosanos uz gultas
kajgali, kad tiek pacelta galvas dala.
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Aprupetajam paredzétds sanu margu vadibas pogas

LINE-OF-SITE GALVGALA LENKA INDIKATORS

Galvgala lenka indikatori mehaniski norada aptuveno galvgala lenki

no -15° lidz +80° attieciba pret gridu. Galvgala sanu margu arpusé ir lenka
indikatori. Pareizo lenki grados rada indikatora lodite. Lenka radijums tiek
radits ari GCl ekrana sakuma ekrana.

BRIDINAJUMS PAR TO, KA NAV IEDARBINATAS BREMZES

Ja nav iedarbinatas bremzes, ir dzirdams un redzams
bridinajuma signals. Ja gulta bus savienota ar mainstravas
padevi un bremze nebis iedarbinata, atskanés
bridinajuma signals un GCl ekrana tiks paradits zinojums. A 5 f"/ T —
/
0

Brake Alert

APRUPETAJAM PAREDZETAS SANU MARGU VADIBAS POGAS

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

«  Bridinajums! Sniedziet noradijumus apmeklétajiem nekada gadijuma neizmantot
aprupétajam paredzétas vadibas pogas. Apmeklétaji var palidzét pacientiem izmantot
pacientam paredzétas vadibas pogas.

«  Bridinajums! Ja gulta nereageé uz lietotaja darbibam,
atvienojiet to no elektribas padeves un veiciet tehnisko
apkopi.

Saja sadala aprakstitas gultas sanu margu vadibas pogas, ko
paredzéts lietot apripétajam. Ne visas noraditas vadibas pogas ir
visam gultam.

SANU MARGU PACELSANA UN NOLAISANA

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Saskana ar iestades protokolu novertéjiet pacientu iesprisanas risku un attiecigi
noveérojiet tos. Parliecinieties, ka visas sanu margas ir pilniba saslégusas, kad tas ir pacelta pozicija.
Neievérojot kadu no Siem noradijumiem, var rasties smagas traumas vai iestaties nave.

Sanu margas var bt noderigas, jo tas palidz izkapt no gultas un |auj piek|at apripétaja interfeisam un
pacienta pogam. Sanu margu lietosana var sniegt ari drosibas sajutu. Sanu margam ir vienmér jabat
paceltam un nofiksétam, kad gulta ir krésla pozicija. Sanu margu lietosana gultas pozicija janosaka
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Aprapétajam paredzeétas sanu margu vadibas pogas

atbilstosi pacienta vajadzibam, novértéjot jebkadus riska faktorus saskana ar iestades protokoliem par
drosu pozicionésanu.

Pacelot sanu margas, klikskis nozimé, ka sanu margas ir pilniba paceltas un nofiksétas vajadzigaja
pozicija. Kad noskan klikskis, viegli pavelciet sanu margu, lai parliecinatos, vai ta ir pareizi saslégusies.

Sanu margas ir paredzétas, lai atgadinatu pacientam par gultas malam, nevis ka ierice pacienta
ierobezosanai. Attiecigos gadijumos Baxter iesaka medicinas personalam noteikt atbilsto$as metodes,
kas jaizmanto, lai saglabatu pacientu drosibu gulta.

Sanu margas pacelta pozicija ir paredzetas, lai pacients zinatu, cik tuvu ir gulamas virsmas mala.

Sanu margas nolaista pozicija zem pacienta virsmas atvieglo pacienta iekapsanu gulta un izkapsanu no
tas. ST konstrukcijas Tpasiba ari atvieglo nenosprostotu piek|uvi pacientam.

Sanu margu pacelsana

1. Velciet sanu margu augsup, lidz ta saslédzas fikséta
pozicija.

2. Pacelot sanu margas, bus dzirdams klikskis, kad tas
saslégsies fikséta pozicija.

3. Kad esat dzird§jis klikski, viegli pavelciet sanu margu,
lai parliecinatos, ka ta ir pareizi saslégusies.

Sanu margu nolaiSana
1. Satveriet atbrivoSanas rokturi un stumiet augsup.

2. Nolaidiet sanu margu.

SANU MARGU VADIBAS IERICU ATRASANAS VIETAS

Point-of-Care sanu margu vadibas ierices atrodas uz sanu
margu aréjas malas.

S

e
OIC)

BLOKESANAS POGAS

BlokéSanas pogas atrodas vidéjo sanu margu aprapétaja
vadibas paneli. Blokésanas pogas atspéjo gultas
regulésanas funkcijas. Blokésanas pogas tiek izmantotas,
kad ir jaizvairas no gultas kustibam. Arkartas CPR netiks
blokéta. Ja CPR tiks aktivizéta, visas blokétas pogas tiks
atblokétas.

levérojiet iestades protokolu par blokésanu, lai samazinatu
gultas vadibas iericu nepilnvarotas izmantosanas
iespejamibu.

2
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Aprupetajam paredzétds sanu margu vadibas pogas

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Kad tiek uzstadits trakcijas aprikojums, blokéjiet visas regulésanas vadibas pogas.
Noradijuma ignorésana var izraisit pacienta traumu.

AktivizéSana

« Vienlaikus nospiediet blokésanas pogu un funkciju pogu.

-  Atskanés viens pikstiens, un funkciju blokésanas indikators paliks iedegts. Tiks blokétas gan
pacienta, gan aprapétaja vadibas pogas.

- Jablokesanas procedura tiks veikta nepareizi, gulta atskanos tris pikstienus un GCl ekrana
tiks paradita pareiza procedura.

- Celu dalas blokesana blokés pedu dalas pogu. Pédu pacelSanas/nolaisanas blokésana
blokés celu dalas pogu.

- Gultas pacel$anas/nolaisanas blokésana blokés Trendelenburga un apgriezta
Trendelenburga poziciju.

- Jebkura bloké3ana blokés ari visas krésla pozicijas un gultas iztaisno3anu.

Deaktivizésana

«  Atspéjojiet jebkadu blokésanu, vienlaicigi nospiezot blokéSanas pogu un attiecigas funkcijas pogu.
Péc blokésanas deaktivizacijas tiek atskanots viens pikstiens.

GULTAS PACELSANA/NOLAISANA

Gultas pacel3anas/nolaisanas pogas atrodas uz galvgala sanu margam un vidéjam sanu

margam. Vadibas pogas lauj regulét gultas augstumu, sakot no zemas pozicijas, kas @

paredzéta pacienta izkapsanai, un beidzot ar augsto poziciju, kas paredzéta 0
o

izmekléjumiem. Lai blokétu pogu, skatiet “Blokésanas pogas” 14. lpp.

A BRIDINAJUMS. @

Bridinajums! NolaiZot gultu, gultas vela, drenazas maisi un cits aprikojums var saskarties
ar gridu. levérojiet iestades protokolu, ja tie saskaras ar gridu.

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Kad pacelat/nolaizat gultu, parliecinieties, ka ir pietiekama atstarpe. Var rasties iekartas

bojajumi.

Aktivizésana

+  Nospiediet un turiet gultas pacelSanas pogu, lai paceltu gultu, vai nospiediet un turiet gultas
nolaisanas pogu, lai nolaistu gultu. Kad ir sasniegts vajadzigais augstums, atlaidiet pogu.

- Laiatspéjotu gultas pacelSsanu/nolaisanu, aktivizéjiet pacelsanas/nolaisanas blokésanas pogu.

PIEZIME.

Kameér tiek turéta gultas nolaisanas poga, gultas kustiba paléninas tiesi pirms viszemakas pozicijas
sasniegsanas. Turpiniet turét gultas nolaiSanas pogu, lidz gulta pilniba apstajas. Kad gulta sasniedz
zemako poziciju, indikators “Bed Not in Low position” (Gulta nav viszemakaja pozicija) uz vidéjas sanu
margas panela pazid un gultas pozicijas indikators GCl ekrana sakuma ekrana klUst zals.
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GALVAS PACELSANA/NOLAISANA

Aprapétajs var pacelt vai nolaist galvas dalu, izmantojot galvas dalas pacelSanas/nolaisanas pogu.
Izmantojiet Line-of-Site lenka indikatorus uz sanu margam vai GCl ekrana, lai redzétu konkrétu lenki.
Lai blokétu pogu, skatiet “Blokésanas pogas” 14. lpp.

Aktivizeésana
« Galvas pacelSana — nospiediet un turiet nospiestu galvas pacel$anas vadibas @
elementu, lai paceltu galvas dalu. Atlaidiet pogu tai piemérota pozicija. @.
«  Galvas nolaisana — nospiediet un turiet nospiestu galvas nolaisanas vadibas
elementu, lai nolaistu galvas dalu. Atlaidiet pogu tai piemérota pozicija. @

Gultai ir Auto Contour reZzims. Kad tiek nospiesta galvas
pacel3anas poga, reZzims Auto Contour pacel celu dalu
lidz ne vairak ka 20°. Nolaizot galvas dalu, ce|u dala
pakapeniski atgriezas iztaisnota stavokli.

+  Funkcija Auto Contour — turiet nospiestu galvas
dalas pacel3anas pogu. Galvas un celu dala pacelas
kopa, lai samazinatu pacienta parvietosanos uz
gultas kajgali.

Rezima Auto Contour atspéjosana

Aktivizejiet celu blokéSanas pogu vai nospiediet celu nolaisanas pogu, kamér spiezat galvas dalas
pacelSanas pogu, lai izvairitos no celu kustinasanas.

Funkcija StaylnPlace

StayInPlace progresiva regulésanas tehnologija, ko var iegadaties péec izvéles, kopé pacienta dabiskas
kustibas, pieceloties no gulus pozicijas stavus. Funkcija StaylnPlace palidz pacientus optimali pozicionét,
lai samazinatu vinu nos|tksanu uz gultas kajgali, kad tiek pacelta gultas galvas dala.

CELU PACELSANA/NOLAISANA

Aprapétajs var pacelt vai nolaist celu dalu, izmantojot celu dalas pacelSanas/nolaisanas pogas. Lai
blokétu pogu, skatiet “Blokésanas pogas” 14. Ipp.

Aktivizeésana
«  Celu pacel$sana — turiet nospiestu celu pacelSanas pogu, lai paceltu celu dalu.
«  Celu nolaisana — turiet nospiestu celu nolaisanas pogu, lai nolaistu celu dalu. \ " 6

v

Funkcija Auto Contour nemaina galvas lenki, ja tiek izmantotas tikai celu pacelS8anas/nolaisanas pogas.
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PEDU PACELSANA [PEDU PACELSANA/NOLAISANA)

Pédu dalas lenki var mainit, izmantojot pédu pacelSanas/nolaisanas pogas. Lai blokétu pogu, skatiet
“Blokésanas pogas” 14. lpp.

PIEZIME.
Pédu pacel3anas poga darbojas ari ka kaju pacel3anas funkcija (skatiet “Apaksstilbu pacel3ana
(asinsvadu sistémas pozicija)” 17. Ipp.).

Pédu nolaisana

Pedu dalu var nolaist no nulles (taisna) lidz aptuveni 70 gradiem uz leju no horizontala stavok|a.

Nolaisana — turiet nospiestu pédu nolaianas pogu, lai
nolaistu pédu dalu.

Pédu pacelsana

Pédu dalu var pacelt no 70 gradiem zem horizontala stavok|a lidz taisnam.

PacelSana — turiet nospiestu pédu pacelsanas pogu. Peédu dala pacelsies, ja ieprieks ta
bijusi nolaista, izmantojot pédu nolaisanas pogu.

PIEZIME.
Pédu pacelsanas poga darbojas ari ka apaksstilbu pacel$anas funkcija.

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Nolaizot pédu dalu, gultas vela, drenazas maisi un cits aprikojums var saskarties
ar gridu. levérojiet iestades protokolu, ja tie saskaras ar gridu.

- Bridinajums! Neizmantojiet potisu fikséjo3as ierices, kad aktivizéjat o funkciju.

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Pirms aktivizéjat pédu dalas pogas, parliecinieties, ka pédu dalas apkartné nav nekada
aprikojuma un tas nevar tikt sabojats.

Apaksstilbu pacelSana [asinsvadu sistémas pozicija)

Pédu un apaksstilbu dalu var pacelt asinsvadu sistémas pozicija, izmantojot pédu pacelsanas pogu.
ST pozicija tiek sasniegta, pacelot kajas kombinacija ar Trendelenburga poziciju un galvas dalas kustibu.

PIEZIME.
Blokéjiet galvas dalas pogas, ja nevélaties pacelt galvgala lenki vai izmantot Trendelenburga poziciju.
Lai blokétu pogu, skatiet “Bloké3anas pogas” 14. Ipp.

Apaksstilbu pacelSsanas aktivizeésana

1. Nospiediet un turiet pédu pacel3anas pogu. Pédu dala pacelsies. Kad pédu dala ir maksimali
pacelta, gultas galvgalis pacelas par aptuveni 15 gradiem, péc tam gulta parvietojas
Trendelenburga pozicija, pacelot pédu daju augstak neka galvu.

2. Kadir sasniegts vajadzigais augstums, atlaidiet pédu pacelSanas pogu.

PIEZIME.

Cits veids, ka to paveikt: nospiediet celu dalas pacel3anas pogu (nevis pédu dalas pacelsanas pogu) un
péc tam izmantojiet Trendelenburga pozicijas vadibas elementu. Ja vélaties regulét gultas galvgala
lenki attieciba pret Trendelenburga poziciju, varat ari nospiest galvas pacel$sanas un Trendelenburga
pozicijas pogas.
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FUNKCIJA FLEXAFOOT [KAJGALA IZVILKSANAS/IEVILKSANAS POGA)

Gultas garumu var regulét ar izvilk$anas un ievilk$anas pogam. Si funkcija lauj gultu Hillrom Progressa

ITN slimnicas gulta pielagot pacienta augumam. Kajgali var ievilkt par 10 collam (25 cm). Lai blokétu
pogu, skatiet “Blokésanas pogas” 14. Ipp.

Parliecinieties, vai gultas kajgala mala ir aptuveni 1-2 collas (25-51 mm) no pacienta papéziem.

Aktivizeésana

+  Nospiediet un turiet kajgala izvilks8anas pogu, lai izvilktu kajgali.

+  Nospiediet un turiet kajgala ievilkSanas pogu, lai ievilktu kajgali.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Neizmantojiet potisu fikséjosas ierices, kad aktivizéjat So funkciju; pacientiem var tikt
izraisita trauma.

TRENDELENBURGA VAI APGRIEZTA TRENDELENBURGA POZICIJA

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta var ienemt 13° Trendelenburga poziciju. Apgriezta
Trendelenburga pozicija var sasniegt 18° (gultas bez izkapsanas no krésla) vai 20° (gultas ar izkapsanu
no krésla). Automatiskas Trendelenburga un apgriezta Trendelenburga pozicijas pogas var aktivizét
jebkada gultas augstuma.

PIEZIME.
levelciet kajgali, lai panaktu pilnu apgriezto Trendelenburga poziciju.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Izmantojot Trendelenburga/apgriezto Trendelenburga poziciju, gultas vela, drenazas
maisi un cits aprikojums var saskarties ar gridu. levérojiet iestades protokolu, ja tie saskaras ar gridu.
lespéjamas traumas.

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Kad gulta tiek locita Trendelenburga pozicija, parliecinieties, vai attalums lidz sienai ir
pietiekams. Ir iespéjami iekartas bojajumi.

Aktivizeésana
«  Trendelenburga pozicija — nospiediet un turiet Trendelenburga pozicijas pogu.
Gultas kajgalis pacelas attieciba pret galvgali.

«  Apgriezta Trendelenburga pozicija — nospiediet un turiet apgrieztas Trendelenburga
pozicijas pogu. Gultas galvgalis pacelas attieciba pret kajgali.

—_
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Deaktivizésana

«  Nospiediet un turiet nospiestu gultas iztaisnoSanas vadibas elementu, lai atgrieztu
gultu lidzena pozicija (skatiet “Gultas iztaisnoSanas poga” 23. Ipp.).

vai

Nospiediet pretéjo vadibas elementu. (Ja ir Trendelenburga pozicija, nospiediet
apgrieztas Trendelenburga pozicijas pogu. Ja ir apgriezta Trendelenburga pozicija,
nospiediet Trendelenburga pozicijas pogu.) Kad ir sasniegta horizontala pozicija,
iestajas gultas kustibas pauze.

Ja kajgalis ir uz leju, kad tiek aktivizéta apgriezta Trendelenburga pozicija, kajgalis automatiski pacelas.
Tas pasarga no saliektas pédu dalas sadursmes ar gridu.

PIEZIME.
Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta neparvietojas Trendelenburga/apgrieztaja Trendelenburga
pozicija, ja gultas paceldanas/nolaiSanas vadibas elementi ir blokeéti.

B0OOST POZICIONESANAS SISTEMA

Boost pozicionésanas sistéma palidz pacientam parvietoties uz gultas galvgali.

Boost pozicionésanas sistéma nedarbosies, ja gultas pacelSsanas/nolaisanas pogas ir blokétas.

1. Nospiediet un turiet Boost™ pogu uz sanu margas.

- Jagultair aprikota ar gaisa sistému, virsma tiks maksimali/P-Max uzpusta uz
30 minutém.

- lzlidzina galvgali un kajgali.
- Varregulét gultas augstumu.

- NepiecieSamibas gadijuma varat turét vadibas elementu nospiestu, lai gulta parietu
Trendelenburga pozicija.

2. Atlaidiet Boost™ pogu, kad ir sasniegta vélama pozicija.
3. Péc nepieciesamibas mainiet pacienta pozu.

Lai atgrieztos lidzena pozicija, nospiediet un turiet nospiestu gultas iztaisnosanas vadibas elementu un,
ja gulta ir aprikota ar gaisa sistému, GCl interfeisa virsmu ekrana nospiediet Normal (Parasts).

KRESLA STAVOKLI
Krésla poga atrodas aprupétaja vadibas paneli vai aprapétaja vadibas pulti.

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta neparvietosies uz krésla poziciju, ja kada regulé3anas vadibas
poga bus blokéta.

Parbaudiet kresla attélu vidéjas sanu margas arpusé, lai noteiktu, kadas krésla pozicijas ir pieejamas
attiecigajai Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta versijai. Skatiet “Izstradajuma konfiguracijas
identifikacija” 140. Ipp.

Izmantojiet krésla pogu, lai gultu Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta parvietotu viena no trim talak
noraditajam krésla pozicijam.

- Dining Chair funkcijas pozicija 7

1
=,

N
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- Dining Chair funkcijas pozicija, FullChair funkcijas m

pozicija un izkap3anas no krésla funkcijas pozicija ?/‘j f,'

- Dining Chair funkcijas pozicija, FullChair funkcijas pozicijas un izkapsanas no
krésla funkcijas pozicija ar Air Surface

Kad nospiezat un turat krésla pogu, gulta péc kartas parvietojas visas krésla pozicijas. GCl ekrana
tiks raditi noradijumi, kad gulta péc kartas parvietosies dazadas krésla pozicijas. Kad noradijumi tiek
raditi GCl ekrana, atskan tris pikstieni.

DINING CHAIR funkcijas pozicijas

Funkcija Dining Chair lauj pacientu novietot pielagota pussédus pozicija.

Aktivizeésana
1. Parliecinieties, vai ir iedarbinatas bremzes.

2. Nospiediet un turiet krésla pogu. Pacienta pamatne pariet
atgazta pozicija (vispirms pacienta pamatne nedaudz
atgazas atpakal, kamér virsmas sédek|a un jostas dala
nedaudz saplok). Kad krésla poga tiek atlaista, sédekla dala
atkal tiek piepusta lidz normalam spiedienam (tikai gultam
ar gaisa virsmu).

3. Kad gulta ir sasniegusi nepiecieSamo poziciju, atlaidiet
krésla pogu. Ja vélaties, varat izmantot galvas, celu, pédu
vai kajgala ievilkSanas vadiklas, lai pasi pielagotu Dining
Chair funkcijas poziciju.

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Neparvadajiet pacientu, kad gulta ir pozicija Dining Chair.
- Bridinajums! Neizmantojiet potisu fikséjosas ierices, kad izmantojat 3o funkciju.

- Bridinajums! Ripigi vérojiet sistemu linijas, drenazas maisus un gultas velu, kamér mainat
kresla poziciju.

FULLCHAIR pozicija

Funkcija FullChair ir pieejama tikai gultam ar izkapsanas no krésla funkciju. Ta aprapétajam lauj
novietot pacientu pilnigi sédosa pozicija, pacientam neizkapjot no gultas.

Aktivizésana
1. ledarbiniet bremzes.

2. Nospiediet un turiet krésla pogu. Pacienta pamatne pariet
atgazta pozicija (vispirms pacienta pamatne nedaudz
atgazas atpakal, kamér virsmas sédek]a un jostas dala
nedaudz saplok), péc tam pariet krésla pozicija.

3. Jairuzstadita gultas kajgala mala, kad saliek3ana ir
pabeigta un atskan skanas signals, gulta ir sasniegusi
FullChair funkcijas poziciju.
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PIEZIME.
Ja kajgala mala nav uzstadita, gulta paries uz izkapsanas no krésla poziciju.

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.
- Bridinajums! Neparvadajiet pacientu, kad gulta ir krésla pozicija.

- Bridinajums! Rupigi vérojiet sistému linijas, drenazas maisus un gultas velu, kamér mainat
kresla poziciju.

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Nestaviet un nesédiet uz gultas kajgala malas. Var tikt bojats aprikojums.

Izkapsana no krésla

Izkapsanas no krésla funkcija lauj aprapétajam piespiest un turét vienu vadibas pogu, lai érti pozicionétu
pacientu izkap$anai no gultas kajgall.

Izkap3sanas no krésla pozicija ir paredzéta, lai atvieglotu pacienta izkapsanu, nevis ilgstosai sedésanai.

Galvas dala parvietojas pilnigi vertikala pozicija, pédu dala
tiek ievilkta un pilniba nolaizas, gulta nolaizas lidz
zemakajai augstuma pozicijai, sédekl|a un kaju dalas saplok,
gulta sasveras un péc tam noliecas ce|u dala. Péc tam
muguras dala var tikt uzpUsta, lai apsédinatu pacientu
pilnigi taisni un atvieglotu izkap3anu.

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Neizmantojiet izkap3anas no krésla funkciju, lai pacients atgrieztos Progressa
gulta ar Progressa Prevention virsmu. Lai pacients atgrieztos gulta, noreguléjiet gultu
horizontala pozicija.

«  Bridinajums! Kad izstradajums ir krésla pozicija un aprapétajs pacientam palidz ar iekapsanu
vai izkapsanu, gadajiet, lai aprapétajam tiktu sniegta nepiecieSama palidziba darbibu dro3ai
izpildei.

Aktivizeésana

1. Parliecinieties, ka ir iedarbinatas bremzes.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Kad gultas kajgala mala ir nonemta, nelieciet to
gulus uz gridas. Glabajiet gultas kajgala malu tada pozicija vai
vieta, kur ta nesaskaras ar biologiski bistamam vielam.
Noradijumu ignorésana var izraisit traumu.

2. Nonemiet gultas kajgala malu, ja ta ir uzstadita.
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PIEZIME.

Ja gultas kajgala malai nav uzstadits parvadasanas plaukts, gultas kajgala malu var nolikt stavus
pozicija uz gridas. Ja ir uzstadits parvadasanas plaukts, gultas kajgala malu var nolikt pret sienu tada
pozicija, lai ta nenokristu.

3. Turiet nospiestu krésla pogu, lidz gulta sasniedz FullChair funkcijas poziciju un ir pilniba nolaista.

PIEZIME.
Vispirms pacienta pamatne nedaudz atliecas atpakal un péc tam nolaizas, parsledzoties uz FullChair
funkcijas poziciju.
«  Kad atskan tris gultas pikstieni, izpildiet ekrana redzamas uzvednes, kas palidzés pareizi veikt
izkapsanas no krésla procedaru.
« Uzraugiet pacientu, pacienta sistému linijas un drenazas ierices.
+  Lai pacientam batu érti, pirms gultas parvietoSanas izkapsanas no krésla pozicija nonemiet
pacienta spilvenus.
«  Pirms pacienta izkaps$anas no krésla drosibas nolukos nonemiet virspalagu un jebkadus citus
priekSmetus, kas var ierobeZot kaju kustibu.
4. Gultam ar Progressa profilakses virsmu un izkapsanas no krésla funkciju turiet nospiestu krésla
vadibas pogu, lidz gulta ir izkapsanas no krésla pozicija.

5. Gultam ar gaisa virsmu GCl ekrana tiek noradits, kad notiek sédekla gaisa izlaiSana. Uzgaidiet, lidz no
virsmas pilniba izk|Gst gaiss un gulta atskano tris pikstienus.

PIEZIME.
Ja GCl ekrana nospiedisit Cancel (Atcelt), virsma tiks atkartoti piepildita ar gaisu.

6. Atkal nospiediet un turiet krésla pogu. Ramis nolieksies uz prieksu, pacienta pédas novietojot
tuvak gridai.
- Kad bus sasniegts maksimalais noliekums, atskanés viens pikstiens.

7. NepiecieSsamibas gadijuma nospiediet un turiet nospiestu krésla vadibas elementu, lai piepilditu
virsmas muguras dalu ar gaisu lidz vajadzigajai pakapei un palidzétu pacientam izkapt.

8. Parliecinieties, ka pacienta pédas ir uz gridas, ka ari nav nekadu $kérs|u un paklupsanas
apdraudéjumu, tostarp saplacinata virsma un gultas vela. Uzraugiet pacientu un pacienta gultas
velu, kamér tas izkapj no gultas. Palidziet pacientam izkapt.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Uzgaidiet, lidz bls pabeigta visa gultas ramja lociana, virsma bas saplakusi un pacienta
pédas bus pieskarusas gridai, un tikai péc tam laujiet pacientam izkapt no gultas. Pacients var gt
traumas.

Deaktivizésana

Lai gulta parvietotos no krésla pozicijas, nospiediet un turiet gultas iztaisnoSanas pogu.
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Aprupetajam paredzétds sanu margu vadibas pogas

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

+  Bridinajums! Pacienta pédam visu laiku jaatbalstas uz gridas, kamér notiek izieSana no krésla
pozicijas. Nepareizas pozicijas gadijuma pacients var git traumu.

- Bridinajums! Neparvadajiet pacientu, kad gulta ir izkap$anas no krésla pozicija.

- Bridinajums! Neizmantojiet potisu fikséjosas ierices, kad aktivizéjat So funkciju.

- Bridinajums! Rupigi vérojiet sistému linijas, drenazas maisus un gultas velu, kamér mainat
kresla poziciju.

- Bridinajums! Ja gultas vela saskaras ar gridu izkap3anas no krésla veiksanas laika, ievérojiet
parastas infekciju kontroles proceddras.

- Bridinajums! Parliecinieties, vai palagi un segas neatrodas vieta, kur pacients, izkapjot no
gultas, varétu tiem uzkapt. Gultas piederumu atrasanas vieta, kur uz tiem var uzkapt, rada
paklup3anas risku, ka rezultata pacients var gat traumu.

GULTAS IZTAISNOSANAS POGA

Gultas iztaisnoSanas pogas tiek nodrosinatas, lai aprapétajs varétu érti atgriezt pacienta pamatni
horizontala pozicija no jebkadas saliektas gultas pozicijas.

Aktivizésana

1. Nospiediet un turiet nospiestu gultas iztaisnosanas vadibas elementu.

2. Vidéja ramja dala no saliektas pozicijas atgriezas horizontala.
3. Atseviskas dalas parvietojas horizontala pozicija. Ja gulta sakuma ir bijusi krésla pozicija, tad ta
pariet atgazta un péc tam horizontala pozicija.

4. Kad visas gultas dalas ir taisnas, ta apstajas un atskan viens pikstiens.

SIDECOM SAKARU SISTEMA

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Ja nav izveidots savienojums ar SideCom komunikaciju sistému, var aizkavéties
neatliekamas palidzibas sniegSana pacientam.
! J

Komunikaciju sistéemas opcija SideCom nodrosina pogu medmasas izsaukumam
un noteiktam izklaides funkcijam.

Komunikaciju sistéemas SideCom savienotajs atrodas zem gultas galvgala.
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MEDMASAS 1ZSAUKUMS

Pacients var izmantot medmasas izsaukuma pogu, lai izsauktu medmasu, kad poga ir iedegusies.

Kad medmasas izsaukuma poga ir aktivizéta, uz medmasas punktu tiek nosutits signals. Balss sazina tiek
nodrosinata, izmantojot skalruni/mikrofonu, kas atrodas abu sanu margu iekSpusé. Skat. “Sidecom
sakaru sistéma” 23. Ipp.

Aktivizeésana

Nospiediet medmasas izsaukuma pogu. Notiks talak minétais. %

«  Lai zinotuy, ka zvans ir nosutits, iedegsies oranzas krasas indikators blakus medmasas
izsaukuma pogai un atskaneés viens pikstiens.

«  Kad medmasas punkta sakaru linija darbojas, indikators k|ast zalS. Medmasas punkts ir gatavs, lai jus
varétu runat.

+  Runajiet skalruni/mikrofona, kas atrodas sanu margu galvas dalas iekSpuseé.

PIEZIMES.

« Jagulta ir savienota ar saderigu medmasas izsaukuma sistému, medmasas izsaukuma pogas
vienmér ir iedegtas, redzamas un aktivas. Ja medmasas izsaukuma poga neiedegas, kad
izveidots savienojums ar medmasas izsaukuma sistému, sazinieties ar masu pilnvaroto apkopes
personalu.

+  Medmasas izsaukuma pogu nevar blokét.

+  Gulta var zinot par talak minétajiem bridinajumiem, izmantojot standarta 37 kontaktu kabeli.
«  Medmasas izsaukums
« lzkapsana no gultas

- Visparégji iekartas bridinajumi. Siem bridinajumiem nepiecie3ams pielagots Hillrom kabelis,
ko var iespraust standarta talruna sienas ligzda.

MAX-INFLATE/P-MAX INFLATE [SANU MARGU METODE)

Max-Inflate/P-Max Inflate rezims maksimali palielina virsmas cietibu.

Aktivizeésana

Nospiediet Max-Inflate/P-Max Inflate pogu. ledegsies zala indikatora lampina. %’

DeaktivizéSana
Nospiediet Max-Inflate/P-Max Inflate pogu. Zala indikatora lampina parstas degt.

Citu metodi skatiet 3eit: “Maksimala/P-Max uzpusana” 82. Ipp. Si funkcija beidz darboties péc 30 minatém.
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SANU IZKAPSANAS ATBALSTS

Sanu izkapsanas atbalsta vadibas poga pieps virsmas sédekla dalu, lai pacientam palidzétu sanos
izkapt no gultas. St funkcija beidz darboties péc 30 minatém.

Aktivizeésana

1. Palidziet pacientam nok|it sanu sédus pozicija uz virsmas malas.

2. Paceliet vai nolaidiet gultu, lai pacienta pédas pilniba atrastos uz gridas.
3. Nospiediet sanu izkapsanas atbalsta pogu vadibas elementu uz galvas dalas sanu margas.

4. Pec sedekl|a dalas uzpusanas palidziet pacientam izkapt no gultas.
DeaktivizéSana

Nospiediet sanu izkap3anas atbalsta pogu vadibas elementu uz galvas dalas sanu margas.

APRUPETAJA VADIBAS PULTS POGAS

Saja sadala aprakstitas vadibas pults pogas, ko paredzéts lietot tikai aprapétajam.

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Paredzéts, ka aprupétaja vadibas pulti lieto tikai apripétajs. Nelaujiet pacientam
lietot apripétaja vadibas pulti.

- Bridinajums! Vadibas pulti nav paredzéts lietot skabekla telts iekSpusé.

lespéjosanas vadibas poga (atslégas simbols), kas atrodas uz apripétaja vadibas pults, palidz novérst

vadibas pults vadibas riku neatlautu izmanto3anu. lespéjosanas poga ir nepieciesama tikai to funkciju
izpildei, kas saistitas ar zalo liniju. Lai aktivizétu pogas zilaja laukuma, nav nepieciesama iespé&josanas

pogas aktivizésana.

lespéjosanas indikators deg 60 sekundes. Kameér Sis indikators deg, aprupétajs var aktivizet jebkuru
vadibas pults pogu.

Aktivizeésana

«  Nospiediet un turiet aktivizé$anas pogu, lidz iedegas
indikatora lampina. lespéjosanas indikatora lampina deg
60 sekundes.

- Saja 60 sekunzu laika jas varat aktivizét jebkuru gultas
pogu vadibas pulti, atkartoti nespiezot iespéjosanas pogu.

- Japogu iespéjosanas procedura tiek veikta nepareizi, gulta
atskano tris pikstienus un GCl ekrana tiek paraditi
noradijumi.

« Ja60 sekunzu laika, kamér vadibas pults ir iespéjota,
vélaties to izslégt, nospiediet vadibas elementu Enable
(lespéjot). Indikatora lampina izdzisis, kad vadibas pults
pogas vairs nebis iespéjotas.
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Nonemsana no sanu margas vai kajgala malas
«  Pavelciet vadibas pulti taisni uz augsu
vai
«  Pagrieziet vadibas pulti pulkstenraditaju kustibas

virziena vai pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lidz stiprinajuma klipsis atvienojas no sanu

malas vai kajgala malas.

Glabasana

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Glabajiet vadibas pulti uz kajgala malas vai uz vidéjo sanu margu augséjas dalas tikai ta,
ka paradits. Var rasties pacienta traumas un/vai aprikojuma bojajumi, ja vadibas pults netiek pareizi

uzglabata.

Neglabajiet vadibas pulti $ajas vietas:

sanu margu vai kajgala pacienta pusé (iznemot gultas parvadasanas laika);

zem virsmas;

uz sanu margas apakséjas dalas;

uz pacientu fikséjosam iericém un drenazas maisu turétajiem. Spiediet vadibas pulti taisni uz
leju, lidz stiprinajuma klipsis nostiprinas uz vidéjo sanu margu vai kajgala malas aug3éjas dalas.

Spiediet vadibas pulti taisni uz leju, lidz stiprinajuma klipsis nostiprinas uz vidéjo sanu margu vai kajgala
malas aug3éjas dalas.

GRAPHICAL CAREGIVER INTERFACE (GCI) VADIBAS POGAS

GCl ekrans atrodas uz vidéjas sanu margas blakus apripétaja vadibas panelim.

GCl ekrana varat:

PIEZIME.

Skatit noderigu informaciju par gultas funkcijam.

lestatit izkap3anas no gultas un galvgala lenka bridinajumu.

Nullét svarus.

Nosvert pacientu.

Pielagot Progressa gaisa virsmas iestatijumus:

Max-Inflate/P-Max, pagrieanas atbalsts
Mainigs zems spiediens (ALP) (péc izvéles)
Sedekla saplacinasana

Opti-Rest

lestatit rotacijas un perkusijas un vibracijas terapijas (tikai uz Accelerate virsmas).

Ne visi indikatori un vadibas elementi ir piegjami visas gultas.
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Aktivizésana

«  Pieskarieties ekranam.

«  Parvelciet ar pirkstu pari ekranam paraditaja vieta. Unlock 1.Doe_Room 1014 June 21,2011 1:00am

Ja ekranam nepieskarsies, tas izdzisis pec 1 minates. Ja
ekranam nepieskarsies 2 minates, tas blokésies. Blokéta
ekrana informacija joprojam bis redzama, bet, ja ekranam
pieskarsies, lietotajam tas atkal bus jaatbloke.

Press and FIRMLY slide finger

GCl ekrana blokésana

Lietotajs var jebkura laika paslépt ekrana informaciju, nospiezot blokésanas simbolu ekrana kreisaja
apakséja stiri. Kameér ekrans ir aktivs, tiks radits atblokésanas ekrans.

SAKUMA EKRANA APRAKSTS

%=1 Home Jan 2, 2013 12:06 PM

3\ Bed Exit On

PIEZIME.
Ne visi indikatori un vadibas elementi ir pieejami visas gultas.
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Elements | Apraksts Elements | Apraksts
Informacijas indikatori — pieskarieties pie Izvélnes vadibas elementi — izmantojiet
indikatoriem, lai skatitu detalizétu informaciju ritinasanas bultinas vai velciet ar pirkstu augsup
par statusu. un lejup izvé|nu josla, lai skatitu dazadas izvélnes
opcijas.
A Izkap$anas no gultas statuss M Sakums
B Gulta iestatita nulles pozicija — N Bridinajumi
statuss
C Virsmas statuss 0] Svari
D Mainigs zems spiediens (ALP) P Virsma
IESLEGTS
E Normals (nepartraukts zems Q Plausu terapija
spiediens (CLP))
F Trendelenburga pozicijas statuss R Atgadinajumi
G Rotacijas statuss S lestatijumi/preferences
H Perkusijas un vibracijas statuss
I Gulta nav viszemakaja pozicija
Papildu vadibas elementi un indikatori
J Preventivas bridinajuma signala T Galvgala bridinajuma statusa
apklusinasanas vadibas elements indikators
Ekrana blokésanas vadibas elements || U Palidzibas vadibas elements
L Galvgala lenka indikators

Ekrana augséjas robezas krasai ir talak noradita nozime.

«  Sarkana vai oranza = bridinajums

@ Silence

-  Dzeltena = uzmanibu Remove Obstacle
Patient Right

«  Zila = noradijumi vai informacija

Accept
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+  Zala=uzdevums veiksmigi izpildits

Palidzibas (?]) izvélne
Izmantojot palidzibas izvélnes vadibas elementu ekrana

apakséja labaja stari, varat piek|at papildu noradijumiem
par daudzam gultas funkcijam.

1. Nospiediet pogu Palidziba.

2. Nospiediet ta pacienta vadibas pogu, kura datus
vélaties apskatit.

PIEZIME.
Ne visi vadibas elementi ir pieejami visas gultas.

Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas pogas

7 Help

Bed Exit Alert
Chair Position
[
CPR

Lockouts

P&V Therapy

Turn Assist

0Oct 30,2012 2:04 AM

Patient Restraints

Rotation Therapy

Transport Postion
Weigh Patient

Zero The Bed

IZKAPSANAS NO GULTAS BRIDINAJUMS

IzkapsSanas no gultas rezimu apraksti

Izkapsanas no gultas bridinajumu sistéma var atlasit vienu no trim jutiguma iestatijumu limeniem.

Patient Position Mode (Pacienta pozicijas rezZims) — $aja rezima atskan
bridinajuma signals, ja pacients parvietojas uz sanu margas pusi vai prom no

galvgala, pieméram, piecelas gulta sédus.

Exiting Mode (Izkap3anas rezZims) — 3aja rezima atskan bridinajuma signals, ja
pacients parvietojas prom no gultas centra uz izkapsanas vietu.

Out of Bed Mode (Ara no gultas rezims) — $aja rezima atskan bridinajuma
signals, ja pacienta svars ievérojami parvietojas prom no gultas ramja.
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Graphical Caregiver Interface (GCl) vadibas pogas

Bridinajuma signala IESLEGSANA
1. Parliecinieties, ka pacients ir gultas vida un atbilstosi gurnu vietas noteicéjam.

2. GCl ekrana nospiediet izvelnes vadibas elementu
Alerts (Bridinajumi).

3. Nospiediet Bed Exit (Izkap3ana no gultas).

f‘__'»\ ]

Bed Exit

4. Nospiediet kadu no Sim opcijam: 0cts0, 2012 4:28 Al
. .. Bed Exit Alert Properties
«  Position (Pozicija); e |
. IzieSana ,.:84 Exiting 10 Tonen
. Outof Bed (Ara no gultas). l4 Out Of Bed

History

PIEZIME.
Vienlaicigi var bat aktivs tikai viens izkapsanas no gultas rezims.

Tiek paradits zinojums, kad izkapsanas no gultas bridinajuma signals ir aktivs.
- Pécaktivizéta bridinajuma signala ta indikators sakuma ekrana iedegsies zala krasa, un
indikatora centra tiks radits atlasitais jutiguma rezims.

Pacienta pozicijas rezims Izkapsanas rezims Ara no gultas rezims

A A a

Ja vélaties plausu terapijas (Rotation (Rotacija) vai Percussion and Vibration (Perkusija un vibracija)) laika
iestatit opciju Bed Exit (Izkapsana no gultas), poga Bed Exit (Izkapsana no gultas) janospiez pirms
terapijas sak$anas. Tikai rezims Out of Bed (Ara no gultas) darbosies plausu terapijas laika.

Bridinajuma signala IZSLEGSANA
1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu Alerts (Bridinajumi).

2. Nospiediet Bed Exit (Izkapsana no gultas).
3. Nospiediet Off (Izslegt). Izkapsanas no gultas bridinajuma signals tiek izslégts.
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Preventiva bridinajuma signala apklusinasana

Jairieslegta izkap$anas no gultas sistema, tas signalu var apklusinat uz 30 sekundém, izmantojot
preventivas bridinajuma signala apklusinasanas vadibas elementu ekrana apakséja kreisaja stari, un péc
tam atlikt uz 10-30 minatém, neizslédzot sistému.

Preventivas bridinajuma signala apklusinasanas aktivizésana

GCl ekrana apakséja kreisaja sturi nospiediet signala
apklusinasanas vadibas elementu. Tas pielaus pacienta
kustibas vai proceduras, neskanot bridinajuma signalam.

Izkapsanas no gultas bridinajuma signala apklusinasana

Kad izkapsanas no gultas sistéma ir aktivizéta un ta nosaka
trauksmes apstak]us, atskan bridinajuma signals un GCl
ekrana tiek paradits zinojums.

Nospiediet Silence (Klusums), lai apstiprinatu bridinajumu.
Klusuma rezima laika sistéma parstaj uzraudzit pacienta

kustibas; lidz ar to sistéma neieslédz dzirdamu @ o
bridinajuma signalu un nesidta medmasas izsaukuma
bridinajuma signalu. Kamér sistéma ir klusuma rezima,
varat mainit pacienta poziciju vai palidzét pacientam
izkapt no gultas.

Péc tam tiek paradits jauns ekrans, kura varat izvéléties: Alert ilenced - Position
Resume (Atsakt), Suspend (Atlikt) vai Alert Off (Izslégt Sed Exit Offfor..
bridinajuma signalu). Ja 3aja ekrana neko neizvélas, )
sistéma gaida 30 sekundes, lai dotu laiku apripétajam Alert Options
palidzét pacientam izkapt no gultas, pieméram, ja
. .= - . = = Resumes Bed Exit Silences Bed Exit Turns Bed Exit Off
pacientam jaapmeklé labiericibas. for 30 seconds

[l )
Resume Silence Alarm Off

Péc tam, kad sistéma ir bijusi klusuma rezima 30 sekundes, ta mégina ieslégt ieprieks iestatito

izkap$anas no gultas rezimu.

«  Suspend (Atlikt) — ja klusuma intervals nav pietiekami ilgs, atlik$anas funkcija lauj to pagarinat par
10-30 minutém; péc tam gulta atkal mégina ieslégt bridinajuma signalu. Ja laiks ir beidzies un gulta
nekonstaté pacientu, atskan bridinajuma signals. So laiku var konfigurét iestades tehniskas apkopes
personals.

+  Resume (Atsakt) — nekavéjoties iesleédz izkapSanas no gultas bridinajuma signalu.

«  Alert Off (Izsleégt bridinajuma signalu) — izslédz izkapsanas no gultas bridinajuma signalu.
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Bridinajuma signala skaluma maini$ana
Bridinajuma signala skalumu var mainit no nokluséjuma vértibas lidz mazakam skaJumam.

1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu 0ct30,20122:04 At
Alerts (Bridinajumi).

2. Nospiediet Bed Exit (Izkapsana no gultas).

3. Nospiediet skaluma nolaizamo izvélni, lai atlasitu A Alerts octa0, 2012 420 A

Vé|am0 Skalumu Bed Exit Alert Properties
’ 2| Positi ©) High

—
=3 Exiting J? Tonen

) Out Of Bed

History

Bridinajuma signala tona mainiSana

Bridinajuma signala toni var mainit. Sazinieties ar iestades tehniskas apkopes personalu.

GALVGALA LENKA BRIDINAJUMS

Galvgala lenka bridinajums |auj aprlpétajam iestatit bridinajuma signala atskanosanu, kad galvgala
lenkis ir mazaks par 30° vai 45°. GCl ekrana tiks paradits zinojums, kad galvgala lenkis bis mazaks par
iestatito.

Aktivizésana
1. Paceliet galvgali piemérota pozicija virs 30° vai 45°.

2. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu :
Alerts (Bridinajumi).
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Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas pogas

3. Nospiediet Head Angle (Galvgala lenkis).

Head Angle

4. Nospiediet nepiecieSamo galvgala lenka bridinajumu.

39+, Alert Below 30°

fi-‘ Alert Below 45°

|

5. Tiks paradits ekrans Head Angle Armed (Aktivizéts
galvgala lenkis); nospiediet OK (Labi).

Kad atskan bridinajuma signals
Paceliet galvgali virs 30° vai 45°

vai
1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu Alerts (Bridinajumi).

2. Nospiediet Off (Izslégt), lai apklusinatu bridinajuma signalu.

SVARI

Svaru izvélnes vadibas elements GCl ekrana nodrosina $adas opcijas: Zero the Scale (lestatit svarus uz
nulli) (vésture netiek dzésta), New Patient (Jauns pacients) (dzés vésturi un iestata svarus uz nulli), Weigh
Patient (Svért pacientu), svara korekcija, vienumu pievieno$ana/nonemsana, maina no marcinam (lbs)
uz kilogramiem (kg), KMI aprékins vai svara véstures skatisana.

Ja gultai ir uzstadita vadibas pults, parliecinieties, ka ta ir uz sanu margas vai kajgala malas, kad iestatat
svarus uz nulli vai sverat pacientu.
Svaru specifikacijas

PIEZIME.
Svaru precizitate: 2,2 marcinas (1 kg) vai 1% no pacienta svara atkariba no ta, kurs lielaks.

Svérsanas atkartojamiba: 2,2 marcinas (1 kg) vai 1% no pacienta svara atkariba no ta, kurs lielaks.

Maksimala svaru ietilpiba 551 marcina (250 kg), tomér maksimalais gultas pacienta svars ir 500 marcinas
(227 kg).
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Graphical Caregiver Interface (GCl) vadibas pogas

A BRIDINAJUMS.

Sie bridinajumi attiecas gan uz svaru iestatisanu uz nulli, gan uz svér$anu. Lai novérstu traumu un/vai
aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Svari ir [oti jutigi. Parliecinieties, vai gulta nepieskaras nekam, kas varétu ietekmét
pacienta svara iestatiS3anu uz nulli vai svérsanas procesu. Pretéja gadijuma svars var tikt nolasits
nepareizi.

- Bridinajums! Pirms pacientam tiek atlauts apgulties gulta, vienmeér iestatiet svarus uz nulli,
izmantojot opciju New Patient (Jauns pacients). Pretéja gadijuma var tikt saglabati iepriekséja
pacienta dati un radits risks jaunajam pacientam.

leteicama gultas pozicija pacientu svérSanai un nepiecieSama gultas pozicija gultas
iestatisanai uz nulli

«  Galvgalis atrodas par 45° zemaka lenki (A; galvgala A
lenkis).

Recommended Position

«  Pédu lenkis neparsniedz 30° zem horizontala limena
(B; paceltas pédas).

« Trendelendburga/apgrieztas Trendelenburga
pozicijas lenkis neparsniedz 2° (C; Trendelenburga
pozicijas lenkis).

lestatiSana uz nullifjauns pacients
1. Gadajiet, lai pacients nebutu uz gultas.

2. Novietojiet gultu nepieciesamaja pozicija (skatiet “leteicama gultas pozicija pacientu svérsanai un
nepiecieSama gultas pozicija gultas iestatisanai uz nulli” 34. Ipp.).

3. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Scale (Svari).

4. Nospiediet Zero (lestatiSana uz nulli).

: e | |
Zero Scale Options
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5. Nospiediet:

vai

New Patient (Jauns pacients)

Nodzés svaru vésturi (visi ieprieks registrétie
pacientu svari tiek dzesti).

Notiek svaru iestatisana uz nulli.
Virsma atgrieZzas normalaja rezima.

Tiek izslegti visi RemindMe atgadinajumi.

Zero (lestatisana uz nulli)
Nedzeés svaru vésturi.

Notiek svaru iestatisana uz nulli.

6. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas pogas

Iz Scale

—»04—

Last Zeroed: New Patient:
10/26/2012 NA

Oct 30,2012 2:07 AM

[l
Zero New Patient

Ja péeciestatiSanas uz nulli vai jauna pacienta pogas nospiesanas GCl ekrana tiek

paradits zinojums “Not Required Position” (Nav nepiecie$amas pozicijas), atbilstosi

noregulé&jiet gultu.

Pacienta svérsana

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Nepareizas svaru lietoSanas rezultata var iegit neprecizu svaru, kas pacientam var nodarit

kaitéjumu.

1. Parliecinieties, ka pacients gul| gultas vida.

2. Drenazas maisus, kas atrodas uz gultas, parvietojiet uz zalajiem akiem zem gulésanas pamatnes

kajgala.

Varat svért ari pozicijas, kas nav ieteicamas; tomér pozicijas, kas nav ieteicamas, var

samazinaties ieg(ta rezultata precizitate un atkartojamiba.

PriekSmeti uz IV stativiem vai skabekla baloni turétajos gultas galvgali netiek svérti.

3. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Scale (Svari).

4. Nospiediet Scale (Svari).

PIEZIMES.

«  Nonemiet visus priekSmetus, kas piestiprinati
augséjam ramim, sanu margam un gultas

kajgalim, citadi tie visi tiks ieklauti pacienta svara.

«  Gultas galvgalis un uz ta uzstaditas ierices netiks

ieklautas pacienta svara.

Zero Scale

Options
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Graphical Caregiver Interface (GCl) vadibas pogas

5. Nospiediet Weigh Patient (Svért pacientu). Izpildiet T Scale

ekrana redzamos noradijumus. Last Weight: BMINA
220.5 Ib Helght NiA

102612012 @ 3:41 AM
= 0.0 b
Previous:

220.51b
10/2612012 @ 3:36 AM

Initial:

22051
10126120

7 Weigh Patient History

6. Nospiediet Accept (Apstiprinat) vai Re-weigh

New Patient Weight

(Svert velreiz). Patient Weight:
] . . ) B 34.0 kg / 75.0 Ib
«  Atkartot sverSsanu — gulta atkartos pacienta L
svérsanas darbibas
Last: N/A
«  Apstiprinat — svars tiek saglabats vésturé A

Initial: N/A

NIA

— —
w Re-weigh Cancel

Nolieciet atpaka| drenazas maisus uz gultas drenazas maisu turétajiem.
Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

- JapéciestatiSanas uz nulli vai jauna pacienta pogas nospiesanas GCl ekrana tiek paradits
zinojums “Not Required Position” (Nav nepiecieSamas pozicijas), atbilstosi noreguléjiet
gultu.

9. Laiaizsargatu pacienta privatumu, neatstajiet pacienta svaru redzamu ekrana. Lai atgrieztos
sakuma ekrana, GCl ekrana nospiediet vadibas elementu Home (Sakums).

KERMENA MASAS INDEKSA (KMI) KALKULATORS

Kermena masas indekss (KMI) ir skaitlis, kas tiek aprékinats, izmantojot personas svaru un augumu.
KMI neméra tiesi kermena taukus, tomér pétijumi ir pieradijusi, ka KMI korelé ar kermena tauku tieSiem
mérijumiem, pieméram, zemudens svérdanu un dualas energijas rentgenstaru absorbcimetriju (dual
energy x-ray absorptiometry — DXA). KMI var uzskatit par kermena tauku tiesa mérijuma alternativu.

Aktivizésana

1. GCl sakuma ekrana nospiediet izvélnes vadibas
elementu Scale (Svari).
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Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas pogas

2. Nospiediet Scale (Svari).

Zero Scale Options
3. Nospiediet pacienta auguma ikonu un ievadiet
pacienta augumu. —
il
4. Nospiediet Accept (Apstiprinat). Patient Height

Height Unit:

— —
Accept Cancel

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Neatblokéjiet un nemainiet svaru mérvienibas bez iestades atlaujas. Noradijumu
ignorésana var izraisit traumu.

Aprapétaja opcija mainit svaru mérvienibas var nebut pieejama jlsu gultai. Ja ievérosiet talak sniegtos
noradijumus un marcinu/kg mérvienibas netiks mainitas, jums buls jasanem iestades atlauja veikt
tehnisko apkopi vai lugt uznémumam Baxter mainit mérvienibas.

Marcinu un kilogramu maina, svara korekcija vai vienumu

Adjust weight (Korigét svaru): manuali ievadiet pacienta aprékinato svaru.

Add/ Remove Items (Pievienot/nonemt priekSmetus): manuali pievienojiet vai nonemiet priekSmetus.

1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Scale (Svari).
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Graphical Caregiver Interface (GCl) vadibas pogas

2. Nospiediet Options (Opcijas).

Zero Scale Options
3. Nospiediet vajadzigas funkcijas vienumu. Izpildiet

ekrana redzamos noradijumus.
«  Adjust Weight (Svara korekcija) — manuali

ievadiet pacienta aptuveno svaru.
+ Add/Remove Items (Pievienot/nonemt

priekSmetus) — manuali mainiet gultai

pievienoto vai nonemto priekSmetu svaru. = ... I

+ Ib(Marcinas) — mainiet svara mérvienibas
(funkcija pieejama dazam gultam).

Svara véstures skatiSana

GCl ekrana tiks paradits pacienta sakotnéjais svars un sniegta iespéja apskatit vismaz 21 noteikto svara
mérijumu. Ekrana tiks paradits datums un laiks, pédéja iestatisana uz nulli, svars un svara korigésanas
apjoms.

1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Scale (Svari).

2. Nospiediet Scale (Svari).

Options

3. Nospiediet vienumu History (Vésture). T Scale

Non-Verified Weight: Q\

38.0 kg
= N/A =

Last Saved:
N/A

Bed is notin recommended
BMI N/A position;
) Press for more information
Height N/A
— Unstable equilibrium
Initial: A reduce bed motion for
N/A accurate weight.

Max 250 kg Min 10 kg

History
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Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas pogas

Ja svars tika noteikts pozicija, kas nav ieteicama, tiek T Scale History Nov, 20725140 At
paradita ikona ar gultas statusu, kad tika noteikts svars.

Izmantojiet bultinas vai pieskarieties punktam, lai
apskatitu dazados svarus. 26kg

4981b ——eo—F9 L 9
11/9/2012 119722012 11972012 118972012 11972012 11972012
5:42 AM 5:44 AM 5:45 AM 5:46 AM 5:47 AM 5:48 AM

W Initial Weight ® Recommended Position @ Not Recommended Position

226 kg/ 11/9/2012
49.81b el
ADJUSTMENT: 0 kg ZERO: 11/9/2012

A e

SVARI — NAWI sADERIBA (EN 45501)

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Nepareizas svaru lietoSanas rezultata var iegit neprecizu svaru, kas pacientam var nodarit
kaitejumu.

Dazas gultas ir aprikotas ar NAWI svariem. Lai noteiktu, vai
gulta ir aprikota ar NAWI svariem, skatiet talak minéto.

« Indikators “OT” sakumekrana kreisaja pusé. ’

«  Svaru ekrana svérsanas ekrana ir ieklauta
palielinama stikla ikona. Svars tiek pastavigi
atjauninats.

GCl ekrana izvélnes vadibas elementu Scale (Svari) var
izmantot, lai veiktu talak noraditas darbibas.

«  Zero the Scale (lestatit svarus uz nulli) (vésture
netiek dzésta)

«  New Patient (Jauns pacients) (dzés vésturi un
iestata svarus uz nulli)

«  Weigh Patient (Svért pacientu)

«  Svara korekcija, vienumu pievieno3ana/
nonems3ana, KMl aprékins vai svara véstures
skatisana

Neparbauditais svars ir reallaika pacienta un visu svérSanas zona eso3o priekSmetu svara radijums (bez
iestatiSsanas uz nulli/taras atskaitisanas). Lai svaru parbauditu, no svérsanas zonas nonemiet tos
priekSmetus, kuri nav iestatiti uz nulli/ar nonemtu taru, un nospiediet Save Weight (Saglabat svaru).

Ja svara radijums parada tikai svitrinas, svari pacientu nevar nosvért. Ta var notikt, ka ir parsniegts gultas
svara ierobeZojums vai ir radusies iek$éja kluda. Palidziet pacientei izkapt no gultas. Ja probléma netiek
atrisinata, sazinieties ar iestades tehniskas apkopes dalu, lai veiktu traucéjummeklésanu.
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Ja gultai ir uzstadita vadibas pults, parliecinieties, ka ta ir uz sanu margas vai kajgala malas, kad iestatat
svarus uz nulli vai sverat pacientu.

Lai aizsargatu pacienta privatumu, neatstajiet pacienta svaru redzamu ekrana. Lai atgrieztos sakuma
ekrana, GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu Home (Sakums).

Nestabils lidzsvars

Nestabils lidzsvars nozimé, ka svaru ieks$éja radijuma lidzsvars nav stabils. Ja iedegas nestabila lidzsvara
indikators, samazinas svaru precizitate. St funkcija ir automatiska, un apripétajs to nevar izvéléties.

Gulta nav ieteicama pozicija

“Bed not in recommended position” (Gulta nav ieteicama pozicija) — nozimé, ka gulta nav pozicija, kura
svari tika sertificéti razosanas laika. Varat svért ari pozicijas, kas nav ieteicamas; tomér pozicijas, kas nav
ieteicamas, var samazinaties iegUta rezultata precizitate un atkartojamiba. Svars tiks saglabats, bet tam
bus pievienota piezime, ka svars nav parbaudits.

leteicama gultas pozicija pacientu svérsanai un nepiecieSama gultas pozicija gultas
iestatiSanai uz nulli/taras nonemsanai

- Galvgala lenkis (A) neparsniedz 45° E B

«  Cela (B) un pédu (C) dalas ir taisna un lidzena
pozicija

Adjust E

«  Gultas augstums (D) ir pilniba pacelta pozicija
«  Kajgalis pilniba izvilkts (E)

« Trendelendburga/apgrieztas Trendelenburga
pozicijas lenkis neparsniedz 2° (F)

«  Lenkis no kreisas uz labo pusi neparsniedz 2°

PIEZIME.

Ja gulta ir uz nelidzenas gridas virsmas, nav iespé&jama svérsana vai iestatiana uz nulli/taras atskaitisana.
Tiek paradits ekrans “Out of Position” (Nav pozicija), noradot, ka Trendelenburga/apgriezta
Trendelenburga pozicija nav atbilstosa. Ja Trendelenburga/apgriezta Trendelenburga pozicija ir limeni,
parvietojiet gultu uz lidzenas virsmas un méginiet vélreiz svert vai iestatit uz nulli/nonemt taru.

Svara veéstures skatisana

GCl ekrana tiek paradits pacienta sakotnéjais svarsu un vismaz 21 noteiktais svara mérijums. Ekrana tiek
paradits datums un laiks, pédéja iestatisana uz nulli, svars, svara korigéSanas apjoms un gultas pozicija
svara noteik3anas brid1.

Ja svars tika noteikts pozicija, kas nav ieteicama, tiek paradita ikona ar gultas statusu, kad tika noteikts
svars.

Izmantojiet bultinas vai pieskarieties punktam, lai apskatitu dazados svarus.
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1. GClsakuma ekrana nospiediet izvélnes vadibas
elementu Scale (Svari).

2. Nospiediet Scale (Svari).

3. Nospiediet History (Vésture). Izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

- Nospiediet punktus, lai apskatitu plasaku
informaciju par ieprieks saglabato svaru.

Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas pogas

Iz Scale

Non-Verified Weight:
38.0 kg

N/A
Last Saved:
N/A
BMI N/A
Height N/A
Initial:
N/A

(@) Max 250 kg

Iz Scale History

344kg——m
7681b

226kg
4981b ®

Q

NIA
NIA

Bed is not in recommended
= position;
fI Press for more information

= Unstable equilibrium
A reduce bed motion for
accurate weight.

Min 10 kg e=05kg

History

Nov 9,20125:48 AM

5:42 AM 5:44 AM
W Initial Weight

Tz 226kg/
® 98D

ADJUSTMENT: 0 kg

a .

Svaru iestatiSana uz nulliftaras atskaitiSana vai jauns pacients

Recommended Position

5:45AM 546 AM  SATAM 548 AM

@ Not Recommended Position

11/9/2012
5:48 AM

N/A
ZERO: 11/9/2012

Funkcija Zero/Tare (lestatisana uz nulli/ aras nonemsana) lauj apripétajam atiestatit svaru sistému,

pirms gultu izmanto jauns pacients.

1. Nonemiet no gultas aprikojumu un piederumus.
2.

Parliecinieties, ka gulta ir pareiza pozicija, lai izmantotu funkciju Zero/Tare (lestatisana uz nulli/taras

atskaitisana). Skatiet “leteicama gultas pozicija pacientu svérsanai un nepieciesama gultas pozicija

gultas iestatisanai uz nulli/taras nonemsanai” 40. lpp.
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Graphical Caregiver Interface (GCl) vadibas pogas

3. GClsakuma ekrana nospiediet izvélnes vadibas
elementu Scale (Svari).

4. Nospiediet Zero/Tare (lestati3ana uz nulli/taras
atskaitisana).

5. Nospiediet:

—— |
ZerofTare Options

+ New Patient (Jauns pacients) -0T+

vai

Nodzés svaru vésturi (visi ieprieks registrétie
pacientu svari tiek dzésti).
Notiek svaru iestatidana uz nulli. e Eas

Virsma atgrieZas normalaja/normalaja (CLP) Zerortare
rezima.

Tiek izslégti visi RemindMe atgadinajumi.

. Zero/Tare (lestatisana uz nulli/taras atskaitisana)

Nedzés svaru vésturi.

Height N/A

@ +/-0,25¢ Zero/Tare

lestata svarus uz nulli/kalibreé taru.

Kad svari ir iestatiti uz nulli/ar nonemtu taru un tuksa gulta ir stabila pozicija, zalas krasas indikators
ar tekstu “+/- 0,25 e Zero/Tare” (+/- 0,25 e nulle/tara) paradas svaru ekrana. Tas norada, ka gultai ir
pienemams raditajs nulle/tara. Kad gulta ir svars, $is indikators netiek radits. Ja lidzsvars nav stabils,
indikators +/- 0,25 e Zero/Tare (+/- 0,25 e nulle/tara) netiek radits. Ja tuksa gulta tiek iestatita uz

nulli/tiek kalibréta tara un ta ir stabila pozicija, bet indikators netiek radits, gulta ir atkartoti jaiestata uz

nulli/tai jakalibré tara.

42
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Palielinasanas rezims (paplasinata svérSanas ierice)

Pieejams tikai ar NAWI saderigiem (EN 45501)
svariem. Nospiezot palielinama stikla vienumu
(Palielinasanas rezims (A)), svara radisanas solis uz
5 sekundém tiks mainits uz 0,1 kg. Palielinasanas
rezima svaru nevar palielinat. -

— Palielinasanas rezims (A) — svara
radisanas solis uz 5 sekundém tiek
mainits uz 0,1 kg.

- Gulta nav ieteicama pozicija (B) —
rada sversanai ieteicamo gultas @
poziciju.

- Nestabila lidzsvara indikators (C).

Svara saglabasana

1. Parliecinieties, ka pacients gu] gultas vida.

2. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Scale (Svari).

3. Nospiediet Scale (Svari).

Initial:

Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas pogas

Non-Verified Weight:

38.0 kg

N/A

Last Saved:
N/A
BMI N/A

Height N/A

N/A

Max 250 kg

ZerofTare

T Scale /o) oumm

/A B

Bed is notin recommended
position;
Press for more information

Unstable equilibrium
reduce bed motion for
accurate weight.

Min 10 kg

History

@

Options

4. Parbaudiet svaru, no svérSanas zonas nonemot priekSmetus, kas netika iestatiti uz nulli.

5. Nospiediet Save Weight (Saglabat svaru). Izpildiet
ekrana redzamos noradijumus.
- Aprapétajs ir parbaudijis un saglabajis
pacienta svaru.
PIEZIME.
Ja neparbauditajam svaram rada divas sarkanas svitrinas

un poga Save Weight (Saglabat svaru) ir pelékota, atkartoti
veiciet gultas iestatiS$anu uz nulli/taras nonemsanu.

Iz Scale

Non-Verified Weight:
38.0 kg

N/A
Last Saved:
NA
BMI N/A
Height N/A

Initial:
N/A

(@) Max 250 ket

Oct 25,20122:10 AM
(Y

NIA
NIA

Bed is not in recommended
=5 position;
fI Press for more information

= Unstable equilibrium
A reduce bed motion for
accurate weight.

Min 10 ket e=05kg

History
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PriekS8metu pievienosana/nonemsana

Funkcija Add/Remove Items (Pievienot/nonemt priekSmetus) lauj aprapétajam mainit priekSmetus
gulta un korigét svara radijumu, kamér pacients ir gulta.

PIEZIME.
Ja pacients nav gulta, izmantojiet funkciju Zero/Tare (lestatit uz nulli/nonemt taru) péc tam, kad kads

priekSmets uz gultas ir nomainits.

Funkcija Add/Remove Items (Pievienot/nonemt priekSmetus) saglaba atmina pacienta svaru, kameér
mainat priekSmetus uz gultas. Pirms priekSmetu pievienoSanas vai nonemsanas izmantojiet opciju
Add/Remove Items (Pievienot/nonemt priekSmetus), lai saglabatu to priekSmetu svara radijumu, kas
tiek maintti.
1. GCl sakuma ekrana nospiediet izvélnes vadibas

elementu Scale (Svari).

2. Nospiediet Options (Opcijas).

e | | s |
ZerofTare Options

3. Nospiediet Add/Remove Items (Pievienot/nonemt = Scale Dects, 212350 PH
priekSmetus). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus. T

T
Add/Remove Items

Péc funkcijas Add/Remove Items (Pievienot/nonemt
priekSmetus) izpildisanas blakus neparbauditajam svara Non-Verified WEGrc
mérijumam tiek paradits vards Net (Neto). Net (Neto) |
norada, ka lietotajs ir manuali mainijis neparbaudito svaru.

Péc funkcijas Add/Remove Items (Pievienot/nonemt

priekSmetus) izpildes blakus saglabatajam svaram tiks

noradits vards Net (Neto). Ja ta pati ierice vélak tiek

nonemta vai kopéja korekcija ir 0 kg, vards Net (Neto) vairs

netiek radits.

48.0 k 'y net
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Svaru specifikacijas
Il klase
e=0,5

Atbilst Eiropas Medicinisko iericu direktivai 93/42/EEK par ierici, kam ir mérisanas funkcija. Svari ir
klasificéti atbilstosi svaru direktivai 2009/23/EK.

Maksimalais svars: 250 kg

Minimalais svars: 10 kg

Radisanas intervals: 0,5 kg

Apvienotais iestatisanas uz nulli un taras diapazons: 10-250 kg

Maksimala svaru ietilpiba ir 250 kg, tomér maksimalais gultas pacienta svars ir 227 kg.

IESTATIJUMI/PREFERENCES

Izmantojot izvélnes vadibas elementu Settings (lestatijumi), varat veikt talak noraditas darbibas.
«  Atiestatit gultu jaunam pacientam.
«  Skatit svaru, izkapsanas no gultas, dazu gultas poziciju un virsmas terapiju vésturi.
+ lestatit vélamo GCl ekrana valodu.
+ lestatit laiku un datumu.
«  Atjauninat programmataru (tikai gultam ar bezvadu savienojamibu).
+ leslégt vai izslégt WiFi savienojumu.

«  Skatit gultas programmataras versiju.

New Patient [Jauns pacients)

Vadibas elements New Patient (Jauns pacients) dzés svara vésturi un terapijas statistiku, atkartoti
iestata svarus uz nulli un atiestata pacienta komfortu.

Vésture

1. GClsakuma ekrana nospiediet izvélnes vadibas
elementu Settings (lestatijumi).

2. Nospiediet vienumu History (Vésture), lai skatitu
$adus parametrus: Bed Exit alert history (Izkap3anas
no gultas bridinajuma signalu vésture), Head Angle
(Galvgala lenkis), Weigh Patient History (Pacienta svara
vésture), Rotation Therapy (Rotacijas terapija), History Cllicusid
Percussion and Vibration Therapy (Perkusijas un ]
vibracijas terapija), Chair (Krésls) un Opti-Rest.

$hzs Preferences

(|
Bed/Patient Locate Software Update

Adjust Date/Time New Patient Reset
- Veéstures vadibas elements ir pieejams ari visas

GCl ekrana zonas, ar kuram ir saistiti véstures
dati. Pieméram, rotacijas ekrana apaksa. L a

Enter Service Code Version

Skati

IzkapSana no gultas: rada laiku, kad bijis ieslégts izkapSanas no gultas bridinajuma signals.

Galvgala lenkis: laiks, kas pavadits ar galvgala lenki, kas lielaks par 30° vai 45°, kop$ 24.00 ar aktivizétu
galvgala lenka bridinajuma signalu.

Svari: rada saglabato svaru 24 stundu perioda.
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Rotacija: rada maksimalo ciklu stunda skaitu, kura pacientam ir bijusi rotacija, ka ari stundas:minates
24 stundu perioda.

Perkusija un vibracija: rada perkusijas un vibracijas terapiju skaitu, kas veikts 24 stundu perioda.
Krésls: krésla pavaditais laiks kops 24.00.

Opti-Rest: Opti-Rest rezima pavaditais laiks kops 24.00.

Lai dzestu vesturi, skatiet “lestatiS3ana uz nulli/jauns pacients” 34. Ipp. vai “Svaru iestatisana uz nulli/taras
atskaitis3ana vai jauns pacients”41. lpp.

Valodas nomaina

1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu Settings (lestatijumi).
2. Nospiediet Language (Valoda) un atlasiet atbilstoso valodu.

3. Nospiediet Accept (Apstiprinat).

Laika un datuma korigésana

1. Nospiediet izvélnes vadibas elementu Settings Fra— P W
(l eStatU umi ) * Bed/Patient Locate Software Update
2. Nospiediet Adjust Date/Time (Plelagot datumu/laiku). History e ——
Language
(!
Adjust Date/Time New Patient Reset
Enter Service Code Version
e
3. lestatiet talak noradito: Adjust DatefTime
. Datums Wednesday, February 13, 2013 10:46:00 AM
) AA A AAA
- Laiks 02 /13 /2013 10 : 46 AM
. — e () )
- 12hvai24h MMM MMM
— I )
. Vasaras Iaiks 12 Hour 24 Hour
4. Nospiediet Accept (Apstiprinat). Daylight Saving Adjust D
Accept
PI EZiM E. Caution
Bridinajumu ekrana paradas $adi atgadinajumi: Adjusting the date and/or time may resultin
. . - v the following:
. Visas pacienta véstures nonemsanu eToToning
» Removal of all patient history

. . . -y « Resetting the New Patient Date
Jauna pacienta datuma atiestatisana - Resetting the Zero Scale Date

« Svaru iestatisanas uz nulli datuma atiestatisana

Continue Cancel

Versija
Vadibas elementa Version (Versija) tiek paraditas gultas programmatiras versijas.

1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu Settings (lestatijumi).
2. Nospiediet Version (Versija).
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Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas pogas

Programmaturas atjauninasana

Lai sanemtu programmatdras atjauninasanas pazinojumus, gulta ir jasavieno ar bezvadu tiklu, skat.
“WiFi ieslegts/izslégts” 48. Ipp.

Gultai ir pieejams programmaturas atjauninajums, ja —
« izvélnes vadibas elementa Settings (lestatijumi) un programmataras atjauninasanas vadibas
elementa tiek paradits violets programmaturas atjauninasanas indikators.

Rezy Preferences June 21,2019 1:00am

—_—
New Patient Software Update

History WiFi On/Off
Language
Adjust Date/Time

[l
Enter Service Code Version

PIEZIME.
Parliecinieties par talak minéto.
+  Gulta neatrodas pacients.

«  Bezvadu savienojums ir ieslégts un ir izveidots savienojums ar bezvadu tiklu, skat. “WiFi
ieslegts/izslégts” 48. Ipp.
1. Nospiediet izvélnes vadibas elementu Settings
(lestatijumi).

2. Nospiediet Software Update (Programmataras Ty, Preferences
atjauninasana). New Patient Software Update

History WiFi On/Off

Language
Adjust Date/Time

[l
Enter Service Code Version

3. (Gl ekrana tiek paradits ekrans New Bed Software

Available (Pieejama jauna gultas programmatdara). New Bed Software Available

Veiciet $adas darbibas: « Update will take 15 minutes
« Laiatgrieztos sakuma ekrana, nospiediet Update “ ’0 + Ensure patientis NOT on bed
Later (Atjauninat vélak). « Alerts NOT available during
" < this time (Bed Exit, etc.)
vai « Current settings will be saved

«  Laiturpinatu ar programmaturas atjauninasanu,
nospiediet Continue (Turpinat).

Update Later Continue
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4. Lai atgrieztos sakuma ekrana, nospiediet Update Later
(Atjauninat vélak).

New Bed Software Available

vai « Update will take 15 minutes
Lai saktu programmatiiras atjauninasanu, nospiediet * Bed cannot be used during update
Start Update (Sakt atjauninasanu). « Bed will restart after update

Update Later Start Update

Loga Software Update (Programmatdras atjauninasana) tiks

paradita norise Software Update

Do not unplug bed.
Bed will restart after update.
Do NOT place patient on bed.

Installing Software...

WiFiieslégts/izslégts
Lai izmantotu WiFi opciju, gultai jabat pievienotai bezvadu tiklam. Lai pabeigtu iestatiSanu, sazinieties
ar vietéjo parstavi.

1. Nospiediet izvélnes vadibas elementu Settings
(lestatijumi).

2. Nospiediet WIFI On/Off (WIFi ieslegts/izslegts). R PreITenee? e TR

New Patient Software Update

History WiFi On/Off

Language
Adjust Date/Time

[l
Enter Service Code Version

3. Nospiediet On (leslégts) vai Off (Izslégts). WiFi On/Off

4. Laiatgrieztos sakuma ekrana, nospiediet Back
(Atpakal).
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Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas pogas

Gultas sasaistiSana

Gultas sasaistisanas funkcija lauj aprapétajam sasaistit gultu ar palatu un pacientu, izmantojot WifFi.

Si funkcija izmanto iestades elektronisko grafiku, lai sasaistitu telpu un pacientu ar gultu. Jums ir
nepiecieSama saderiga Smart Bed Connectivity versija, lai izveidotu savienojumu ar gultu un izmantotu
o funkciju.

PIEZIME.
So funkciju iespéjo apkopes/apkalpes tehnikis, izmantojot GCl ekrana apkopes izvélni (atbilstosi
iestades pieprasijumam).

Sakuma ekrana palatas un pacienta ikonas informé par sasaistisanas statusu un ari lauj sasaistit palatu
un pacientu ar gultu.

Palatas/pacienta

Sakuma ekrans .
ikonas

Apraksts

o2 Jan2,201312:06 PM

Palata nav sasaistita, pacients nav
parbaudits

&\ Bed Exit On

Palata sasaistita, pacients nav
parbaudits’

1201-A

Palata sasaistita, pacients
parbaudits

—

BEN
L3 |13

.

L

a. Pacienta ikona mirgo, kad pacients ir pieejams no vartejas, bet vél nav parbaudits.

Transportésanas ekrans Apraksts

Bed Location Ja gulta péc atvienosanas tiek pievienota rozetei, Gultas
atrasanas vietas ekrans ir pastavigi redzams, lidz
attiecigais jautajums tiek atrisinats.

Where are you located?
Ir divi veidi, ka palatu un pacientu sasaistit ar gultu GCI

ekrana.
NOTina +  "QGultas sasaistiSanas iestatiana, izmantojot
Patient Room iestatijumu/preferencu izvélni” 50. Ipp.

(o
Associate Room Transport

«  “Palatas un gultas sasaistisanas ignorésana”
52. lpp.

1. Sakuma ekrana nospiediet piemérojamo ikonu Room . £ sz
(Palata) vai Patient (Pacients).

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta LietosSanas noradijumi (194184 VERS. 10) 49



Graphical Caregiver Interface (GCl) vadibas pogas

2. Atlasiet attiecigas atrasanas vietas opcijas, pieméram,
éku, stavu, palatas numuru.

Available rooms:

1201-A
PIEZIMES. 1205
. _ . o . .. 1206

«  Atrasanas vietas atlases ekrana var bt pieci B
hierarhijas limeni: iestade, €ka, nodala, stavs un 1214

palata. Citas atraSanas vietas vadibas poga lauj 1217
ritinat pa pieejamajiem atrasanas vietas limeniem.

Associated Other |

rooms location Cancel

«  Pieejamo palatu ekrana ir redzams ar citam palatam saistito gultu saraksts, ja nospiezat
piesaistitas palatas vadibas pogu.

«  Var tikt atvérts ekrans “Retrieving Data” (IzgUst datus), kad gulta sanem informaciju no Smart
Bed Connectivity.

3. Tiek atverts palatas atrasanas vietas un pacienta
identitates ekrans. Attieciga gadijuma rikojieties sadi:

Bed Associated

«  Continue (Turpinat) — nospiediet So vadibas

pogu, ja ekrana redzamais palatas numurs ir Boom 12.01 'A_

pareizs un jis vélaties apstiprinat pacienta Continue to verify patient?

identitati. Atveriet sadalu “Pacienta identitates

parbaude”53. lpp. Incorrect
«  Cancel (Atcelt) — nospiediet 30 vadibas pogu, ja Continue Change Room

nevélaties apstiprinat pacienta identitati. Sakuma
ekrana bas redzama sasaistitas palatas ikona un
mirgojosa pacienta neesamibas ikona.

« Change Room (Mainit palatu) — nospiediet $o vadibas pogu, ja palatas numurs nav pareizs.
Tiks atvérts ékas ekrans. Atlasiet éku, stavu un palatas numuru.

4. Péc palatas numura atlases gulta izgus palatas datus
un tad to sasaistis ar gultu. Jums lGgs parbaudit
pacienta identitati, jums bs talak noraditas iespéjas.

Patient Identity

Is this the patient?

1201-A
«  Yes (Ja) — nospiediet So vadibas pogu, lai el
parbauditu un aktivizétu gultas atraanas vietu o aa/100e
un pacientu. Gultai atkal bus redzams Sakuma
ekrans.
+ No (Né) — nospiediet So vadibas pogu, ja Cancel

identitates informacija nav pareiza.

«  Cancel (Atcelt) — nospiediet S0 vadibas pogu, lai atceltu un atgrieztos Sakuma ekrana.

Gultas sasaistiSsanas iestatisana, izmantojot iestatijumu/preferencu izvélni

1. Sakuma ekrana nospiediet izvélnes vadibas pogu
Settings (lestatijumi).
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2. Spiediet Bed/Patient Locate (Gultas/pacienta [—

v — ) (|
atrasa na)- Bed/Patient Locate Software Update

History WiFi On/Off

Language

(!
Adjust Date/Time New Patient Reset

Enter Service Code Version

3. Parliecinieties, ka WiFi un tikla ikonas deg zala krasa
un tad spiediet Locate (Atrast).

PIEZIME.
Spiediet Exit (Iziet), lai izietu no iestatiju/preferencu

ekrana.
Press “Locate” button
(e Check )

Locate

Bed/Patient Locate

4. Atlasiet attiecigas atrasanas vietas opcijas, pieméram,
éku, stavu, palatas numuru.

Available rooms:

1201-A
PIEZIMES. 1205
. . . o _ .. 1206
«  Atrasanas vietas atlases ekrana var bat pieci S
hierarhijas [imeni: iestade, éka, nodala, stavs un 1214
palata. Citas atrasanas vietas vadibas poga lauj 1217
ritinat pa pieejamajiem atrasanas vietas
- . Associated Other
I|men|em. rooms location

+  Pieejamo palatu ekrana ir redzams ar citam palatam saistito gultu saraksts, ja nospiezat
piesaistitas palatas vadibas pogu.

«  Var tikt atvérts ekrans “Retrieving Data” (Izgst datus), kad gulta sanem informaciju no
Smart Bed Connectivity.

5. Tiek atverts palatas atrasanas vietas un pacienta
identitates ekrans. Attieciga gadijuma rikojieties sadi:

Bed Associated

+  Continue (Turpinat) — nospiediet S0 vadibas

pogu, ja ekrana redzamais palatas numurs ir Room 1208
pareizs un jus vélaties apstiprinat pacienta Continue to verify patient?
identitati. Atveriet sadalu “Pacienta identitates

parbaude” 53. Ipp. Incorrect

Room

«  Cancel (Atcelt) — nospiediet S0 vadibas pogu, ja
nevélaties apstiprinat pacientu. Sakuma ekrana
bls redzama sasaistitas palatas ikona un
mirgojosa pacienta neesamibas ikona.

(o
Continue Cancel Change Room

« Change Room (Mainit palatu) — nospiediet $o vadibas pogu, ja palatas numurs nav pareizs.
Tiks atvérts ékas ekrans. Atlasiet éku, stavu un palatas numuru.
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6. Péc palatas numura atlases gulta izgUs palatas datus
un tad to sasaistis ar gultu. Jums ltgs parbaudit
pacienta identitati, jums bis talak noraditas iespéjas.

Patient Identity

Is this the patient?

1201-A
«  Yes (Ja) — nospiediet 30 vadibas pogu, lai .
parbauditu un aktivizétu gultas atrasanas vietu Mlgl;/a;,g:;on
un pacientu. Gultai atkal bas redzams Sakuma
ekrans.
«  No (Né) — nospiediet 3o vadibas pogu, ja Cancel

identitates informacija nav pareiza.

«  Cancel (Atcelt) — nospiediet So vadibas pogu, lai atceltu un atgrieztos iestatijumu/preferencu
ekrana.

Palatas un gultas sasaistiSanas ignorésana
Ja palata jau ir sasaistita, parliecinieties, ka méginat pieskirt gultu pareizajai palatai. Ja nepiecieSams,
izpildiet talak noraditas darbibas, lai ignorétu sasaistisanu.

PIEZIME.
Nevar ignorét tadas gultas sasaistiS8anu, kas pievienota ar 37 tapu savienojumu.

1. Pievienojot gultu baroSanai péc palatas ievadisanas, Already Associated
atlasiet pédejo pacienta palatu gultas atrasanas vietas
ekrana, kur bas redzama cita ar palatu saistita gulta. Another bed is associated to
Ja esat parliecinati, ka 31 ir pareiza palata, spiediet uz A 1208
Continue (Turpinat).

Other bed will alert and be unassociated.

Continue

2. Jums lugs parbaudit pacienta identitati, jums bas Bed Associated
talak noraditas iespéjas.

«  Continue (Turpinat) — nospiediet So vadibas
pogu, ja vélaties apstiprinat pacientu. Skat. HOET U2

“Pacienta identitates parbaude” 53. Ipp. Continucitolverifypatient?

«  Cancel (Atcelt) — nospiediet So vadibas pogu, ja

Incorrect

nevélaties apstiprinat pacientu, tiks atkal atvérts Room
- - o)) )
Sakuma ekrans. Continue Change Room

« Change Room (Mainit palatu) — nospiediet So vadibas pogu, lai gultai piesaistitu citu palatu.
Gulta izgUs palatas datus, un tiks atvérts Ekas ekrans. Atlasiet éku, stavu un palatas numuru.

3. Spiediet Yes (Ja), lai apstiprinatu pacientu. Vai
spiediet Cancel (Atcelt), lai dotos uz Sakuma ekranu.

Patient Identity

Is this the patient?
1208

Michael Bacon

02/28/1959

Cancel
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PIEZIME.
Kad gultas sasaistisana ir ignoréta, ta atskano

Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas pogas

Bed Location Overridden

atkartotu skanas signalu un ir redzams gultas This bed was unassociated from
atrasanas vietas ignorésanas ekrans, lidz jus reagéjat. 1208

Tad ignoréto gultu var sasaistit ar pareizo palatu.
Sasaistisanas vadibas rika bls redzamas pieejamas
palatas.

Associate

Pacienta identitates parbaude
PIEZIMES.

Pacienta identitates ekrana jums ir talak noraditas iespéjas.

Pirmo reizi, kad parbaudat pacientu, ekrana ir redzams pilns vards, uzvards un dzimsanas
datums. Péc tam vards, uzvards tiek kodéti saskana ar Veselibas apdrosinasanas parnesamibas
un parskatatbildibas likumu (Health Insurance Portability and Accountability Act — HIPPA).

Dzim3anas datums ir noradits ka ménesis (divi cipari), diena (divi cipari) un gads (Cetri cipari).

Patient Identity

Yes (Ja) — nospiediet 30 vadibas pogu, ja redzama Is this the patient?
pacienta identitate ir pareiza. Sakuma ekrana ir
redzama sasaistitas palatas un pacienta
apstiprinasanas ikonas.

1208
Michael Bacon

02/28/1959

No (Né) — nospiediet So vadibas pogu, ja ekrana
redzama pacienta identitate nav pareiza. Pacienta
ID problému ekrans tiks atvérts, lai informétu par to,
ka palatai ir pieskirts cits pacients, izmantojot
uznemsanas, izrakstisanas un parcel$anas (ADT)
sistému. Spiediet OK (Labi). Sakuma ekrana bus
redzama sasaistitas palatas un pacienta neesamibas
ikonas.

Cancel (Atcelt) — nospiediet So vadibas pogu, ja vairs nevélaties apstiprinat pacienta
identitati. Sakuma ekrana bis redzama sasaistitas palatas un pacienta neesamibas ikonas.

PIEZIMES.

Ja ADT sistema palatai ir pieskirts cits pacients, Patient ID Issue
paradas pacienta ID problému ekrans. Spiediet OK
(Labi). Sakuma ekrana bis redzama sasaistitas
palatas un pacienta neesamibas ikonas.

Contact Unit Coordinator / Charge Nurse.

Different patient assigned
in electonic chart to 1208.

Ja ADT sistéma atlasitajai palatai nav pieskirts Patient ID Issue
pacients, paradas $ads pacienta ID problemu
ekrans. Spiediet OK (Labi). Sakuma ekrana bas

redzama sasaistitas palatas un pacienta neesamibas
ikonas. No patient assigned

Contact Unit Coordinator / Charge Nurse.

in electonic chart to 1208.
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Pacienta identitates parbaude un svaru nullésana

Kad gultas sasaistisana ir ieslégta un jus nulléjat jauna pacienta svarus, jums lags apstiprinat gultas

atraSanas vietu un attieciga gadijuma ari pacienta identitati.
« Japarbaudat gultas atrasanas vietu un pacienta

identitati, tiek atvérts pacienta identitates ekrans.
Jums ir talak noraditas iespéjas.

Patient Identity

Is this the patient?

- T - . 1201-A
- Yes (Ja) — nospiediet 30 vadibas pogu, ja

redzama pacienta identitate ir pareiza. Ba..nM
Nullésanas process turpinas.

- No (Né) — nospiediet 30 vadibas pogu, ja
redzama pacienta identitate nav pareiza. Jums
IGgs sazinaties ar nodalas koordinatoru/uzlades
masu. Saja ekrana varat turpinat nullé3anas
procesu.

- Cancel (Atcelt) — nospiediet So vadibas pogu, ja nevélaties apstiprinat pacienta identitati.
Nullésanas process turpinas.

NulléSanas procesa beigas attieciga gadijuma tiek atvérts viens no talak noraditajiem ekraniem.

« History Erased « History Erased

« Scale Zeroed « Scale Zeroed

« Patient Not Verified « Patient Verified

Jauna pacienta pieskirSana un gqultas sasaistiSana

Kad jauns pacients tiek pieskirts gultai, izmantojot ADT New Patient Available
sistému, atveras Sis ekrans, tas paliek atvérts lidz bridim,

kad tiek sniegta atbilde uz jautajumu, skan atkartots

skanas signals. Jums ir talak noraditas iespéjas. Room 1201-A
. Continue (Turpinat) — nospiediet $o vadibas S e T R e
pogu, ja ekrana redzamais skaitlis pareizs un jas
vélaties apstiprinat pacientu. Skat. “Pacienta Incorrect
identitates parbaude” 53. Ipp. e (eennre (Fermrey

«  Cancel (Atcelt) — nospiediet o vadibas pogu, ja nevélaties apstiprinat pacientu. Tiek atvérts
Sakuma ekrans.

« Change Room (Mainit palatu) — nospiediet So vadibas pogu, lai gultai piesaistitu citu palatu.
Gulta izgas palatas datus, un tiks atvérts Ekas ekrans. Atlasiet éku, stavu un palatas numuru.
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Svérsana un gultas sasaistiSana
Kad gultas sasaistisana ir IESL. un jis nospiezas svara kontroles pogu, redzamais ekrans var mainities
atkariba no ta, vai ir parbaudita pacienta identitate.

Patient Identity Verified (Pacienta identitate
parbaudita) — jums lGgs vélreiz parbaudit pacienta
identitati, lai svara datus varétu nosutit uz
elektronisko veselibas karti (Electronic Medical
Record — EMR). Jums ir talak noraditas iespéjas.

Yes (Ja) — nospiediet 30 vadibas pogu, ja
redzama pacienta identitate ir pareiza. Svérsanas
process turpinasies. Svérsanas procesa beigas
bls redzams apstiprinajuma ekrans “Current
weight sent to EMR” (Pasreizé&jais svars nosutits
uz EMR).

No (Né) — nospiediet $o vadibas pogu, ja
redzama pacienta identitate nav pareiza. Tiek
atvérts pacienta ID problému ekrans. Saja ekrana
varat izvéléties saglabat svaru gultas datos
(svérsanas process turpinas).

Cancel (Atcelt) — nospiediet So vadibas pogu, ja
nevélaties apstiprinat pacienta identitati. Tiek
atverts svara/nulles ekrans, svars netiek noteikts.

Patient Identity not Verified (Pacienta identitate
nav parbaudita) — jums Itgs noradit, kur saglabat
svaru. Jums ir talak noraditas iespéjas.

- Bed (Gulta) — nospiediet 30 vadibas pogu, ja
vélaties saglabat svaru tikai gultas datos.
Svérsanas process turpinasies. Svérsanas
procesa beigas apstiprinajuma ekrana ir
redzams zinojums “Current weight saved to
bed” (Padreizéjais svars saglabats gultas
datos).

Graphical Caregiver Interface (GCI) vadibas pogas

Patient Identity

Is this the patient?
1201-A

Ba..nM

Cancel

Patient ID Issue

Contact Unit Coordinator / Charge Nurse.

Different patient assigned

in electonic chart to 1201-A.

Save to Bed

Bed

Weight Destination

Where do you want to save weight?

Verify

Bed & EMR

+ Bed & EMR (Gulta un EMR) — nospiediet So vadibas pogu, lai saglabatu svaru gultas un
EMR datos. Jums ligs parbaudit gultas sasaistisanu un attieciga gadijuma ari pacienta

identitati.

- Japalata nav sasaistita ar gultu, jums ltgs parbaudit pacienta identitati. Skat. “Gultas
sasaistisanas iestatisana, izmantojot iestatijumu/preferencu izvélni” 50. Ipp.

- Japalatair sasaistita ar gultu, tiks atvérts atraSanas vietas atlases ekrans. Skat. “Gultas
sasaistisanas iestatisana, izmantojot iestatijumu/preferencu izvélni” 50. Ipp.
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Graphical Caregiver Interface (GCl) vadibas pogas

Kad gultas atrasanas vieta un pacienta identitate ir parbauditi, svérsanas process turpinasies, ja
vien svérsana netiks atcelta. Svérsanas procesa beigas bus redzams talak noraditais apstiprinajuma
ekrans, ja pacienta identitate bids apstiprinata:

Current weight saved to Current weight saved to bed.

bed and EMR.

Piezimes par gultas sasaistiSanu

- Kad gulta ir pareizi sasaistita ar palatu un pacienta
identitate ir parbaudita, Sakuma ekrana ir redzamas £\ Bed Exit On
palatas sasaistiSanas un pacienta parbaudes ikonas.

Ja gultas uzraudziba ir ieslégta, palatas sasaistisanas
un pacienta parbaudes ikonas ir redzamas ari statusa
ekranos.

« Jalaika, kamér méginat sasaistit gultu ar palatu, rodas
tikla servera kluda, atveras Sis ekrans. Atrasanas vieta
netiek sasaistita, spiediet OK (Labi), lai dotos uz
Sakuma ekranu.

Network Server Error

Cannot associate this location.

« Jagultas sasaistisana ir ieslégta un tiek zaudéts No Communication
savienojums ar Smart Bed Connectivity sistému,
atveras Sis ekrans. Nospiediet OK (Labi), lai parietu uz

sakuma ekranu. WiFi / Network connection issue.
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Gultas ramja funkcijas

GULTAS RAMJA FUNKCIJAS

Saja sadala aprakstitas visparigas gultas funkcijas. Ne visas noraditas funkcijas ir visam gultam.

POINT-0OF-CARE BREMZU UN STURESANAS SISTEMA

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Ja vien netiek veikta pacienta parvadasana, vienmeér iedarbiniet bremzes.
Parliecinieties, ka pirms pacienta parvadasanas un péc tas ir iedarbinatas bremzes. Noradijumu
ignorésana var izraisit traumas vai iekartas bojajumus.

«  Bridinajums! Bremzém ir vienmér jabat nospiestam, kad gulta atrodas cilvéks, iznemot
pacienta parvadasanas laika. Lai parliecinatos, ka gulta nekustésies, pastumiet un pavelciet
gultuy, lai parbauditu, vai bremzes ir iedarbinatas.

«  Bridinajums! Bremzém ir jabut nospiestam vienmér, kad gulta atrodas cilvéks, un jo ipasi
parvietojot pacientu no vienas virsmas uz citu. Pacients gultu bieZi izmanto atbalstam, kapjot
no tas ara, un var savainoties, ja gulta negaidot sakustas. Péc bremzu nospiesanas pastumiet un
pavelciet gultu, lai parliecinatos par tas stabilitati. Pretéja gadijuma var rasties traumas vai
iekartas bojajumi.

Point-of-Care bremzu un stiirésanas sistémas pedali atrodas: virs kajgala riteniem (bremzes), gultas
sanos (stare) un gultas galvgali (bremzes un stdre). Gultas galvgali bremZu pedalis ir kreisaja pusé un
stdres pedalis ir labaja puseé.

« lzmantojiet stlrésanas rezimu, lai atvieglotu gultas parvietosanu taisna virziena un cauri gaiteniem.
+ lzmantojiet bremzu funkciju, lai novérstu gultas izkustésanos.

« lzmantojiet neitralo poziciju, lai nonemtu gultas malas istaba vai maza slégta telpa.

Gultai ir pieejamas tris stlrésanas sistémas: Corner Steer, 5" Wheel un parvadasanas sistéma IntelliDrive.

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta LietosSanas noradijumi (194184 VERS. 10) 57



Gultas ramja funkcijas

Aktivizésana

Brake
Steer
Neutral Neutral

J BRAKE STEER
Bremzes (oranzas krasas Neitrala pozicija — parvietojiet | Starésana (zalas krasas
pedalis) — nospiediet un turiet | bremzu vai stlrésanas pedali pedalis) — nospiediet un turiet
nospiestu oranzas krasas lidzena pozicija. nospiestu zalas krasas
bremzu pedali, lidz ta darbiba starésanas pedali, [idz ta
tiek apturéta. darbiba tiek apturéta.
Pastumiet un pavelciet gultu, lai | Tagad gultu var parvietot Kajgala kreisas puses ritenis
parliecinatos, ka bremzes ir jebkura virziena. fikséjas taisna linija.
pilniba iedarbinatas.

Corner Steer: kajgala kreisas puses ritenis nofikséjas taisna linija un ir gatavs sistémas kustibai.

5th Wheel: kad bremzu un stires pedalis ir stirésanas pozicija, priekséjie riteni nav fikséti strésanas
rezima. Visi Cetri gultas riteni ir neitrala pozicija. Tas lauj gultu pagriezt ar 5. riteni (5th wheel). Pagriezot
ar 5. riteni, var pagriezties Saurakos pagriezienos un starésana ir vieglaka.

- _ v

Parvadasanas sistéma IntelliDrive: stiréSanas mehanisms darbojas lidzigi ka ar 5. riteni, bet ritenim
tiek nodro$inata automatiska darbiba.

Kad gulta ir pievienota mainstravai un bremzes nav iedarbinatas, tiek atskanots bridinajuma signals un
GCl ekrana tiek paradits zinojums. Kad mainstrava tiek atvienota, bridinajuma signals vairs nedarbojas
un GCl ekrans izslédzas.

GALVGALIS

Galvgala mala ir piestiprinata ramja galvgalim, un ta pacelas
un nolaizas kopa ar rami.

Galvgala malu var nonemt, lai labak pieklttu pacienta galvai.

Aprupétajs var atri ar vienu darbibu nonemt vai piestiprinat
galvgala malu, neizmantojot instrumentus.

Nonemsana

Lai nonemtu galvgala malu, satveriet to un paceliet tiesi uz
augsu.
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Gultas ramja funkcijas

Uzstadisana

Novietojiet uz galvgala malas aizmugures esosas ligzdas, kas noraditas ar bultam, uz ramja tapam. Péc
tam nolaidiet galvgala malu uz tapam. Spiediet galvgala malu lejup, lidz ta apaksa atduras pret rami.

KAJGALA MALA

Kajgala mala piestiprinas pie nolokamas pédu dalas un vienmér
ir perpendikulara pedu dalas virsmai. Kajgala mala aizsarga
pacientu laika, kad notiek parvadasana un ievietosana istaba.

Aprupétajs var atri ar vienu darbibu nonemt vai piestiprinat
kajgala malu, neizmantojot instrumentus. Nonemta kajgala
mala ir janovieto stavus.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Nestaviet un nesédiet uz gultas kajgala malas.
Var rasties traumas vai iekartas bojajumi.

Nonemsana/uzstadisana
«  Lai nonemtu kajgala malu, satveriet ta rokturus un paceliet tiesi uz augsu.

«  Lai uzstadity, ievietojiet kajgala tapas lokamaja rami. Spiediet kajgala malu lejup, lidz ta apaksa
atduras pret pamatni.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Kad gultas kajgala mala ir nonemta, nelieciet to gulus uz gridas. Glabajiet gultas kajgala
malu tada pozicija vai vieta, kur ta nesaskaras ar biologiski bistamam vielam. Noradijumu ignorésana var
izraisit traumu.

PIEZIME.

Ja gultas kajgala malai nav uzstadits parvadasanas plaukts, gultas kajgala malu var nolikt stavus pozicija
uz gridas. Ja ir uzstadits parvadasanas plaukts, gultas kajgala malu var nolikt pret sienu tada pozicija, lai
ta nenokristu.

PARVADASANA

PIEZIME.
Neejiet gultas priek3Spusé, kad ta tiek parvadata. Virziet gultu no saniem vai aiz parvietosanas rokturiem.

Parvadasanas rokturi

Pie gultas galvgala ir pieejami parvietosanas rokturi. Rokturi
aprupétajam nodrosina értu starésanu un gultas pozicionésanu.
Lietosana

1. Paceliet rokturus no glabasanas pozicijas.

2. Nolaidiet rokturus gultas ramn.

Glabasana
1. Velciet rokturus augsup no gultas ramja.

2. Nolaidiet rokturus uz iekSpusi gultas centra virziena, lidz tie
partrauc kustéties.

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta LietosSanas noradijumi (194184 VERS. 10) 59



Gultas ramja funkcijas

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Nestumiet un nevelciet gultu, turoties pie IV stativiem vai cita aprikojuma. Izmantojiet
parvadasanas rokturus vai kajgala malu. Noradijumu ignorésana var izraisit iekartas bojajumus.

Parvadasanas pozicija

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Neparvadajiet pacientu, kad gulta atrodas FullChair, izkap3anas no krésla vai
Dining Chair pozicija.

«  Bridinajums! Nestumiet un nevelciet gultu, turoties pie IV stativiem.

- Bridinajums! Ja piemérojams, gultas parvadasanas laika novietojiet aprapétaja vadibas pulti
kajgala vai vidéjo sanu margu pacienta pusé, skatiet talak.

- Bridinajums! Pirms gultas parvietoSanas parliecinieties, ka sakaru kabelis ir atvienots un pareizi
noglabats.

+  Bridinajums! Ja piemérojams, nonemiet apvérsanas piederumu.

- Bridinajums! Ja piemérojams, novietojiet Experience a
Pod ierici transportésanas pozicija, ka paradits attéla, lai j
ierice varétu atbrivot durvju ieejas.
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Gultas ramja funkcijas

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Rikojieties piesardzigi, parvietojot gultu cauri durvju ailém. Var rasties iekartas bojajumi.

Gulta ir paredzéta pacientu parvadasanai, gultu stumjot ar kajgali pa prieksu. Pirms parvadasanas kartigi
noglabajiet stravas vadus, lai novérstu paklupsanu. Izmantojiet stravas vada glabasanas aki pie gultas
galvgala. Veiciet nepiecieSamos pasakumus, lai novérstu mainstravas vadu bojajumus. Pastav
elektrotrieciena risks. Lai parvietotu gultu, izmantojiet tikai parvadasanas rokturus vai kajgala malu.

Gultas parvadasana

1. Paceliet gultu, lai parvadasanas rokturi butu
érta augstuma.

? Help - Transport Position

2. Gadajiet par talak minéto (ja piemérojams).

- Galvas dalai jabut novietotai pietiekami
zemu, lai batu skaidri redzams
parvietosanas cels.

- Pacientam, aprikojumam un visam linijam
jabut drosi novietotam gultas perimetra.

«  Atbilstosi nolaidiet IV stativus, lai tie
neatdurtos pret durvju ailém vai griestu
aprikojumu.

+  Nonemiet apvérianas piederumu.

«  Novietojiet ierici Experience Pod
parvadasanas pozicija, ka paradits attéela,
lai ierice varétu atbrivot durvju ieejas.

3. Atvienojiet un noglabajiet mainstravas vadu,
piederumu izejas stravas vadu un
komunikaciju iekartas vadu uz glabasanas aka
pie gultas galvgala.

4. Novietojiet gultu sttrésanas (nospiediet un
turiet nospiestu zalas krasas pedali, lidz ta
darbiba tiek apturéta) vai neitrala pozicija.

5. Parliecinieties, ka riteni ir stum3anas pozicija.

6. Lai parvietotu gultu, izmantojiet
transportésanas rokturus vai IntelliDrive
parvadasanas sistemu.
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Gultas ramja funkcijas

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Gultu var parvietot viena persona. Lai novérstu traumas vai iekartas bojajumus, ja gulta
nav aprikota ar IntelliDrive parvadasanas sistému, talak minétajos gadijumos transportésanai var bat
nepiecieSama papildu personu palidziba.

« Uzgultasir liels svars — lielaks par 250 marcinam (113 kg)
+  Riteni nav salagoti ar brauksanas virzienu.

PIEZIME.
Ja gulta nav aprikota ar IntelliDrive parvadasanas sistemu, ari talak minétajos gadijumos
transportésanai var bat nepiecieSama papildu personu palidziba.

+  Grida nav lidzena — slipums uz augsu, leju vai saniem.
. Skérsli uz gridas — sliek3ni, gridas parejas vai spraugas.

«  Gridai nav cieta seguma — paklaji.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! ParvietoSanas laika ir jarikojas piesardzigi, lai gulta nezaudétu lidzsvaru un neapgaztos.
Noradijumu ignorésana var izraisit traumas vai iekartas bojajumus.

Jo lielaka ir slodze, jo vairak paaugstinas nestabilitates risks.
Samaziniet gultas augstumu, lai palielinatu stabilitati.

Stabilitati var ietekmét piederumu lietosana un novietojums. Parlieki neizvelciet inflzijas stativus un
lidzigus piederumus un neparslogojiet tos. Ja tiek izmantoti vairaki piederumi, izvietojiet tos vienmérigi
no vienas puses lidz otrai vai no galvgala lidz kajgalim.

Slipas virsmas un sliek3ni ir japarvar, tikai virzoties uz prieksu vai atpakal (nevis uz saniem).

Lai nepielautu lidzsvara zudumu vai ari sadursmi ar neredzamiem priekSmetiem vai cilvékiem, neveiciet
straujus pagriezienus un negroziet gultu liela atruma.

Péc parvietoSanas

+ Novietojiet gultu paredzétaja vieta.

+ ledarbiniet bremzes.

+  Noglabajiet transportésanas rokturus vai IntelliDrive parvadasanas sistémas rokturus.

«  Pievienojiet mainstravas vadu, piederumu izejas stravas vadu un komunikaciju iekartu vadu
(atbilstosi nepieciesamibai).

+ lestatiet IV stativiem pareizo darba augstumu.

IntelliDrive parvadasanas sistéma (elektriska parvadasana)

IntelliDrive parvadasanas sistéma ir pastavigi pievienots automatisks piedzinas mehanisms, kas
ieblvéts gulta. Sis mehanisms tiek izvietots vai noglabats atkariba no bremzu/stares pedala un
mainstravas pieejamibas. Tas tiek aktivizéts, nospieZot parvadasanas rokturus, kas atrodas gultas
galvgali. Tas lauj apripétajam iedarbinat gultu Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta pacienta
parvadasanas laika, pielietojot minimalu speku. Uzlime starp rokturiem un uz gultas ramja rada
informaciju par akumulatora uzladi un pareizu sistémas lietosanu.
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Gultas ramja funkcijas

Parvadasanas sistémas IntelliDrive lietosana

1.

Paceliet visas ¢etras sanu margas uz augsu un nofikséjiet.

Paceliet gultu, lai parvadasanas rokturi batu érta augstuma.

Gadajiet par talak minéto (ja piemérojams).

«  Galvas dalai jabat novietotai pietiekami zemu, lai batu skaidri redzams parvietoSanas cels.

«  Pacientam, aprikojumam (monitoriem, skabekla tvertném, intravenozas infuzijas stativiem un
visam paréjam aprikojumam), ka ari visam linijam jabat drosi novietotam gultas perimetra.

«  Atbilstosi nolaidiet IV stativus, lai tie neatdurtos pret durvju ailém vai griestu aprikojumu.

«  Nonemiet apvérsanas piederumu.

«  Novietojiet ierici Experience Pod parvadasanas pozicija, ka
paradits attéla, lai ierice varétu atbrivot durvju ieejas.

4, Parliecinieties, ka parvadasanas rokturi ir pacelti un nofikséti
vajadzigaja pozicija.

5. Atvienojiet gultu no tas stravas avota.
Atvienojiet un noglabajiet visus stravas vadus un komunikaciju
aprikojuma vadus uz aka parvadasanas roktura apaksa.

7. lestatiet stlres pedali starésanas pozicija (nospiediet ar kaju zalo
bremzu pedali, lidz tas apstajas).

PIEZIME.

Gultas atvieno$ana un starésanas reZzima iestatiSana automatiski izvieto

riteni ar piedzinu, bet neiedarbina IntelliDrive parvadasanas sistému.

z\b" ;i
O s

Secibas uzlime — atrodas starp parvadasanas
rokturiem.

Unplug bed / Release brakes

Keep the bed plugged in
‘when not using IntelliDrive®
to keep the batteries charged.

Satveriet vienu vai abus parvadasanas rokturus pie gultas galvgala.

Nospiediet vismaz vienu iespéjosanas slédzi zilo parvadasanas rokturu malas sanos.

«  Nospiezot iespéjosanas slédzi, tiek ieslégta gultas ritena
piedzina, lai ta varétu parvietoties, kad tiek nospiests uz
rokturiem.

«  NospiezZot iespéjosanas slédzi, netiek uzsakta gultas
parvietosanas, ja netiek nospiesti rokturi.
10. Spiediet parvadasanas rokturus uz prieksu, lai saktu kustibu uz

prieksu, vai velciet tos uz sevi, lai saktu kustibu atpakalgaita.
Pirms gultas kustibas var bat islaiciga aizkave.
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Gultas ramja funkcijas

Parvadasanas rokturos esosie spiediena sensori jat pieméroto spiedienu, aktivizé motoru un
iedarbina gultu virziena, kas atbilst piemérotajam spiedienam.

Rokturiem piemérota spiediena lielums regulé gultas atrumu.

- Palielinot pieméroto spiedienu uz priek3u, gulta atrak parvietojas uz priekSu. Maksimalais
atrums virziena uz priek3u ir 2,5-3,5 judzes stunda (4,0-5,6 kilometri stunda) uz lidzenas
gridas.

- Palielinot pieméroto spiedienu uz sevi, gulta atrak parvietojas atpakalgaita. Maksimalais
atrums atpakalgaita ir 1,0-2,0 jadzes stunda (1,6-3,2 kilometri stunda) uz lidzenas gridas.

- Samazinot spiedienu uz parvadasanas rokturiem, gultas atrums samazinas.

- AtlaiZot aktivizé3anas slédZus uz transporté3anas rokturiem, gulta apstajas.

Parvadasanas sistémas IntelliDrive deaktivizésana

1. lestatiet bremzu/stlrésanas sistému neitrala vai bremzu
pozicija vai
2. Pievienojiet gultu atbilstosam stravas avotam.

Parvietosanas rokturu glabasana

1. Satveriet rokturus un paceliet augsup, lai atblokétu rokturus.

ir glabasanas pozicija.

2. Pagrieziet rokturus uz iek$pusi gultas centra virziena, lidz tie 1 ’! 2 1

Ja akumulators vai motors zaudeé jaudu, nospiediet elektronisko
bremzu slédzi (uz piedzinas karbas gultas apaksa), lai atlautu

gultu parvietot uz prieksu vai atpakalgaita ar izvietotu — —
IntelliDrive parvadasanas sistému, kam netiek piegadata jauda. g

0000

/I CAUTION Incase ofpower s, it tggle swich Push and! huld@hmnnm
@ todisable Intel liDrive® electronic brab ke. turn InteliDrive® off for storage.
— | —

|

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

Bridinajums! Ja, nospiezot vienu no iespéjosanas slédziem, gulta parvietojas uz prieksu vai
atpakal arf tad, kad netiek spiests uz roktura, sazinieties ar tehniskas apkopes personalu, lai
veiktu remontu.

Bridinajums! Ja tiek spiests uz viena no rokturiem, nenospiezot nevienu no iespé&josanas
slédziem, un gulta iedarbojas virziena uz prieks vai atpakal, sazinieties ar tehniskas apkopes
personalu, lai veiktu remontu.

Bridinajums! Ja gulta tiek apstadinata slipuma vai pacients tiek atstats bez pieskatisanas,
iedarbiniet bremzes, lai izvairitos no nevelamas gultas kustibas.

Uzmanibu! levérojami samaziniet brauk3anas atrumu ar iedarbinatu IntelliDrive parvadasanas
sistému, ja tiek izmantots brivi stavoss pacientam pievienots aprikojums vai braucat cauri
durvju ailém.
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Gultas ramja funkcijas

A UZMANIBU!

Uzmanibu! IntelliDrive parvietosanas sistéma ir paredzéta lietosanai tikai iekstelpas. Lietosana arpus
telpam var izraisit islaicigu vai paliekosu automatiska piedzinas mehanisma un/vai piedzinas siksnas
bojajumu.

AMORTIZATORU SISTEMA WALLGUARD

Amortizatoru sistéma WallGuard aizsarga
Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta
perimetru, kameér gulta netiek parvietota
vai parvadata.

Rullisu buferi aizsarga sienas un durvju
ailes gultas parvadasanas laika.

Galvgalis Kajgalis

LINIJU ORGANIZATORS (P7512]

Pa vienam cauruliSu organizatoram ir katra gultas puse pie galvgala.
Liniju organizators palidz saturét linijas (pieméram, IV infazijas,
atsuksanas un citas linijas) kopa un nost no lokama ramja. Caurulidu
organizators ir kustigs, un to var noliekt jebkura virziena.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Gadajiet, lai linijas nebltu saspiestas vai salocijusas un
batu pietiekami brivas, nodrosinot gultas reguléSanas un pacienta
kustibu iespéju. Pretéja gadijuma var rasties traumas vai iekartas
bojajumi.

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Netiniet stravas vadu vai komunikaciju iekartu vadu apkart liniju organizatoram. Var rasties
iekartas bojajumi.

DRENAZAS MAISU TURETAJI

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet
talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Nonemiet drenazas maisus no pédu dalas,
pirms izmantojat krésla vadibas ierices, un nonemiet
drenazas maisus no sanu margam, pirms parvietojat gultu.

- Bridinajums! levérojiet piesardzibu, izvietojot drenazas
maisu caurulites, lai tas pasargatu no kustigam dajam.
- Bridinajums! NolaiZot gultu, drenazas maisi var saskarties

ar gridu. levérojiet iestades protokolu, ja tie saskaras ar
gridu.
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A BRIDINAJUMS.

(Bridinajumu turpinajums)Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma
bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.
- Bridinajums! levérojiet piesardzibu, kad pacelat vai
nolaizat sanu margu, uz kuras ir drenazas maiss.
«  Bridinajums! Uzkarot drenazas maisu uz jebkuras gultas

dalas, kas nav drenazas maisu aki, un neparliecinoties, ka ir
panakta atbilstosa drenaza, pacientam var rasties traumas.

+  Bridinajums! Pirms gultas parvadasanas nonemiet visus
drenazas maisus no sanu margam.

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Kad izmantojat pédu dalas regulésanas (uz augsu/uz leju, izvilksana/ievilkSana) vai
Trendelenburga, vai apgrieztas Trendelenburga pozicijas vadibas ierices, parliecinieties, vai drenazas
maisi nepieskaras zemei.

Gulta ir aprikota ar seSiem drenazas maisu
turetajiem katra gultas pusé.

Svérsanas ramja turétaji ietver tris (3) turétajus
katra pédu dalas pusé un divus (2) pakaramos uz
katras vidéjas sanu margas.

Katra gultas pusé ir viens (1) zal$ pakaramais, kas
nav uz svérsanas ramja. Tikai zalie drenazas maisu
turetaji blakus pedu dalai netiks ietverti, sverot
pacientu.

Turétajos var ievietot talak noraditas drenazas ierices jebkadas kombinacijas:
«  fécu nesaturésanas maisu;
«  250-2000 ml Foley savaksanas maisu;

«  kraskurvja drenazas ierices uz dzeltenbrinajiem sanu margu turétajiem vai uz kajgala turétajiem,
ja nav zemakais gultas augstums.

Kad gulta ir novietota, ievérojiet iestades protokolu par kriskurvja drenazas iericu izvietosanu.

Primarie drenazas maisu turétaji ir novietoti uz svérsanas ramja. Zalais akis zem pédu dalas nav uz
sversanas ramja un ir jalieto, lai noverstu drenazas maisu saskari ar gridu, kad sverat pacientu.
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FIKSEJOSAS IERICES

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

Bridinajums! Pacientu fikséjosas ierices nav paredzétas labas apripes prakses aizstasanai.
Fiziskas fiksacijas ierices pat tad, ja ir pareizi uzstaditas, var izraisit sapisanos, fiziskas traumas un
navi, jo Tpasi tad, ja pacienti ir uzbudinati un dezorientéti. Kad lietojat fiziskas fiksacijas ierices,
uzraugiet pacientus saskana ar juridiskajam prasibam un iestades protokolu.

Bridinajums! Fikséjo3as ierices japiestiprina pie atbilstosiem stiprinasanas punktiem, nevis pie
sanu margam.

Bridinajums! Rikojieties saskana ar fikséjosas ierices razotaja noradijumiem.

Bridinajums! Skatiet fikséjoso iericu razotaju lietosanas noradijumus, lai iepazitos ar katras
fikséjosas ierices pareizu lietosanu.

Bridinajums! Nekada gadijuma neizmantojiet potisu fikséjosas ierices krésla pozicija vai ar
ievilktu kajgali. Neizmantojiet kajgala pacelS8anas/nolaisanas vai izvilksanas/ievilk$anas ierices,
jo tas izmaina funkcijas FlexAfoot garumu.

Bridinajums! Nekada gadijuma neizmantojiet potisu fikséjosas ierices krésla pozicija vai ar
ievilktu kajgali.

Gulta atvieglo vestes, plaukstu locitavu, vidukla un potisu fikséjo3o iericu lietoSanu. Baxter nesniedz
ieteikumus par fiziskas fiksacijas iericu lietosanu. Pirms fiziskas fiksacijas iericu lietosanas lietotajiem ir
jaiepazistas ar juridiskajiem ierobezojumiem un atbilsto3ajiem iestades protokoliem. Potisu fikséjosas
ierices var piesiet pie attiecigajiem potisu fikséjoso ieri¢u turétajiem un ari pie drenazas maisu
turetajiem gultas kajgali.

- Veste (A) — sprauga gultas galvas
dala (zem virsmas).

- Plaukstas locitava/veste (B) — metala
stienis blakus augséja ramja vidum.

— Plaukstas locitava (C) — metala stienis

dalas.
- Potites (D) — pédu dalas stari.
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STANDARTA/C VEIDA FLUOROSKOPIJA

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Virsmas rentgenstaru caurlaidibas izmantosana vietas ar identificétiem
artefaktiem nav paredzéta patologiju diagnostikai. Paredzéta lietosana identificétas artefaktu
vietas ietver, pieméram, vietas izsekoSanu ar radiologiski necaurspidigiem komponentiem,
kas ievaditi asinsvadu sistéma.

«  Bridinajums! Hill-Rom nesniedz noradijumus izmantot gultu Hillrom Progressa ITN slimnicas
gulta ar jebkadu ipasu portativu DT skeneri. Sazinieties ar portativa DT skenera razotaju, lai
parliecinatos par gultas saderibu un pacienta stabilitati.

Gultai ir rentgenstarus caurlaidiga galvas dala ar izmériem 17,7 x 23 collas (43 x 58 cm). Rentgenstarus
caurlaidiga galvas dala lauj aprupétajam veikt pacientiem fluoroskopiju no galvas lidz viduklim, kamér
pacients taisni gul.

Gultas iestatisana C veida fluoroskopijas izmantosanai
1. ledarbiniet bremzes.
2. Pirms pacienta pozicionésanas mobilaja skeneri blokéjiet visas regulésanas vadibas pogas.

Talak ir paraditi atrastie virsmas artefakti.
Progressa Therapy virsmas un Pulmonary virsmas (P7520A) artefaktu atrasanas vietas
(artefakti var ietvert metala spoli, nemetala caurulites un stiprinajumus)

Galvgalis

| 11 111 111l
.1

Artefaktu atrasanas vietas Paradita Progressa Pulmonary virsma
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Prevention/Essential virsmas artefaktu atrasanas vietas

Paradita Progressa Prevention/Essential virsma

Progressa Advance virsmas un Accelerate virsmas (P7540A) artefaktu atrasanas vietas

(artefakti var ietvert metala spoli, nemetala caurulites, stiprinajumus, nemetala savienotajelementus un
tiklveida materialus)

Paradita Progressa Accelerate virsma

RENTGENA UZMAVA
Rentgena uzmava ir pieejama automatiskajam gaisa virsmam. Ta atrodas zem pacient kriskurvja dalas.
Lai noteiktu, vai jasu virsmai ir rentgena uzmava, skatiet talak.

V> IV

L ) S ) ).

Modela P7520A virsma Modela P7540A virsma
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Lai izmantotu uzmavu, rikojieties, ka noradits talak.

1. Parliecinieties, vai ir iedarbinatas gultas bremzes.

2. Parliecinieties, vai gultas galvgalis ir vismaz 30° lenk.
Poziciju var noregulét, lai pacientam butu érti.

3. leslédziet matraca maksimalas/P-Max uzpisanas
rezimu.

a.

GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Surface (Virsma).

Nospiediet Max-Inflate/P-Max Inflate
(Maksimala/P-Max uzpisana).

4. No matraca malas velciet nost parklaju.

v

Paceliet atloku virs ravéjsledzéja.

6. Atveriet uzmavu. Ar ravéjslédzéju darbojieties
uzmanigi. Ja ravéjsledzéjs iekeras, neturpiniet vilkt.

7. Parliecinieties, ka rentgena kasete ir spilvendrana vai
lidzigi parklata.

8. levietojiet rentgena kaseti.

9. Kad esat beidzis, iznemiet rentgena kaseti.

10. Aiztaisiet uzmavu un aizveriet ravéjslédzéju.

PIEZIME.

Kasetes ievietosanai jabat vieglai. Ja ta nav, vél vairak samaziniet pacienta svara radito slodzi. To var
panakt, vél vairak pacelot gultas galvgala lenki, lGdzot pacientam noliekties uz priek$u vai sanemot
otras personas palidzibu atbilstosi kliniskajai situacijai.

APRIKOJUMA LIGZDAS

Katra pamatnes stari ir aprikojuma ligzdas, kas paredzétas tadam
aprikojumam ka IV stativiem un infazijas sistému atbalstam.

A UZMANIBU!

Lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem, ievérojiet talak noraditos
piesardzibas pasakumus.

Uzmanibu! Aprikojuma ligzdas nav paredzétas lietosanai
ar lGzumu ramja aprikojumu.

Uzmanibu! Pirms gultas parveidosanas jebkura krésla
pozicija, nonemiet visu aprikojumu no ligzdam lokamas
pamatnes kajgali.

Uzmanibu! Parliecinieties, vai ir pietiekama atstarpe, kad gulta tiek locita Trendelenburga
pozicija.
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IV STATIVA LIGZDAS

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta ir aprikota ar
cetram standarta IV ligzdam. Divas atrodas galvgali,
un divas atrodas aiz kajgala malas pie kajgala stariem.

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu
risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

«  Bridinajums! Pirms gultas parveidosanas
krésla pozicija nonemiet visu aprikojumu no
kajgala aprikojuma ligzdam.

- Bridinajums! Parliecinieties, ka gultas
galvgali ir pietiekami daudz vietas
aprikojumam ligzdas, kad pacelat gultu vai ta
tiek locita Trendelenburga/apgriezta
Trendelenburga pozicija.

LOzuMU RAMJA LIGZDAS

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet
talak noraditos bridinajumus.

«  Bridinajums! Lietojot trakcijas aprikojumu, apripétajam
janovérté, vai nevar notikt pacienta iesprisana vai
asfiksija.

- Bridinajums! levérojiet iestades protokolu par gultas
vadibas ieri¢u blokésanu, kad ir uzstadits trakcijas
aprikojums.

Trakcijas aprikojumu var uzstadit Cetras vietas — divas pie galvgala Galvgalis
un viena katra gultas pusé blakus stilbu dalai. Trakcijas
aprikojumam noteikti jaizmanto atbilstoss adapteris saskana ar
razotaja noradijumiem.

Sanu skats

PASTAVIGA |V STATIVA PAPILDAPRIKOJUMS

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Neturiet rokas kustigu savienojumu tuvuma, kad pacelat vai nolaizat IV stativa kustigo
dalu; pretéja gadijuma ir iesp&jamas traumas.
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A UZMANIBU!

Lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem, ievéerojiet talak noraditos piesardzibas pasakumus.

- Uzmanibu! Pastaviga stativa drosa darba slodze ir 40 marcinas (18,1 kg); neparsniedziet drosu
darba slodzi.

« Uzmanibu! Neuzstadiet infGzijas siknus uz IV stativa zemakas dalas. Tie var apgratinat galvas
dalas regulésanu.

Aprikojums ietver vienu inflzijas stativu, uz kura var novietot ne vairak ka
divus inflzijas siknus ar maisiem. IV stativs ir piestiprinats gultas ramim
netalu no viena galvgala malas stara.

s

Stativs var noturét lidz 40 marcinu (18,1 kg) kopé&jo svaru.

Pastavigajam IV stativam izmanto vienu nonemamo IV stativa ligzdu gultas

galvgali. & / ’@( /é

Pacelsana

1. Paceliet IV stativu no glabasanas pozicijas aiz galvgala malas.

2. Parbaudiet, vai stativs ievirzas un nofikséjas vieta.

3. Turiet apaksejo dalu.

4. Paceliet vidéjo un augséjo stativa dalu, lidz tas nokliksk un nofikséjas sava vieta. Stativs ir gatavs
lietoSanai.

Glabasana

1. Satveriet un turiet stativa aug3éjo dalu. Pavelciet pogu ara un

nolaidiet augséjo stativa dalu. A 4} EE 2&
2. Paceliet stativa apakséjo dalu un pagrieziet stativu lejup 1
uzglabasanas pozicija starp parvadasanas rokturi un galvgala
=
1
2

malu. Stativi ir jauzglaba uzglabasanas ietverés uz ramja.

18 kg

é +—1
A (40Ib)

1069 State Road 46 E
Batesville, IN 47006, USA
P7511A Permanent IV Pole

Hill-Rom, Inc
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PAPILDU MAINSTRAVAS KONTAKTLIGZDAS PAPILDAPRIKOJUMS

A BRIDINAJUMS.

Lai noveérstu traumu un/vai
aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet
talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Neizmantojiet
kontaktligzdu dzivibas
uzturésanas aprikojumam.
Ta nav aprikota ar rezerves
akumulatoru. lespraudiet
dzivibas uzturésanas
aprikojuma spraudni
tiesi iestades stravas
kontaktligzda.

- Bridinajums! Neizmantojiet ar skabekli bagatinatus avotus blakus piederumu izejai.

- Bridinajums! Nespraudiet abus stravas vadus viena sienas kontaktligzda. lespraudiet stravas
vadus dazadas kontaktligzdas atseviskas kédées. Noradijumu ignoréSana var izraisit iekartas
bojajumus vai iestades jaudas slédzu izslégsanos.

- Bridinajums! Pirms gultas parvietosanas parliecinieties, ka abi stravas vadi ir atvienoti un
pareizi noglabati. Netiniet vadus starp vidéjo un augséjo rami.

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Nepareizi glabajot piederumu stravas vadu, kad tas netiek lietots, to var sabojat gultas
regulésana.

Kontaktligzdas opcija ir €érts mainstravas avots paligpiederumiem. Kontaktligzda nav paredzéta
dzivibas uzturésanas aprikojumam. Ta atrodas pamatnes ramja kajgali.

Kontaktligzdas vads ir balts, un gultas elektribas vads ir peléks.

Kontaktligzda nodrosina lidz 12 A mainstravu (100-137 VAC gultam) vai 6 A mainstravu (220-240 VAC
gultam). Gultas ar o opciju ir aprikotas ar diviem elektribas vadiem, viens piederumu kontaktrozetei un
viens gultai. Kontaktrozete ir izoléta no gultas mainstravas padeves.

COMPOSER SAKARU SISTEMA

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta ir saderiga ar COMposer sakaru sistemu. Ar sakaru sistemu
COMposer var uzraudzit talak noraditas gultas funkcijas.

«  Gulta zema pozicija

«  Sanu margas paceltas vai nolaistas

+  Uzstadita bremze

+ Izkapsana no gultas ieslégta vai izslegta

VOALTE MEDMASAS IZSAUKUMA SISTEMA

Medmasas izsaukuma sistéma Voalte ir uznémuma sistéma, kas savieno un uzrauga Baxter un Hill-Rom
gultas un virsmas. Sistéma nosuta gultas un virsmas datus tikla lietojumprogrammam, lai aprapétaji
varétu skatit un sanemt trauksmes signalus. Visus medmasas izsaukuma sistémas Voalte darbibas
noradijumus skatiet medmasas izsaukuma sistémas Voalte lietotaja rokasgramata.
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BEZVADU SAVIENOJAMIBA

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Bezvadu modulis nenodrosina medmasas izsaukuma komunikacijas informaciju. Gultas
SideCom komunikaciju sistémas vads ir jasavieno ar iestades tiklu attalo medmasas izsaukuma sakaru
vajadzibam. Ja nav izveidots savienojums ar SideCom komunikaciju sistému, var aizkavéties
neatliekamas palidzibas sniegSana pacientam.

Bezvadu savienojamibas modulis nav paredzéts, lai aizvietotu medmasas izsaukuma vadu savienojumu.

PIEZIME.
Sis modulis nenodrosina vides vadibas ieri¢cu bezvadu lietosanu, pieméram, skanas un telpas
apgaismojuma regulésanu.

Modulis darbojas tikai tad, ja gulta ir savienota ar mainstravu; tas nedarbojas ar akumulatoru.
Sis modulis ir saderigs ar 2014/53/ES — Radio aprikojuma direktivu (RED).

Ir divi dazadi bezvadu moduli, aréjs bezvadu modulis vai iek$éjs bezvadu modulis. Abi moduli atbalsta
dazadas funkcijas; skatiet “Modula atrasanas vietas opcija” 74. Ipp., lai noteiktu, kur$ bezvadu modulis
jums ir (ja piemérojams).

Modula atrasanas vietas opcija

Aréjais bezvadu modulis — lai noteiktu, vai gultai ir aréjais bezvadu modulis, paceliet gultas galvgali un
meklé&jiet bezvadu karbu, kas atrodas uz gultas ramja.

lek3éjais bezvadu modulis — lai noteiktu, vai gultai ir uzstadits iek3éjais bezvadu modulis, apskatiet
kreiso kajgala pacel3anas sviru. Ja uz kreisas kajgala pacelSanas sviras ir uzstadita bezvadu antena, gultai
ir uzstadits iek$ejais bezvadu modulis.

Aréjais bezvadu modulis lekséjais bezvadu modulis

)

Skatiet savam bezvadu modulim atbilsto3o sadalu:
- "Argjais bezvadu modulis” 75. Ipp.

«  “lekséjais bezvadu modulis” 78. lpp.
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GCl indikatori

PIEZIME.
Gan ieksgjie, gan aréjie moduli rada bezvadu statusu CGl ekrana. Aréjais bezvadu modulis parada
bezvadu statusu ari moduli.

Kad gultu pievieno mainstravas tiklam, bezvadu statusa indikatora krasa GCl ekrana norada bezvadu
savienojuma statusu. Gultam ar aréjo bezvadu moduli tiek paradita ari gultas atrasanas vieta.

Bezvadu statuss

+ Nav indikatora — bezvadu modulis
nedarbojas pareizi vai nav stravas padeves.

0Oct 30,20122:04 AM

- Balta kontiira — bezvadu modulis darbojas
pareizi, bet nav savienots ar bezvadu tiklu vai
nav konfiguréts.

- Zalas joslas — bezvadu modulis darbojas |
pareizi un ir savienots ar bezvadu tiklu. v

Argjais bezvadu modulis

Aréjais bezvadu modulis atlauj gultas un virsmas datus nosutit uz slimnicas informacijas sistému bez
sakaru kabela; Sis modulis nenodrosina medmasas izsaukuma informaciju. Modulim ir vietas atrasanas
funkcija, kas identificé gultas atrasanas vietu, ja ta ir iestadé, kura uzstadita reallaika vietas atrasanas
sistéma (Real-Time Location System — RTLS). Izmantojot Baxter starpprogrammatdras risinajumu,
SmartSync sistému, dati tiek nosatiti uz slimnicas informacijas sistému. (Elektriskas specifikacijas
skatiet 132. Ipp.)
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Dazas gultas ir aprikotas ar aréju bezvadu moduli; skatiet zemak. Talak noraditais saturs attiecas uz aréjo
bezvadu moduli. Gultam ar iekséjo bezvadu moduli skatiet “Bezvadu savienojamibas specifikacijas —
aréjais bezvadu modulis” 132. Ipp.

Aréja modula indikatori

Savienojot gultu ar mainstravas padevi, modula tris
indikatori — Wireless (Bezvadu savienojums),
Connected (Savienots) un Location (Atrasanas

vieta) — degs sarkana krasa, zala krasa un bus
izslégti uz diviem cikliem (tas var aiznemt

30 sekundes). Tas informé, ka ir sacies inicializésanas
process. Modulis vispirms izveido savienojumu ar
iestades bezvadu tiklu, péc tam ar SmartSync sistému
un tad ar RTLS. Kad inicializ&Sanas process ir pabeigts,
katrs indikators bus zal$ vai sarkans atkariba no
savienojuma statusa (skatiet tabulu talak). Indikatori
degs, lidz tiks partraukts mainstravas savienojums vai
modulim vai ta savienojumam radisies klada.

PIEZIME.
Inicializé$anas procesa pabeigsana var aiznemt lidz
3 minatém. Lielakaja dala si laika indikatori bis izslégti.

Ja gulta sanem mainstravu, inicializé3anas process ir pabeigts (ir pagajusas vismaz 3 minGtes péc
savienosanas ar stravas padevi), un jebkurs indikators ir sarkana krasa, pastav tikla savienojuma
probléma. Ja kads indikators ir izslegts, pastav programmataras probléma. Ja jums radusies kada no
$im situacijam, sazinieties ar savu IT tehniskas apkalposanas nodalu.

Talak tabula noraditi dazadi indikatoru stavokli:

((I)) O‘I:g é Statuss

Mirgo sarkana, zala krasa un izslédzas | Notiek modula inicializésana.

Izslégts Izslégts Izslégts Modulis nesanem mainstravu, notiek inicializésana vai tam
radusies k|ada.

Modulis nav savienots ar bezvadu tiklu.

Modulis ir savienots ar bezvadu tiklu, bet nesazinas ar
SmartSync sistému un nevar identificét gultas atrasanas
vietu.

Modulis ir savienots ar bezvadu tiklu un sazinas ar SmartSync
sistému, bet nevar identificét gultas atrasanas vietu.

Modulis ir savienots ar bezvadu tiklu, sazinas ar SmartSync
sistétmu un var identificét gultas atrasanas vietu.
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Gultas ramja funkcijas

Gultas atrasanas vieta

« Nav atrasanas vietas teksta — 0ct30, 2012204 Al
bezvadu modulis nedarbojas
pareizi vai nav stravas padeves.

- Balts teksts “Unknown”
(Nezinams) — bezvadu modulis
darbojas pareizi, bet nav sanémis
informaciju par atrasanas vietu vai
nav konfiguréts.

+  Zals atrasanas vietas teksts — , [ Room 14724 . Bl oo 14724
bezvadu modulis darbojas pareizi,
un ir sanémis informaciju par
atrasanas vietu.
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Gultas ramja funkcijas

ATRASANAS VIETAS IPASUMA ATZIME

A UZMANIBU!

Lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem, ievéerojiet
talak noraditos piesardzibas pasakumus.

- Uzmanibu! Bezvadu savienojamibas funkcija
ir konfiguréta ar uznémuma Hill-Rom
apstiprinatu atrasanas vietas ipasuma atzimi.
Atrasanas vietas funkcija var nedarboties
pareizi, ja izmanto citu ipaSuma atzimi. Lai
sanemtu vairak informacijas, sazinieties ar savu
Baxter parstavi.

«  Uzmanibu! Neizmantojiet citas bezvadu
ierices 8 collu (20 cm) attaluma no atrasanas
vietas Ipasuma atzimes. Ja to atrasanas vietas ir
parak tuvu, ierices var nedarboties.

Ja i atzime ir uzstadita, ta kopa ar aréja bezvadu modula opciju tiek izmantota gultas atrasanas vietas
identificésanai (skatiet “Bezvadu savienojamiba” 74. Ipp.).

Plasaku informaciju par atrasanas vietas ipasuma atzimi skatiet razotaja noradijumos, kas pievienoti
atzimei.

lekséjais bezvadu modulis

lekséjais bezvadu modaulis atlauj gultas un virsmas datus nosuatit uz slimnicas informacijas sistému bez
sakaru kabela; sis modulis nenodrosina medmasas izsaukuma informaciju vai gultas atrasanas vietu.
(Elektriskas specifikacijas skatiet 135. Ipp.)

SMARTCARE ATTALA PARVALDIBA

SmartCare attala parvaldiba ir dross, makont izvietots portals centralizétai, attalai Hillrom gultu un
iericu parvaldibai. SmartCare attalinata parvaldiba biomedicinas inZzenieriem un/vai Baxter apkopes
tehniskajiem specialistiem sniedz piek|uvi attalinatai ieri¢u parvaldibai, lai izpilditu talak minétas
funkcijas.

«  Attala atjauninasanas konfiguracija

+  Attala jauninajumu lidzek|u aparatprogrammatura

«  Attala lidzek|u atrasanas vietu izsekosana

- Attala kladas kodu pazino3ana
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Gultas ramja funkcijas

OBSTACLE DETECT SISTEMA

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta ir aprikota ar
Obstacle Detect sistemu, kas darbojas abas pamatnes
ramja pusés. ST sistéma sanos nosaka objektus, kas ir starp
augséjo rami un apaks$éjo pamatnes rami.

Ja sistéma konstaté spiedienu uz pamatnes saniem, uz sanu
margam iedegas indikators Bed Not Down (Gulta nav
nolaista).

Ja méginat nolaist gultu:

GCl ekrana tiek paradits zinojums ar $kérs|a atrasanas vietu

kreisaja vai labaja pusé, un gulésanas pamatni nevar nolaist.

Ja notiek gultas kustiba un tiek noteikts skérslis:

gultas nolaisana tiek partraukta, un péc tam ta automatiski
pacelas divas sekundes. GCl ekrana tiek radita Skérsla
atrasanas vieta gultas kreisaja vai labaja puseé.

GULTAS PACELSANA/NOLAISANA — VADIBA AR PEDALIEM

Gultas augstuma vadibas pedali
atrodas pamatnes ramja abas pusés
blakus kajgala riteniem. Sai funkcijai
ir 15 sekunzu taimauts.

Aktivizeésana

1. Ar pédu paceliet zilo slédzi pedala apaksa, lidz dzirdat pikstienu

(aptuveni tris sekundes).

« Jaatlaidisiet zilo slédzi, pirms dzirdésiet pikstienu, atskanés tris
pikstieni un GCl ekrana tiks paradits zinojums ar noradijumiem

iespéjot pedalus.

2. Arkaju nospiediet pedali gultas pacelsanai vai nolai$anai atbilstosi

vajadzibai.
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Virsmas

NAKTS APGAISMOJUMS

Katra gultas puse ir nakts apgaismojums, kas atrodas uz pamatnes ramja. Kad gulta ir pieslégta
mainstravas tiklam, apgaismojums ir pastavigi ieslégts.

EKVIPOTENCIALAIS ZEMEJUMS

Ekvipotencialais zeméjums atrodas gultas
galvgali blakus elektribas vadam.

VIRSMAS

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

Bridinajums! Dazas drosibas funkcijas var nedarboties vai nestradat, ka paredzéts, ja lieto
virsmas, kas nav ipasi paredzétas 3ai gultai. Sazinieties ar virsmas razotaju, lai noteiktu tas
drosibas funkcijas, kas ir parbauditas un kuru pareiza darbiba ar nomainas virsmu ir
apstiprinata.

Bridinajums! Lai noteiktu pacienta veselibas stavoklim atbilstosu virsmu, nepiecieSams pareizs
riska novéertéjums un protokols.

Bridinajums! Izmantojiet tikai izkapsanas no krésla funkcijai paredzétas Progressa vai
Progressa+ virsmas ar gultas izkap3anas no krésla funkciju.

Bridinajums! Izmantojiet tikai StaylnPlace Progressa un Progressa+ virsmas uz gultam, kas
aprikotas ar funkciju StaylnPlace; pretéja gadijuma var samazinaties veiktspéja.

Bridinajums! Progressa Advance virsma un Progressa Accelerate virsma sver aptuveni no
27 kg (60 marc.) lidz 32 kg (70 marc.) atkariba no ta, kads virsmas modelis jums ir. Virsmas
parvietosanai vienmér izmantojiet palidzibu. Pretéja gadijuma var rasties traumas vai iekartas
bojajumi.

PIEZIMES.

leprieks minétais bridinajums neattiecas uz Progressa Prevention virsmu. Progressa
Prevention virsmai funkcija StaylnPlace ir ieblvéta virsma. Progressa Prevention virsmu var
izmantot gulta Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta ar funkciju StaylnPlace vai bez tas.

Baxter iesaka izmantot Hill-Rom virsmas, kas ir parbauditas un ipasi izgatavotas $ai gultai. Ja
klienti izvélas iegadaties mainas virsmas no citiem razotajiem, viniem japarliecinas, ka mainas
virsma, to izmantojot kopa ar gultu, atbilst piemérojamiem noteikumiem, regulativajam
vadlinijam un tehniskajiem standartiem, ka ari nerada nepienemamu pacientu vai apripétaju
traumu risku. Jo ipasi Baxter iesaka izmantot virsmas ar izmeériem un konstrukciju, kas samazina
atstarpes, kuras var izraisit iesprasanu, nodrosinat pietiekamu augstumu starp virsmu un sanu
margu augspusi, lai izvairitos no nejausas apgasanas, nodrosinat piemérotu virsmas stingribu
virsmas malas, lai atvieglotu vieglu iekap3anu gulta un izkapsanu no tas, ka ari netraucétu
pareizu margu darbibu.

80

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta Lietosanas noradijumi (194184 VERS. 10)



Virsmas

Ir tris galvenas virsmas: Progressa Prevention virsma, Progressa Therapy virsma un Progressa
Pulmonary virsma.

Sarakstu ar virsmam un gultas ramju funkciju saderibu skatiet sadala “Virsmas saderiba” 126. Ipp.
Lai noteiktu uz gultas uzstadito virsmu, skatiet “Izstradajuma konfiguracijas identifikacija” 140. Ipp.
Lai gaisa virsma pareizi darbotos, uz virsmas jabat vismaz 70 marcinu (32 kg) svaram.

Lai virsma pareizi darbotos, jaizmanto brivi uzklati palagi (ieteicams izmantot trikotazas palagus).

Gultas Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta virsmas ir ipasi izstradatas darbam ar $adam sistemas
funkcijam:

+  StaylnPlace pacienta pozicionésana

. SlideGuard pacienta pozicionésanas mehanisms

+  FlexAfoot ievelkama kajgala mehanisms

+ lzkapsanas no krésla pacienta pozicionésanas mehanisms

PROGRESSA PREVENTION/ESSENTIAL VIRSMA

Progressa Prevention virsma veidota no putu materiala ar gaisa cilindriem (neuzpildas automatiski).

PROGRESSA THERAPY VIRSMA

A KONTRINDIKACIJAS.
Kontrindikacijas —Aktivu gaisa terapijas virsmu lietoana pacientiem ar nestabilu mugurkaula traumu
Siem pacientiem var izraisit smagu traumu.

Progressa Therapy virsmai ir MicroClimate Management (MCM) parklajums, kas nepartraukti darbojas,
kamer pacients ir gulta, un palidz lokali samazinat karstuma un mitruma uzkrasanos, kas veidojas starp
pacientu un virsmu.

Rezimi

Parasta darbiba

Virsmas normalais rezims nodrosina ilgstosu visa kermena spiediena pardalisanu pacientiem ar 70-
500 marcinu (32-227 kg) svaru. Virsma nodrosina spiediena pardalisanu, automatiski korigéjot gaisa
sistéemu, lai pielagotos svara sadalijuma izmainam.

Lai optimizétu virsmas spiediena pardalisanu, jaizmanto brivi uzklati palagi (ieteicams izmantot
trikotazas palagus).
Spiediena pardalisana vienmeér ir aktiva, ja vien nav $adi nosacijumi:

« aktivizéta maksimala/P-Max uzpUsana;

+ nav pieejama mainstrava;

- irnotikusi virsmas klada.
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Virsmas

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Terapijas virsmas nav paredzétas labas aprupes prakses aizstasanai. Terapijas
rezimi ir jaizmanto kopa ar labu novértéjumu un protokolu. Labas apripes prakses
neievérosana var izraisit kaitéjumu pacientam.

«  Bridinajums! Gulésanas virsmas necaurlaidibu un spiediena mazinasanas iespéju var ietekmét
adatas darieni vai citada gaisa kameras pardursana. Aprapétajiem jasniedz noradijumi
IZVAIRITIES no virsmas parklajuma un gaisa kameras bojajuma, ko izraisa nepareiza rentgena
kasetes turétaju un asu priekSmetu lietosana, kas var pardurt vai saplést virsmu. Regulari
japarbauda, vai virsma nav bojata. Nekonstatéts virsmas bojajums var izraisit pacientam
kaitejumu.

Lai noteiktu virsmas aktivas terapijas rezimu, skatiet GCl sakuma ekranu vai virsmas statusa lapu GCi
ekrana.

Virsmas novietosana parasta rezima

1. GCl sakuma ekrana nospiediet izvelnes vadibas Jon2,2013 1206
elementu Surface (Virsma).

2. Nospiediet Normal (Normalais rezims).

B

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Pacienti, kuru svars vai augums ir tuvu ieteicama ierobeZojuma robezam, jauzrauga
biezak, lai iegutu vélamos rezultatus. Nolaidiet galvgali, lai optimizétu spiediena veiktspéju, ja
nepiecieSams.

Maksimala/P-Max uzpiSana

Maksimalas/P-Max uzpasanas rezims maksimali palielina pacienta virsmas primaras dalas cietibu.
Tas palidz pacientu parvietot no virsmas uz virsmu un/vai mainit ta poziciju.

PIEZIME.

Progressa Therapy virsma automatiski iziet no maksimalas/P-Max uzpusanas reZzima un atgriezas
normalaja rezima péc 30 mintatém. Péc 28 minitém atskan pikstiens un GCl ekrana paradas zinojums,
ka ir palikusas divas minGtes. Aprupétajam ir iespéja saglabat virsmu maksimali uzpUstu vai atgriezties
normalaja rezima.
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Virsmas
Aktivizésana

1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Surface (Virsma).

2. Nospiediet Max-Inflate/P-Max Inflate (Maksimala/
P-Max uzpusana).

Deaktivizésana

1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Surface (Virsma).

2. Nospiediet Normal (Normalais rezims).
Aktivizésana — sanu margu metode

Nospiediet maksimalas /P-Max uzpiiSanas pogu. %’
DeaktivizéSana — sanu margu metode

Nospiediet maksimalas/P-Max uzpusanas pogu.

Sédekla saplacinasana

Sédekla saplacinasanas funkcija atvieglo sibera novietosanu.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Sédekla saplacinasana nav ieteicama sédésanai sanos vai izkapsanai no gultas saniem.
lespéjamas traumas.
Aktivizésana
1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Surface (Virsma).

2. Nospiediet vienumu Seat Deflate (Gaisa izvadisana no
sédek]a).

(7
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Virsmas

Progressa Therapy virsma automatiski iziet no rezZima Seat Deflate (Sédekla saplacinasana) un
atgriezas normalaja rezZima péc 30 minttém. Péc 28 minatém atskan pikstiens un CGl ekrana paradas
informacija, ka ir palikusas divas minutes.

DeaktivizéSana
1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu Surface (Virsma).

2. Nospiediet Normal (Normalais rezims).
Pacienta komforts
Lauj pielagosanu atbilstosi pacienta vajadzibam, nodrosinot spiediena pardalisanu.

Sistéma automatiski sadala spiedienu atbilstosi pacienta pozicijai uz virsmas.
Cietibas regulésana

1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Surface (Virsma).

2. Nospiediet vienumu Patient Comfort (Pacienta
komforts).

Patient Comfort

3. lzmantojiet reZima Patient Comfort (Pacienta
komforts) pogas, lai mainitu spiedienu matraca
konstrukcijas galvas, sédekla un apaksstilbu dala:
« lai palielinatu spiedienu, nospiediet

augsupveérsto bulttaustinu;
- lai samazinatu spiedienu, nospiediet lejupvérsto H

bulttaustinu.

DeaktivizéSana
1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu Surface (Virsma).

2. Nospiediet Normal (Normalais rezims).

Miega rezims

Miega reZims ir pieejams dazos gultas mode]os. Gulésanas reZims tiek izmantots, lai samazinatu gaisa
sistémas regulésanas biezumu pacientiem, kuri ir jutigi pret gaisa virsmas kustibam. Gulésanas rezima
laika spiediena pardalisana ir aktivizéta. Gaisa spiediens matraci tiek uzraudzits, bet gaisa stknis
nedarbojas, ja vien gaisa spiediens nesamazinas zem ieprieks iestatita limena vai neparsniedz to.

Péc astonam stundam tiek atkal aktivizéts normalais rezims.
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Miega rezima ieslegSana

1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Surface (Virsma).

2. Nospiediet vienumu Sleep Mode (Miega rezims).

(S
£ sleep Mode

Miega rezima izslégsana

1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Surface (Virsma).

2. Nospiediet Normal (Normalais rezims).

Pagriesanas athalsts

PagrieSanas atbalsta rezims uzpus virsmu, palidzot apripétajam pagriezt pacientu, lai nomainitu gultas
velu, pargérbtu pacientu, novietotu Siberi, apripétu muguru un veiktu citas aprupes procedaras.
Nospiezot Right Turn Assist (Laba pagrieziena atbalsts), pacients tiks pagriezts uz labajiem saniem.

PIEZIME.
Lai labak piek|dtu pacientam no aizmugures, var izmantot maksimalo/P-Max uzpusanu, kad pacients ir
pagriezies uz vélamo pusi.

Sanu margai taja pusé, uz kuru griezas pacients, JABUT paceltai, lai aktivizétu pagriesanas atbalstu. Ja
sanu marga ir nolaista, atskan tris pikstieni un GCl ekrana paradas zinojums, noradot, ka ta japacel, lai
saktu pagrieSanu. Kad pacients ir sacis griezties, ta sanu marga, no kuras pacients griezas prom, var tikt
nolaista, lai batu vieglak piek|at pacientam. Kad sanu marga tiek nolaista, ka trauksmes signals tiek
atskanoti tris pikstieni un paradas zinojums GCl ekrana.
Aktivizesana
1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu

Surface (Virsma).
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Virsmas

2. Nospiediet Right (Laba pagrieziena) vai Left Turn
Assist (Kreisa pagrieziena atbalsts). Kad funkcija tiek
aktivizéta, vadibas elements klust zals.

«  Laiapturétu pagriesanas atbalsta funkciju,
nospiediet pogu Normal (Normalais rezims).

- Laiaizturétu pagriesanos mazak neka pilna lenks, ight Turn Assist
nospiediet pogu Hold (Aizturét), kamér notiek eft Turn Assist

uzpuUsana pagriesanas atbalsta funkcijas ietvaros.

Péc 28 minutém atskan pikstiens un ekrana paradas
informacija, ka ir palikusas divas minates. Aprapétajam ir
iespéja saglabat virsmu ar pagrie$anas atbalstu vai
atgriezties parastas darbibas rezima.

Ja sanu marga taja pusé, uz kuru griezas pacients, ir
nolaista, pagriesanas atbalsta funkcijas izpilde apstajas.
Deaktivizesana

«  Nospiediet Normal (Normalais rezims).

PROGRESSA PULMONARY VIRSMA

Progressa Pulmonary virsmas funkcijas ir tadas pasas ka Progressa Therapy virsmai, bet papildus ir
rotacijas, perkusijas un vibracijas, ka ari Opti-Rest funkcija. Par Progressa Therapy virsmas darbibu
skatiet “Progressa Therapy virsma” 81. lpp.

A KONTRINDIKACIJAS.
Lai palidzétu novérst nopietnas pacienta traumas, nemiet véra talak aprakstitas kontrindikacijas.

- Kontrindikacijas. Aktivu gaisa terapijas virsmu lietosana pacientiem ar nestabilu mugurkaula
traumu Siem pacientiem var izraisit smagu traumu.

« Kontrindikacijas. llgstosa lateralas rotacijas terapijas lietosana ir kontrindicéta pacientiem ar
kakla vai skeleta trakciju.

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.
- Bridinajums! levérojiet piesardzibu, pacientu parvietojot no gultas uz citu virsmu.

- Bridinajums! Kopa darbinot perkusijas un vibracijas, ka ari rotacijas terapiju ar lielakam
iestatijumu vértibam neka parasti, var paaugstinaties virsmas temperatdra un pacientam var
tikt nodarits kaitéjums. Piemérs: sadu kontroles iestatijumu kombinacija:

+  rotacijas terapija ieprogramméta uz 100% ar 1 minutes pauzi centra;
«  rotacijas terapija pastavigi darbojas;
«  perkusija un vibracija ieprogrammeéta ar lielu iestatijumu vértibu;

«  perkusija un vibracija darbojas ar 1 stundas periodu, vairak neka 1 stundas periodu uz katru
5 stundu rotacijas terapijas darbibu.

- Bridinajums! Pacients uz virsmas var kustéties uz saniem, kad ir aktivizéta rotacija.
- Bridinajums! Uzraugiet pacienta adas stavokli, kad ilgstosas lateralas rotacijas terapijas laika
tiek izmantots pagarinats uzturésanas laiks.

leteicamais terapeitiskais svara diapazons spiediena atvieglosanai un pagrieSanai ir 70-500 marcinas
(32-227 kqg).
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Virsmas

Pulmonary virsmai ir MicroClimate Management (MCM) parklajums, kas nepartraukti darbojas, kamér
pacients ir gulta, un palidz lokali samazinat karstuma un mitruma uzkrasanos, kas veidojas starp
pacientu un virsmu.

Virsma izmanto gultas svaru sistémas informaciju, lai regulétu spilvena spiedienu, pamatojoties uz
pacienta svaru.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Gulésanas virsmas necaurlaidibu un spiediena mazinasanas iespéju var ietekmét adatas
darieni vai citada gaisa kameras pardursana. Aprupétajiem jasniedz noradijumi IZVAIRITIES no virsmas
parklajuma un gaisa kameras bojajuma, ko izraisa nepareiza rentgena kasetes turétaju un asu
priekSmetu lietosana, kas var pardurt vai saplést virsmu. Var pasliktinasies veiktspéja.

Rotacija
Rotacijas rezims nodrosina maigu, nepartrauktu rotacijas terapiju no saniem (Continuous Lateral
Rotation Therapy— CLRT) no vienas puses uz otru, lai palidzétu profilaktiski, ka ari arstétu plausu
komplikacijas saistiba ar nekustigumu. Pacientus var pozicionét uz labajiem vai kreisajiem saniem ar
dazada apjoma pagriesanas un pauzes laiku, kas atbilst katra pacienta individualajam veselibas
stavoklim. Spiediena pardalisana tiek nodroSinata, kad ir aktivizéts rotacijas rezims.
Rotacijas atgadinajumi
+  Rotacijas terapija tiek apturéta talak noraditajos gadijumos.

- Tiek nolaista sanu marga. Lai atsaktu rotaciju, paceliet sanu margu uz augsu un fikséjiet.

- QGultas galvgalis (Head of Bed — HOB) ir pacelts augstak par 40 gradiem. Lai atsaktu
rotaciju, nolaidiet HOB.

- Gultas kajgalis (Foot of Bed — FOB) ir nolaists vairak par 30 gradiem. Lai atsaktu rotaciju,
paceliet FOB.

- Tiek méginats ieslegt krésla poziciju. Lai atsaktu rotaciju, izejiet no krésla pozicijas.
- Perkusija/vibracijas, maksimala/P-Max uzpGsana vai pagrieanas atbalsts ir aktivizéts.
« Jaterapija tiks apturéta kada ieprieks minéta apstakla dél, GCl ekrana tiks paradits zinojums.

« JaCPRtiek aktivizéta, rotacijas terapija tiek automatiski partraukta un maksimala/P-Max uzpusana
tiek aktivizéta. Ja maksimala/P-Max uzpUsana ir aktiva 60 minUtes, virsma atgrieZzas normalaja
rezima, nevis iepriekséja terapijas rezima.

«  Parbaudiet GCl ekranu, ja neesat parliecinats, kapéc gulta pikst — iemesls tiek paradits GCl ekrana.

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Rotacijas un/vai pacienta pozicionésanas laika novérojiet tuvuma esosas linijas.
Vienmér izmantojiet labu liniju organizé$anas metodi, lai izvairitos no liniju un caurulisu
nobidisanas rotacijas un/vai pacienta pozicionésanas laika.

- Bridinajums! Rotacijas laika uzraugiet pacienta rotacijas poziciju un parliecinieties, vai pacients
atrodas virsmas centra ar pareizi savietotiem pleciem un linijas ir pietiekami brivas, lai pacients
varétu kustéties un virsma varétu rotét.
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Virsmas

lestatiSana
1. lelieciet pacientu gulta.
2. Savietojiet plecus atbilstosi plecu pozicijas markéjumam galvgala sanu margas %
iekdpuse. () D — 4
v
Rotacijas sakSana
PIEZIMES.

- Jarotacijas terapiju vélas veikt ar ieslégtu izkap3anas no gultas funkciju, 31 funkcija jaieslédz
pirms rotacijas terapijas uzsaksanas. Tikai rezims Out of Bed (Ara no gultas) darbojas rotacijas
terapijas laika.

+ lzkapsanas no gultas pozicijas rezims (jutigakais) vai izkap3anas rezims (vidéjais) ir aktivizéts, un
rotacijas terapijas laika izkapsanas no gultas rezims parslégsies uz rezimu Out of Bed (Ara no
gultas) (vismazak jutigo). Péc terapijas pabeigsanas gulta atgriezisies sakotnéja izkapsanas no
gultas bridinajuma rezima.

1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Pulmonary Therapy (Plausu terapija).

2. Nospiediet Rotation (Rotacija).

[l

3. Atlasiet Full (Pilna), Moderate (Vidéja), Minimum
(Minimala) vai Custom (Pielagota). o T v T cusem

4. Apmacibu rezims/pacienta aklimatizacija: Yes/No
(Ja/Né) (sak rotaciju ar 50% no maksimalas
ieprogrammeétas pagriesanas un palielina par 10%
katru stundu, kamér pacients pierod).

PIEZIME.

Pacienta aklimatizacija tiek radita daZzos gultas 1
mode]os. Pacienta aklimatizacijai ir tada pati funkcija ka

apmacibu rezimam. Nospiediet nolaizamo izvélni, lai

atlasitu piemérojamo iestatijumu.

5. Nospiediet Start (Sakt), lai saktu rotaciju.
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Virsmas

PIEZIME.

Daziem gultas modeliem ir priek$skatijuma funkcija. Prieksskatijuma funkcija bez pauzém parskata
rotacijas terapijas iestatijumus, parbaudot linijas un pacienta stavokli. Terapija nesaksies automatiski.
Skatiet talak redzamo Accelerate virsmas rotacijas ekranu.

&% Rotation Mar 25, 2012 4:30 PM % Rotation
Seftings

TomnaD T
Full Moderate Minimum 1

—
Moderate inimum Custom

Right

*—

A,

Center Left
1 min

@
60 %

e

T R
120 min~ 10 min ~

@

Left
I‘"&';
e

(srunrem
10 min ~

@

Patient Acclimation

a ‘@ " st History 2 @ e PPreview" "USfa  CHistory

Pulmonary virsmas (P7520) rotacijas Accelerate virsmas (P7540) rotacijas
ekrans ekrans

Rotacijas partraukSana
1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu Pulmonary Therapy (Plausu terapija).
2. Nospiediet Rotation (Rotacija).

3. Nospiediet Stop Therapies (Partraukt terapiju) vai GCl sakuma ekrana nospiediet Stop Therapies
(Partraukt terapiju).

Pielagotu iestatijumu izveidosana

1. Nospiediet Custom (Pielagots) vai vélamo iestatijumu (skatiet talak).
2. Nospiediet piemérojama iestatijuma vértibu.

3. Parvietojiet slidna joslu uz attiecigo iestatijumu.

4. Kad visi iestatijumi ir pareizi, nospiediet Start (Sakt).

Talak noraditos iestatijumus var pielagot.
«  Pagrieziena pa labi procentuala vértiba: pielagojiet pagrie$anas apjomu uz labo pusi.
«  Pauzes laiks (pa labi, centra, pa kreisi): laiks gulot pozicija uz saniem vai centra pozicija.

- Pagrieziena pa kreisi procentuala vértiba: pielagojiet pagrieSanas apjomu uz kreiso pusi.

60

Minutes
1.0mn  ~ 90 min v
? 60.0% ~ 50% ~
[—
Pulmonary virsmas (P7520) rotacijas Accelerate virsmas (P7540) rotacijas
ekrans ekrans

Perkusija un vibracija

A\ ontrnDIKACUAS.
Kontrindikacijas —Aktivu gaisa terapijas virsmu lietoSana pacientiem ar nestabilu mugurkaula traumu

Siem pacientiem var izraisit smagu traumu.

Perkusija un vibracijas terapiju var veikt atseviski vai kopa ka secigas arstésanas dalu.
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Virsmas

Arsté3anu var veikt, pacientam gulot uz muguras vai laba vai kreisa sana, lai atvieglotu posturalu
drenazu, vai saistiba ar rotaciju.

Izmantojiet tos pasus frekvences un ilguma arstésanas parametrus ka manualai perkusijai/vibracijai, ko
noziméjis arsts.

lestatiSana
1. lelieciet pacientu gulta. m
2. Savietojiet plecus atbilstosi plecu pozicijas markéjumam galvgala sanu margas

iek3pusé. (D — 4

Perkusijas un vibracijas sakSana

1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Pulmonary Therapy (Plausu terapija).

Nospiediet P & V (Perkusija un vibracija).

Atlasiet High (Augsta), Medium (Vidéja), Low (Zema)
vai Custom (Pielagota).

4. Nospiediet Modify (Mainit), lai mainitu poziciju.

5. Atlasiet poziciju Left (Kreisa puse), Center (Centrs),
Right (Laba puse) vai Rotation (Rotacija).

6. Nospiediet atpakalvérsto bultinu.
7. Nospiediet Start (Sakt), lai saktu perkusiju un vibraciju.
PIEZIME.

rotacijas terapijas uzsaksanas. Tikai rezims Out of Bed (Ara no gultas) darbojas rotacijas terapijas laika.

Perkusijas un vibracijas partraukSana
1. GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu Pulmonary Therapy (Plausu terapija).

2. Atlasiet Percussion (Perkusija) un Vibration (Vibracija).
3. Nospiediet Stop Therapies (Partraukt terapiju) vai GCl sakuma ekrana nospiediet Stop Therapies
(Partraukt terapiju).

Perkusijas un vibracijas terapija tiks partraukta ari péc noteikta laika. To var partraukt ari atrak,
izmantojot ieprieks noraditas darbibas.

Jair ieslégta rotacijas terapija un tiek uzsakta perkusija un vibracija (kreisaja pusé, labaja pusé vai
centra), rotacija tiek automatiski izsleégta. Ja vélaties, ieslédziet atkal rotaciju.
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Pielagotu iestatijumu izveidoSana

1.

2
3.
4

Nospiediet Custom (Pielagota).

Nospiediet atbilstoso iestatijumu.

Atbilstosi mainiet iestatijumu.

Kad visi iestatijumi ir pareizi, nospiediet Start (Sakt).

Talak noraditos iestatijumus var pielagot.

.

Pozicija: laba/kreisa puse vai rotacija

Pagrieziena procentuala vértiba: tikai labas un kreisas
puses pozicijai

Perkusija/vibracija: laba/kreisa puse vai rotacija
Perkusijas biezums: 1-5 sitieni sekundé
Intensitate: zema, vidéja, augsta

llgums: 5-30 mindtes, regulé pa 5 minasu soli
Vibracijas biezums: 5,5-25 sitieni sekundé

Lai perkusiju un vibraciju ieslégtu atseviski, atlasiet
Intensity (Intensitate) Off (Izslegta) tai terapijai, kas nav
nepiecieSama.

Opti-Rest

% Modify Position
Position

—
&) Lett

Center

‘ &9 Right
—

@

Low ~

Frequency

10bs  ~

Duration

Virsmas

Jan2,201312:07 PM

Settings

Full  ~

Pr—
Moderate +

Minimum «

Custom «

ReZims Opti-Rest piedava vilnveidigas virsmas kustibas, uzturot atvieglotu spiedienu. Tas regulé
spiedienu krasu, séZas un stilbu zona, veidojot masazai lidzigu vilnveida darbibu.

Rezima Opti-Rest ieslégSana

1.

2.
3.

GCl ekrana nospiediet izvélnes vadibas elementu
Surface (Virsma).

Nospiediet Opti-Rest.
ReZims Opti-Rest ir aktivs, kad poga klust zala.

Rezima Opti-Rest izsléegSana

1.

2.

GCl ekrana nospiediet izvelnes vadibas elementu
Surface (Virsma).

Nospiediet Normal (Normalais rezims).

—_—
&% opti-Rest™
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VADIBAS POGAS PACIENTAM

Pacienta vésture

Pacienta véstures skatisana

1. GCl sakuma ekrana nospiediet izvélnes
vadibas elementu Preferences.

2. Nospiediet History (Vésture).

3. Atlasiet skatisanai nepiecieSamo vésturi.

Véstures vadibas elements ir pieejams visas
GCl ekrana zonas, ar kuram ir saistiti véstures dati.

Rotacija: rada maksimalo ciklu skaitu stunda
skaitu, kura pacientam ir bijusi rotacija, ka ari
stundas: rotacijas mindtes 24 stundu perioda.

Perkusija un vibracija: rada terapiju skaitu, kas veikts 24 stundu perioda.

OPTI-REST: Opti-Rest rezZima pavaditais laiks kops 24.00.

Galvgala lenkis: laiks, kas pavadits ar galvgala lenki, kas lielaks par 30° vai 45°, kop$ 24.00.
Svars: rada svara pieaugumu vai samazinajumu 24 stundu perioda.

Kresls: krésla pavaditais laiks kop$ 24.00.

Izkapsana no gultas: rada laiku, kad bijis ieslégts izkapSanas no gultas bridinajuma signals.

VADIBAS POGAS PACIENTAM

Saja sadala aprakstitas gultas vadibas pogas un funkcijas, kas paredzétas pacienta lieto3anai. Ne visas
noraditas funkcijas un vadibas pogas ir visam gultam.

Kad aprupétajs bloké kadu vadibas pogu, tiek blokéta ari attiecigas funkcijas pacienta vadibas poga.
Skatiet “Blokésanas pogas” 14. Ipp.

IzviETOJUMS

Pacienta pozicionésanas pogas ir novietotas uz
vidéjo sanu margu iek3éjas malas.

]

+RH
1 @999

<o
(<)
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VADIBAS POGAS PACIENTAM

MEDMASAS 1ZSAUKUMS

Gultam, kas aprikotas ar medmasas izsaukuma opciju, pacientam paredzétas 0

MEDMASAS izsaukuma pogas ir novietotas uz vidéjo sanu margu iek3éjas malas. —

Aktivizé3ana )

+  Nospiediet medmasas izsaukuma pogu. /,, I ,.\
Li & ol

«  Kad medmasu punkts apstiprina medmasas izsaukumu, gultas malas iekSpusé esos3ais indikators ir
nepartraukti izgaismots dzeltena krasa, bet arpusé esosais indikators nav izgaismots.

«  Kad medmasu punkta sakaru linija tiek iesleégta, gan iekSpuse, gan arpuse esosais indikators ir
nepartraukti izgaismots zala krasa.

Péc parvesanas savienojiet gultas medmasas izsaukuma vadu ar iestades komunikaciju sistemu.
Izmantojiet tikai Hill-Rom vai Baxter sakaru vadus, lai pareizi medmasas izsaukuma sistéma pareizi
darbotos.

GALVAS DALAS PACELSANAS/NOLAISANAS POGA

Pacients var pacelt vai nolaist galvas dalu, izmantojot galvas dalas pacel3anas/
nolai$anas pogas. Sis funkcijas darbiba ir tadi pati ka aprapétaja pogai, kas aprakstita
ieprieks saja rokasgramata, iznemot to, ka galvas pacel3ana ir ierobezota lidz
maksimums 55° lenkim. Izmantojot pacienta galvas pacel$anas/nolaiSanas pogas, var
lietot ari Auto Contour funkciju.

CELU DALAS PACELSANAS/NOLAISANAS POGA

pogas. Sis funkcijas darbiba ir tadi pati ka aprapétaja pogai, kas aprakstita ieprieks 3aja
rokasgramata.

PIEZIME.
Izkap3anas no krésla pozicija celu dalas pogas tiek blokétas.

Pacients var pacelt vai nolaist celu dalu, izmantojot ce|u dalas pacel3anas/nolaisanas @
N

TELPAS APGAISMOJUMS
Ar telpas apgaismojuma pogu var regulét apgaismojumu telpa.
Aktivizeésana

1. Nospiediet telpas apgaismojuma pogu.

Lai izslegtu telpas apgaismojumu, nospiediet telpas apgaismojuma pogu vélreiz.

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta LietosSanas noradijumi (194184 VERS. 10) 93



VADIBAS POGAS PACIENTAM

LASISANAS APGAISMOJUMS
Ar lasi8anas apgaismojuma pogu var regulét lasiS8anas apgaismojumu telpa (ja ir).
Aktivizeésana

1. Nospiediet lasiSanas apgaismojuma pogu.

Lai izslegtu lasiSanas apgaismojumu, nospiediet lasiS$anas apgaismojuma pogu
vélreiz.

TELEVIZIJA
Ar televizijas pogu ieslédz un izslédz televizoru.
Aktivizésana

1. Nospiediet televizijas pogu.

Lai televiziju izslegtu, spiediet televizijas pogu, lidz ta izslédzas.

RADIO
Ar muzikas/atlases pogu ieslédz un izslédz maziku.
Aktivizésana

1. Nospiediet radio pogu.

Lai izslégtu radio, nospiediet radio pogu vélreiz.

TELEViZIJAS KANALU PARSLEGSANAS POGA

Ar televizijas kanalu parslégsanas pogu maina televizijas vai radio kanalu.
Aktivizésana

1. Nospiediet pogu + vai -.

2. Laiieslégtu nepieciesamo kanalu, turpiniet spiest pogu.

0:0

SKALUMA REGULESANAS POGA
Ar skalruna skaluma regulésanas pogu maina radio un televizijas skalumu.
Aktivizésana

Nospiediet pogu + vai -, lai noregulétu skaluma limeni.

L)
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Piederumi

PIEDERUMI

Paligpiederumus pacientu aprapes vieta aprapétajs var pievienot vai nonemt, neizmantojot
instrumentus. Paligpiederumi ir savstarpéji mainami, nemot véra izstradajuma konfiguraciju.

Piederumi

Izmantojama aprikojuma

Izstradajuma numurs | Apraksts ligzdas
Galvgalis Kajgalis

P158A Inflzijas atbalsta sistéma X

P7515A ISS stativa adaptera komplekts X

P7510A Nonemamais IV stativs X

P2217A Nonemams teleskopisks IV stativs X X

P7511A Pastavigais inflzijas stativs X

P7514A IV stativa adaptera komplekts (P2217 IV X

stativam)

P7512B Liniju organizatora komplekts X

P7507A01/02/03/04 Aprapétaja vadibas pults Skatiet “Aprapétaja vadibas
pults pogas” 25. lpp.

P7524A Parvadasanas plaukts X

P008712° Kinetec skabek|a balona turétajs X

P752801/02/03 Galvgala pagarinajums Skatiet“Galvgala pagarinajums
(P752801/P752802/P752803)"
99. Ipp.

P7529 Apvérsanas piederumu komplekts Skatiet “Apvérsanas piederumu
komplekts (P7529)" 100. Ipp.

P7546A01 lerice Experience Pod (augséjais sviras Skatiet “Experience Pod ierice

plecs) (augséjais sviras plecs)

(P7546A01)" 103. Ipp.

a. NepiecieSams adapteris.
b. Pieejams atseviskas valstis, kuras parasti tiek izmantoti B5 tipa (140 mm) baloni. Razotajs — Kinetec.

INFUOZIJAS ATBALSTA SISTEMA [P158A)

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu gasanas vai aprikojuma bojajuma risku, ievérojiet Sos bridinajumus:

- Bridinajums! Neparsniedziet inflzijas atbalsta sistémas (IAS) stativa 9 kg (20 marcinu)
nestspéju (droso nestspéju).

«  Bridinajums! Pareizi pievienojiet IAS stativu, pretéja gadijuma tas var nokrist.

- Bridinajums! Nevienmérigas IAS stativa slodzes dé| saturs var nokrist.

- Bridinajums! Kad nolaizat |IAS stativa augséjo dalu, vienmér pieturiet to pirms atblokésanas

pogas izvilksanas

- Bridinajums! Neuzstadiet infUzijas siknus uz IV stativa zemakas dalas. Tie var apgratinat galvas

dalas regulésanu.
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Piederumi

Inflzijas atbalsta sistéma (Infusion Support System — ISS) sastav no parvietojama un reguléjama IV
stativa. Stativs spéj noturét IV siknus vai maisus vertikala virziena un pacel vai nolaiz tos attieciba pret
gultas rami.

Gultas galvgalim ir stiprinajuma vietas divam mobilajam inflizijas atbalsta sistémam. Katra infazijas
atbalsta sistéma var noturét vienu infazijas stkni un divus litrus intravenoza skiduma.

ISS stativu uzstada viena no IV stativu ligzdam ar P7515A adaptera komplektu.

P158AISS IV stativs ir nonemams, divdaligs teleskopisks stativs, kas tiek uzstadits gultas galvgali,
izmantojot adapteri, kurs tiek nostiprinats turétaja atverés. IV stativs spéj noturét 20 marcinas (9 kg).

NoNEMAMS IV STATIVS (P7510A)

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Neturiet rokas kustigu savienojumu tuvuma, kad pacelat vai nolaizat IV stativa
kustigo dalu.

«  Bridinajums! Parsniedzot drosa darba slodzi, var tikt raditas traumas vai bojats aprikojums.

IV stativs ir nonemams, trisdaligs teleskopisks stativs, kas tiek uzstadits gultas galvgali eso3aja atveré.
NepiecieSams pastavigi piestiprinats adapteris. IV stativs spéj noturét [idz 40 marcinam (18 kg).

Lai uzstaditu standarta IV stativu, ievietojiet to un grieziet pa ceturtdalu pulkstenraditaju kustibas
virziena. Nonemsana ir pretéja uzstadisanai.

A UZMANIBU!

Uzmanibu! NolaiZot IV stativa augséjo dalu, vienmér satveriet un turiet stativa aug$éjo daju un tikai péc
tam pagrieziet atblokétaju.

PIEZIME.
Papildu augstums nepiecieSams pasplusmas drenazai.

NONEMAMS TELESKOPISKS IV STATIVS [P2217A])

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

«  Bridinajums! Neturiet rokas kustigu savienojumu tuvuma, kad pacelat vai nolaizat IV stativa
kustigo dalu.

«  Bridinajums! Parsniedzot dro3a darba slodzi, var tikt raditas traumas vai bojats aprikojums.
- Bridinajums! Neparsniedziet IV stativa nestsp&ju — 11 kg (25 marcinas).
- Bridinajums! Nevienmérigas IV stativa slodzes dé| saturs var nokrist.

IV stativs P2217A ir nonemams, divdaligs teleskopisks stativs, kuru var uzstadit jebkura no cetriem

gultas stariem, aprikots ar adapteriem, kas paredzéti atverém gultas galvgali. IV stativs spéj noturét lidz
25 marcinam (11 kg).

Lai uzstaditu IV stativu P2217A, ievietojiet to un grieziet pa ceturtdalu pulkstenraditaju kustibas virziena.
Nonemsana ir pretéja uzstadisanai.
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Piederumi

PASTAVIGAIS IV STATIVS (P7511A)

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

«  Bridinajums! Neturiet rokas kustigu savienojumu tuvuma, kad pacelat vai nolaizat IV stativa
kustigo dalu.

«  Bridinajums! Parsniedzot dro3a darba slodzi, var tikt raditas traumas vai bojats aprikojums.

- Bridinajums! Neparsniedziet IV stativa nestspé&ju — 40 marcinas (18 kg).

IV stativs P7511A ir pastavigi uzstadits teleskopisks stativs, kas tiek uzstadits gultas galvgala kreisaja vai
labaja pusé IV stativa ligzda. IV stativs P7511A parasti tiek pasatits ar jaunu gultu, bet to var pievienot
gultai, kas tiek jau lietota. IV stativs P7511A spé&j noturét lidz 40 marcinam (18 kg).

Ja IV stativs P7511A nav uzstadits, ir uzstadits adaptera ieliktnis, kas lauj izmantot nonemamu IV stativu.
Glabasana

Pavelciet IV stativu augSup un salociet uz leju virziena uz gultas vidu.
Lietosana

Pavelciet IV stativu augSup no glabasanas pozicijas, lai tas butu vertikala pozicija. IV stativs
parvietosies lejup, fikséjoties vertikala pozicija.

VERTIKALS SKABEKLA BALONA TURETAJS

Skabek|a balonu turétaji atrodas augséja ramja galvgala staros.
Zilais apvalks tur térauda balonu, un pelékais apvalks tur aluminija
balonu. Katra skabekla balona turétaja var ielikt vienu D vai

E lieluma skabek|a balonu ar regulatoru.
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A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Katra vertikala skabekla balona turétaja drosa darba slodze ir 30 marcinas (13,6 kg).
Parsniedzot drosa darba slodzi, var tikt raditas traumas vai bojats aprikojums.

Uzstadisana

Uzstadiet skabekla balonu turétaja. Atkariba no raZzosanas datuma
turétajam ir stingra plastmasas apaksa vai metala atbalsta ramis
ar atsperi.

Ja turétajam ir metala atbalsta ramis ar atsperi, parliecinieties, ka
atbalsta ramis lidz galam nolaizas, kad uzstadat balonu.

Nonemsana

Celiet balonu ara no turétaja.

PIEZIME.
Zilais apvalks ir nepiecie3ams térauda skabekla baloniem. Pelékais
apvalks ir nepiecieSams aluminija skabekla baloniem.

KINETEC SKABEKLA BALONA TURETAJS

Kinetec skabek]a balona turétajs ir nonemams balona turétajs, ko var uzstadit gultas galvgali kreisaja
vai labaja IV stativa ligzda. Skabek]a balona turétaja var ievietot B5 tipa balonu ar regulatoru.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Parliecinieties, ka galvgalis ir uzstadits, kad skabek]a balona turétajs ir sava vieta. Paciente
var gut traumas.

Uzstadisana

Uzstadiet skabekla balona turétaju kreisaja vai labaja IV stativa ligzda. Parliecinieties, ka atveres
turetaja ir izlidzinatas ar vietu gultas rami.

Nonemsana

Izceliet turétaju no IV stativa ligzdas.

PARVADASANAS PLAUKTS

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

+  Bridinajums! Neparsniedziet parvadasanas plaukta drosu darba slodzi, kas ir 45 marcinas
(20,4 kg). Sada riciba var izraisit plaukta nokrisanu.

- Bridinajums! Lai izmantotu parvadasanas plauktu, kajgalim jabuat taisnam. Pretéja gadijuma
aprikojums var nokrist.

«  Bridinajums! Nestaviet un nesédiet uz parvadasanas plaukta.

- Bridinajums! Ja neizmanto siksnas aprikojuma noturésanai uz plaukta, aprikojums var nokrist.

- Bridinajums! Péc lietosanas parliecinieties, ka plaukts tiek fikséts glabasanas pozicija. Ja tas
netiek izdarits, plaukts var nejausi saskarties ar gridu, kad izmantojat gultas reguléSanas vadibas
pogas.

- Bridinajums! Kad gultas kajgala mala ir nonemta, nelieciet to gulus uz gridas. Glabajiet gultas
kajgala malu tada pozicija vai vieta, kur ta nesaskaras ar biologiski bistamam vielam.
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PIEZIME.

Ja gultas kajgala malai nav uzstadits parvadasanas plaukts, gultas kajgala malu var nolikt stavus pozicija
uz gridas. Ja ir uzstadits parvadasanas plaukts, gultas kajgala malu var nolikt pret sienu tada pozicija, lai
ta nenokristu.

Parvadasanas plauktu var izmantot, lai turétu mazu aprikojumu pacienta parvadasanas laika, ka ari ka
virsmu rakstisanai.

Lietosana

1. Parliecinieties, ka kajgalis ir taisns.

2. Paceliet plauktu augSup un pari kajgala malai virziena uz
gulésanas virsmu, lidz plaukts apstajas horizontala pozicija.

Glabasana

1. Nonemiet visu aprikojumu no plaukta un savienojiet
lipaizdares siksnas.

2. Paceliet plauktu augSup un pari kajgala malai virziena prom
no gulésanas virsmas, lidz plaukts ir taisni attieciba pret
kajgala malu un ir fikséta pozicija.

GALVGALA PAGARINAJUMS [P752801/P752802/P752803)

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet
talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Pirms galvgala pagarinajuma uzstadisanas
vai nonemsanas gadajiet, lai gultas bremzes butu
iestatitas un uz gultas neatrastos pacients.

- Bridinajums! Neparsniedziet galvgala pagarinajuma
drosu darba slodzi, kas ir 254 marcinas (115 kg). Pretéja
gadijuma galvgala pagarinajums var nokrist.

- Bridinajums! Galvgala pagarinajums jaizmanto tikai
apripétaja tiesa uzraudziba. Ja pacientu paredzéts atstat
neuzraudzitu, galvgala pagarinajums ir janonem.

- Bridinajums! Ja ir uzstadits galvgala pagarinajums, neizmantojiet gultas svarus. Galvgala
pagarinajums izraisis neprecizus svaru radijumus.

- Bridinajums! Neparvietojiet pacientu, ja ir uzstadits galvgala pagarinajums.
«  Bridinajums! Izmantojiet tikai uznémuma Baxter apstiprinatas rezerves dalas.
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A UZMANIBU!

Uzmanibu! Neatbalstieties pret galvgala pagarinajumu un nesédiet uz ta. Pretéja gadijuma var rasties
aprikojuma bojajumi.
PIEZIMES.
«  Galvgala pagarinajumu izmanto, lai novietotu pacienta galvu tuvak apripétajam, un to
paredzéts izmantot tikai ikdieniskam proceddram bez steidzamibas.

+  Galvgala pagarinajumu var uzstadit tikai tad, ja galvgalis ir nonemts, galvas dala ir lidzena un
parvietosanas rokturi ir salikta stavoklr.

« Jagalvgala pagarinajums netiek izmantots, uz gultas jabut uzstaditam galvgalim.

Uzstadisana

1. Gadajiet, lai gultas bremzes bitu iestatitas un pacients
neatrastos uz gultas.

2. Nonemiet galvgali.

3. Uzstadiet abas galvgala pagarinajuma kajas vilkSanas
aprikojumam paredzétajas atvereés.

PIEZIME.

Isakas galvgala pagarinajuma kajas atradisies uz gultas galvgala

metinajuma.

Nonemsana

1. Gadajiet, lai pacients nebltu uz gultas.

2. Paceliet galvgala pagarinajumu uz augsu un iznemiet no gultas.
3. Uzstadiet galvgali.

APVERSANAS PIEDERUMU KOMPLEKTS (P7529])

A BRIDINAJUMS.

Lai noverstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet ?
talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Pirms izmantojat apvérsanas piederumu
darba ar pacientu, izlasiet un izprotiet lietosanas
noradijumus (773439).

\

+  Bridinajums! Pirms apvérsanas piederuma uzstadisanas vai nonems3anas gadajiet, lai gultas
bremzes bitu iestatitas.

¢ e,

1

- Bridinajums! Neparsniedziet galvas balsta apvérsanas piederuma dro3u darba slodzi, kas ir
44 marcinas (20 kg).

- Bridinajums! Neparvietojiet pacientu, ja ir uzstadits apversanas piederums.
- Bridinajums! Izmantojiet tikai uznémuma Baxter apstiprinatas rezerves dalas.

+  Bridinajums! Neatbalstieties uz apvérsanas piederuma, nestaviet uz ta uz celiem un nesédiet
uz ta.
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A BRIDINAJUMS.

(Bridingjumu turpinajums) Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak
noraditos bridinajumus.

Bridinajums! Lietojot apvérsanas piederumu, blokéjiet gultas galvas un celgalu Sarniru
regulésanas vadibas pogas.

Bridinajums! Gadjjiet, lai pacienta galva butu pareizi salagota ar apvérsanas piederuma putu
sejas polsteri/galvas balstu. Uzraugiet poziciju un reguléjiet péc nepiecieSamibas, tiklidz
pacients ir apvérsanas pozicija.

Bridinajums! Lietojot apvérsanas piederumu, neaktivizéjiet nekadus gultas terapijas reZimus
(pagriesanas palidzibu, rotacijas terapiju vai citu terapiju, kas var izraisit pacienta kustibas).

Bridinajums! Parliecinieties, vai integréta gaisa virsma (ja attiecas) ir normalaja rezima, kad tiek
lietots apvérsanas piederums.

Bridinajums! Rapigi novérojiet linijas un caurulites pacienta pozicionésanas laika.
Bridinajums! Noteikti uzstadiet galvgali péc apvérsanas piederuma nonemsanas.

Bridinajums! Pie samanas esosiem pacientiem sniedziet noradijumus neregulét apvérsanas
piederumu bez apripétaja palidzibas.

Bridinajums! Noteikti nonemiet ICU Prone Head Positioner nonemamo lodveida savienojuma
blokésanas rokturi no lodveida savienojuma péc tam, kad tas ir blokéts un pacients ir
apvérsanas pozicija.

Bridinajums! Neglabajiet aprikojumu zem galvas adaptera kronsteina laika, kad tiek lietots
apvérsanas piederums.

Bridinajums! Ja nepieciesams, reguléjiet pacienta stavokli péc virsmas parvietosanas vai gultas
regulésanas, lai nodrosinatu, ka galva ir pareizi izlidzinata uz apvérsanas piederuma putu sejas
polstera/galvas balsta.

Bridinajums! Noteikti regulari uzraugiet pacientu un regulgjiet ta stavokli.

Bridinajums! Noteikti reguléjiet pacienta stavokli, kad integreta gaisa virsma pariet no
maksimalas piepusanas uz normalo reZimu.

Bridinajums! Netuvojieties saspiesanas punktiem, kamér tiek pielagots Allen ICU apvérsanas
galvas pozicionétajs un spogulis.

PIEZIME.
Lai sanemtu tehnisko atbalstu saistiba ar apvérsanas piederumu, sazinieties ar atbalsta dienestu Hillrom
Allen Medical (800) 433-5774.

Uzstadisana

1.

2.
3.
4

Novietojiet gultu lidzena vieta.

Nonemiet galvgali.

Nolaidiet transportésanas rokturus un IV karti.

Ja piemérojams, nonemiet visu aprikojumu no lGzumu ramja
ligzdam.

Bloké&jiet galvas un celgalu Sarniru regulésanas vadibas pogas.
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6. Japiemérojams, iznemiet plastmasas ieliktnus no vilksanas
aprikojuma ligzdam gultas ramja galvas gala.

7. Galvas adaptera kronsteina kreisaja pusé nospiediet
fiksé3anas pogu, lai uzstaditu galvas adaptera kronsteinu
vilkSanas aprikojuma ligzdas. Parliecinieties, vai kronsteins ir
pilniba ievietots ligzda.

PIEZIME.

Ja nepiecieSams, bidamie rokturi un IV karts bas salikta stavokli un
zem kronsteina.

8. Uzstadiet Allen ICU apvérsanas galvas pozicionétaju.
Informaciju par apvérsanas galvas pozicionétaja uzstadisanu
un regulésanu skatiet Allen ICU apvérsanas galvas
pozicionétdja lietosanas noradijumos (773439).

Lietosana

Informaciju par apvérsanas piederuma lietosanu skatiet Allen ICU apvérsanas galvas pozicionétaja
lietosanas noradijumos (773439).

Nonemsana
1. Parliecinieties, vai pacients neatrodas uz apvérsanas piederuma, pirms to nonemat.

2. Nonemiet apvérsanas galvas pozicionétaju (skatiet Allen ICU apveérsanas galvas pozicionétaja
lietosanas noradijumus (773439)).

Iznemiet galvas adaptera kronsteina balstu no vilksanas aprikojuma ligzdam.
Ja piemérojams, atspéjojiet visas blokésanas pogas.
Péc nepiecieSamibas regulé&jiet IV karti un transportésanas rokturus.

o v AW

Uzstadiet galvgali.
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EXPERIENCE P0OD IERICE [AUGSEJAIS SVIRAS PLECS]) (P7546A01)

ollas
mm

2,0 collas
50,5 mm

Elements | Apraksts Elements | Apraksts

A

Personigas elektroniskas ierices C PED turétajs
(Personal Electronic Device — PED)
vada glabasanas vieta

B

USB uzlades pieslégvieta

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

Bridinajums! Neparsniedziet augséja sviras pleca maksimalo slodzi jeb 1 kg (2,2 marcinas).
Bridinajums! Nenonemiet un neuzstadiet augséja sviras pleca mezglu, ja tas atrodas virs
pacienta.

Bridinajums! Netuvojieties saspiesanas punktiem un kustigam dalam, kad parvietojat augséjo
sviras plecu transportésanas pozicija.

Bridinajums! Novietojiet augséjo sviras plecu transportésanas pozicija un gadajiet, lai pirms
transportésanas stravas vads butu atvienots un pareizi noglabats (4. darbiba 106. Ipp.).
Bridinajums! Informéjiet pacientus, ka nekada gadijuma nedrikst pieturéties pie augséja sviras
pleca, lai ieklatu gulta vai izklatu no tas, vai mainitu poziciju gulta.

Bridinajums! Péc augséja sviras pleca uzstadisanas gultas un/vai galvas dalas augstuma
regulésanas laika ievérojiet piesardzibu, lai sviras plecs nepieskartos pacientam.

Bridinajums! Pirms augséja sviras pleca nonemsanas gadajiet, lai stravas vads butu atvienots
un pareizi noglabats.
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A UZMANIBU!

Lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem, ievéerojiet talak noraditos piesardzibas pasakumus.
- Uzmanibu! Parvietojot gultu cauri durvju ailém, ievérojiet piesardzibu. Var rasties iekartas
bojajumi.
«  Uzmanibu! Reguléjot gultas augstumu, ievérojiet piesardzibu. Gadajiet, lai gulta nepieskartos
augséjiem apgaismojuma avotiem un durvju ailém.

- Uzmanibu! Izmantojot Trendelenburga poziciju un apgriezto Trendelenburga poziciju,
ievérojiet piesardzibu. Gadajiet, lai gulta neatdurtos pret sienas sistému vai citu aprikojumu.

PIEZIME.
Ja paredzéts parvietot gultu, obligati novietojiet augséjo sviras plecu transportésanas pozicija (skatiet
4. darbiba 106. lpp.).

Experience Pod ierici var izmantot, lai veiktu talak noraditas
darbibas.

- PED uzlade

«  PED ievietosana PED turétaja (augstak skatiet atbalstitos
PED izmérus)

N |

«  PED uzlades vada glabasana
«  Experience Pod ierices pielagosana optimalai lietosanai

PIEZIMES.

«  USB pieslégvieta nav paredzéta iericém, kuram nepieciesama jauda neparsniedz 170 mA
(pieméram, USB lasis3anas apgaismojumam), bet ta atbalsta stravas stiprumu lidz 2,4 A.

- Jauzgultas ir pastavigi uzstaditi divi intravenozas inflzijas stativi, viens stativs ir janonem,
lai varetu uzstadit ierici Experience Pod.
Uzstadisana
1. Gadajiet, lai gultas bremzes btu iestatitas un pacients
neatrastos uz gultas.
2. Paceliet gultuy, lai varétu piek|at zonai zem galvas dalas.

PIEZIME.
Pirms uzstadisanas raugieties, lai ierice Experience Pod bitu
novietota transportésanas pozicija, skatiet 4. darbiba 106. lpp.

3. Nonemiet tapu no ierices Experience Pod.
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4. Uzstadiet ierici Experience Pod piederumu ligzda gultas
galvgali. Gadajiet, lai sviras plecs butu pilniba ievietots ligzda.

& BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Gadajiet, lai 4. darbibas veiksanas laika sviras plecs bltu pareizi pievienots. Pretéja
gadijuma tas var nokrist. Var rasties traumas vai iekartas bojajumi.

5. Vieta zem gultas ramja galvgala ievietojiet tapu, lai ierici
Experience Pod noturétu vajadzigaja pozicija.

Uz tapas uzstadiet aizturi.

Gadajiet, lai tapa izk|Gtu cauri aizturim.

8. Gadajiet, lai stravas vads bltu pievienots iericei Experience
Pod.

PIEZIME.
lerices Experience Pod darbinasanai neizmantojiet paligligzdu.

9. Pievienojiet ierices Experience Pod stravas vadu mainstravas
avotam.

10. Ja piemérojams, pievienojiet gultas stravas vadu.

11. Nolaidiet gultu lidz zemakajai pozicijai.

Nonemsana

1. Gadajiet, lai gultas bremzes batu iestatitas un pacients
neatrastos uz gultas.

2. Paceliet gulty, lai varétu piek|ut zonai zem galvas dalas.

3. Atvienojiet ierices Experience Pod stravas vadu no mainstravas avota.
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4. Novietojiet ierici Experience Pod transportésanas pozicija, ka
paradits attéla.

5. Vieta zem gultas ramja galvgala nonemiet aizturi no tapas.

6. Nonemiet tapu un péc tam nonemiet ierici Experience Pod
no gultas.

7. Laisagatavotu ierici Experience Pod glabasanai, apgrieziet to
un drosi novietojiet pie sienas vai glabasanai paredzéta telpa.
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DROSIBAS INFORMACIJA

GULTAS STAVOKLI

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Kad pacients netiek pieskatits, mediciniska gulta ir jaatstaj zemakaja pozicija, lai
samazinatu traumu risku nokritot.

BREMZES

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Bremzeém ir vienmer jabut nospiestam, ja gulta atrodas cilveks, iznemot pacientes
parvedanas laika. Lai parliecinatos, ka gulta nekustésies, pastumiet un pavelciet gultu, lai parbauditu, vai
bremzes ir iedarbinatas.

Bremzém ir jablt nospiestam vienmeér, kad gulta atrodas cilvéks, un jo ipasi parvietojot pacientu no
vienas virsmas uz citu. Pacients gultu bieZi izmanto atbalstam, kapjot no tas ara, un var savainoties, ja
gulta negaidot sakustas. PEéc bremZu nospiesanas pastumiet un pavelciet gultu, lai parliecinatos par tas
stabilitati. Pretéja gadijuma var rasties traumas vai iekartas bojajumi.

MAGNETISKAS REZONANSES ATTELVEIDOSANA

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! lerice nav saderiga lietoSanai magnétiskas rezonanses attélveidosana (MRI). Parvietojiet
pacientu uz MRI veik$anai saderigu virsmu un izvediet gultu no MRl telpas.

Parvietojiet pacientu uz virsmu, kas ir saderiga ar MRI, un izvediet gultu no MRI telpas.

SKIDRUMI

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Skidruma noklasana uz gultas elektroniskajam iericém var radit apdraudéjumu. Ja ir
notikusi $ada skidrumu izSlakstisanas, atvienojiet gultas stravas vadu no barosanas avota un partrauciet
tas ekspluataciju. Pretéja gadijuma var rasties traumas vai iekartas bojajumi.

Ja skidrums ir izlijis lielakos apjomos neka parastas lietoSanas laika, nekavéjoties izpildiet talak sniegtos
noradijumus.

+  Atvienojiet gultu no tas stravas avota.

«  Palidziet pacientei izkapt no gultas.

+  Notiriet izlijuso skidrumu no gultas.

« Lieciet apkopes personalam rlpigi parbaudit gultu.

Neatsaciet gultas lietosanu, pirms ta ir pilnigi sausa, parbaudita un atzita par drosu lieto3anai.
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SANU MARGAS

Sanu margam ir vairaki noderigi pielietojumi, tostarp tas atgadina par gultas malam, palidz izkapt no
gultas, piek|ut aprupétaja interfeisam un pacienta pogam. Sanu margu lietosana var sniegt ari drosibas
sajatu. Sanu margam ir vienmér jabut paceltam un nofiksétam, kad gulta ir krésla pozicija. Sanu margu
lietosana gultas pozicija janosaka atbilstosi pacienta vajadzibam, novértéjot jebkadus riska faktorus
saskana ar iestades protokoliem par drosu pozicionésanu.

Kad sanu margas pacel, klikskis norada, ka tas ir pilniba paceltas un nofiksétas sava vieta. Kad dzirdat
klikski, viegli pavelciet sanu margu, lai parliecinatos, ka ta ir nofikséta sava pozicija.

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.
«  Bridinajums! levérojiet droSu atstatumu no sanu margam, kad tas nolaizat.

- Bridinajums! Saskana ar iestades protokolu novertéjiet pacientu iesprisanas risku un attiecigi
noveérojiet tos. Parliecinieties, ka visas sanu margas ir pilniba saslégusas, kad tas ir pacelta
pozicija. Neievérojot kadu no Siem noradijumiem, var rasties smagas traumas vai iestaties nave.

«  Bridinajums! Ja pacienta veselibas stavoklis (pieméram, dezorientacija zalu vai kliniska
stavokla dé|) var izraisit pacienta iesprisanu, guléSanas virsma jaatstaj plakana pozicija, kad
pacients netiek uzraudzits (iznemot gadijumus, ja mediciniskais personals pieprasa citu ricibu
ipasos apstak|os).

PIEZIME.
Sanu margu uzdevums ir atgadinat, nevis ierobezot pacientu. Baxter iesaka atbilstosajam medicinas
personalam noteikt, kada ir piemérota sanu margu lietosana.

KAJGALA MALA

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Kad gultas kajgala mala ir nonemta, nelieciet to gulus uz gridas. Glabajiet gultas kajgala
malu tada pozicija vai vieta, kur ta nesaskaras ar biologiski bistamam vielam. Noradijumu ignorésana var
izraisit traumu.

PIEZIME.

Ja gultas kajgala malai nav uzstadits parvadasanas plaukts, gultas kajgala malu var nolikt stavus pozicija
uz gridas. Ja ir uzstadits parvadasanas plaukts, gultas kajgala malu var nolikt pret sienu tada pozicija, lai
ta nenokristu.

FIKSEJOSAS IERICES

AtbilstoSos gadijumos Baxter iesaka medicinas personalam noteikt pareizas metodes, kas
nepiecieSamas, lai palidzétu pacientiem izvairities no sistému liniju izvilkanas vai citada kaitéjuma sev
vai citiem, kamér tie atrodas gulta.

1. lzstradajiet vadlinijas par visiem pacientiem, tajas noradot talak minéto.
«  Kurus pacientus vajadzétu ierobeZot un kadas fikséjosas ierices vajadzétu izmantot.

«  Ka pareizi uzraudzit pacientus neatkarigi no ierobezojumiem, tostarp nosakot parbauzu
veiksanas intervalu, fikséjo3o ieri¢u vizualo parbaudi utt.

2. lzstradajiet apmacibas programmas aprupétajiem par fikséjoso iericu pareizu lietosanu un
uzliksanu.

3. Kad aprapétajs neatrodas telpa, gultai ir jaatrodas tas zemakaja pozicija.
Izskaidrojiet fikséjoso iericu nepieciesamibu gimeném un aizbildniem.
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ELEKTRIBA

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! |zstradajiet pamatnostadnes un proceduras personala apmacibai un izglitosanai
par riskiem, kas ir saistiti ar elektroiekartam.

+  Bridinajums! Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena riska, aprikojumu drikst pievienot
tikai stravas padeves tiklam ar aizsargzeméjumu.

- Bridinajums! Parliecinieties, ka gulta ir novietota t3, lai jis varétu atri un netraucéti atvienot
barosanas vadu no stravas padeves tikla, ja tas ir nepiecieSams.

. Bridinajums! Skidruma nokla3ana uz gultas elektroniskajam iericém var radit apdraudéjumu.
Jair notikusi $ada skidrumu izslakstisanas, atvienojiet gultas stravas vadu no barosanas avota
un partrauciet tas ekspluataciju. Rpigi notiriet gultu un laujiet tai nozat, péc tam lieciet, lai to
parbauda tehniskas apkopes personals.

- Bridinajums! Nepareiza stravas vada lietosana vai izmantosana var radit ta bojajumus. Ja
stravas vads ir bojats, nekavéjoties partrauciet gultas lietosanu un sazinieties ar atbildigo
tehniskas apkopes personalu.

- Bridinajums! Komplektacija ieklauto stravas vada komplektu un litija jonu akumulatoru
nedrikst izmantot ar jebkadu citu aprikojumu, iznemot Progressa gultas modeli, kuras
iepakojumam tas pievienots.

«  Bridinajums! Ja aréja aizsargzeméjuma veselums ir apsaubams, gulta ir jadarbina, izmantojot
iekséjo barosanas avotu.

A UZMANIBU!

Lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem, ievérojiet talak noraditos piesardzibas pasakumus.

«  Uzmanibu! Pirms gultas parvadasanas parliecinieties, ka stravas vads ir pareizi noglabats uz aka
pie gultas galvgala. Pretéja gadijuma var rasties iekartas bojajumi.

«  Uzmanibu! Siierice atbilst visam standarta IEC 60601-1-2 prasibam par elektromagnétiskas
saderibu. Ir mazticams, ka ierices lietotajam radisies probléemas neatbilsto3as
elektromagnétiskas noturibas dé|. Tomér elektromagnétiska noturiba vienmeér ir relativa, un
standarti ir bazéti uz sagaidamo lietosanas vidi. Ja lietotajs konstaté neparastu ierices darbibu, it
ipasi ja $1 darbiba ir parejosa un saistita ar blakus lietotiem radio vai TV raiditajiem, mobilajiem
talruniem vai elektrokirurgiskajam iericém, tas var liecinat par elektromagnétiskajiem
traucéjumiem. Konstatéjot sadu darbibu, lietotajam ir jamégina aprikojumu, kas rada
traucéjumus, parvietot talak no sis ierices.

Ir jaizstrada politikas un procediras personala apmacibai un izglitosanai par riskiem, kas ir saistiti ar
elektrisko aprikojumu. Personalam jarikojas pratigi, un tas nedrikst novietot savas kermena dalas zem
kustigam gultas dalam vai starp tam. Ja gulta tiek tirita vai apkopta, ta ir jaatvieno no stravas avota un
jaaktivizé blokésanas slédzis, lai nepielautu gultas nejausu darbibu ar akumulatoru. Sk. Hillrom
Progressa un Progressa+ ITN slimnicas gultas apkopes rokasgramatu (171748).

DALAS UN PIEDERUMI

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Neautorizétu daju vai piederumu izmanto3sana Hill-Rom vai Baxter izstradajumos var radit
traumu risku pacientiem un aprupétajiem.
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PIESARDZIBAS PASAKUMI GULTAS/VIRSMAS LIETOSANAI

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.
«  Bridinajums! Gultu nedrikst ekspluatét uzliesmojosu gazu vai tvaiku klatbatné.

- Bridinajums! Skabekla pievadisanai lietojiet tikai nazalas ierices vai maskas tipa vai ventilatora
tipa ierices. Neizmantojiet gultu ar skabek]a teltim vai ar skabekli bagatinata vidé.

- Bridinajums! Parliecinieties, ka plaukstas, rokas, kajas un pédas nav zem gultas vai starp
gulésanas pamatnes dalam, kad tas parvietojas.

- Bridinajums! Caurulites, [inijas un gultas vela ir janovieto ta, lai tas neatrastos kustigo dalu
tuvuma.

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Gultu jaizmanto tikai ar noteiktiem pacélajiem, jo zem mediciniskas gultas ir ierobeZota telpa.

GULESANAS VIRSMA/MATRACIS

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Dazas Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta drosibas funkcijas var nedarboties vai
nestradat, ka paredzéts, ja lieto citu raZzotaju virsmas. Sazinieties ar virsmas raZotaju, lai noteiktu tas
drosibas funkcijas, kas ir parbauditas un kuru pareiza darbiba ar nomainas virsmu ir apstiprinata.
Noradijumu ignorésana var izraisit smagas traumas vai iekartas bojajumus.

PIEZIME.

Baxter iesaka lietot Baxter virsmas, kas ir ipasi izstradatas un parbauditas lietosanai kopa ar Hillrom
Progressa ITN slimnicas gulta. Ja klienti izvélas iegadaties mainas virsmas no citiem razotajiem, viniem
japarliecinas, ka mainas virsma, to izmantojot kopa ar gultu Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta,
atbilst piemérojamiem noteikumiem, regulativajam vadlinijam un tehniskajiem standartiem, ka ari
nerada nepienemamu pacientu vai aprupétaju traumu risku. Jo pasi Baxter iesaka izmantot virsmas ar
izmériem un konstrukciju, kas samazina atstarpes, kuras var izraisit iesprisanu, nodrosinat pietiekamu
augstumu starp virsmu un sanu margu augspusi, lai izvairitos no nejausas apgasanas, nodrosinat
piemérotu virsmas stingribu virsmas malas, lai atvieglotu vieglu iekap3anu gulta un izkapsanu no tas, ka
arl netraucétu pareizu margu darbibu.

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

«  Bridinajums! Gulésanas virsmas necaurlaidibu un spiediena mazinasanas iespéju var ietekmét
adatas darieni vai citada gaisa kameras pardursana. Aprapétajiem jasniedz noradijumi IZVAIRITIES
no virsmas parklajuma un gaisa kameras bojajuma, ko izraisa nepareiza rentgena kasetes turétaju
un asu priekSmetu lietosana, kas var pardurt vai saplést virsmu. Var tikt ietekméta virsmu veiktspéja.

- Regulari japarbauda, vai gulésana virsma nav bojata.

- Bridinajums! Progressa gaisa virsmas darbosies visefektivak, ja netiks traucéta gaisa cirkulacija
pie pacienta adas. Izvairieties lietot plastikata gultas parklajus vai nesaturésanas paladzinus, kas
nosprosto gaisa plismu un |auj mitrumam saglabat saskari ar adu ilga laika perioda, tadéejadi
veicinot adas bojajumus. NesaturéSanas paladziniem un gultas aizsardzibas parklajiem, kas tiek
lietoti kopa ar $im virsmam, jabut |oti absorbéjosiem un gaisu caurlaidigiem. Neievérojot Sos
noradijumus, var tikt ietekméta virsmas efektivitate un izraisitas traumas.

«  Bridinajums! Ja virsmai ir MCM parklajums, nodrosiniet, lai tas tiktu uzstadits pirms pacienta
ievietosanas gulta.
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UZLIESMOJAMIBA

Lai palidzetu novérst slimnicas gultas aizdegsanos, parliecinieties, ka iestades personals ievéro FDA
Public Health Notification: Practice Hospital Bed Safety (Pdrtikas un zalu administrdcijas sabiedribas
veselibas pazinojums: Slimnicas gultu drosibas prakse) (tikai ASV).

Samaziniet ugunsgréku iespéjamibu, ievérojot ugunsgréku novérdanas noteikumus un reguléjumu.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Pacientiem nedrikst atlaut smékét gulta. Parasti palagiem un spilveniem nav liesmu
slapésanas ipasibas. lesp&jamas traumas.

GULTAS REGULESANA

Nedarbiniet gultas vadibas pogas, kamér visas personas nav pietiekama attaluma no tas mehanismiem
un aprikojums nav nonemts. Lai apturétu funkciju: atlaidiet pogu un/vai aktivizéjiet pretéjo funkciju, un/
vai nekavéjoties atvienojiet stravas vadu.

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.
- Bridinajums! Noliek3anas laika rGpigi novérojiet linijas. Vienmér izmantojiet labas liniju
organizésanas metodes, jo ipasi pacelot galvgali.
- Bridinajums! MEDICINISKA GULTA izvadot vadus no cita aprikojuma, jaievéro piesardzibas
pasakumi, lai izvairitos no to saspiesanas starp MEDICINISKAS GULTAS dalam.

PAZINOJUMS APMEKLETAJIEM

Sniedziet noradijumus apmeklétajiem par to, ka vini nedrikst méginat darbinat aprlpétajam paredzétas
vadibas pogas. Vini var palidzét pacientam rikoties ar pacientam paredzétajam vadibas pogam.

PACIENTU PARVIETOSANA

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! levérojiet slimnicas dro3as ricibas protokolus, parnesot pacientu no vienas virsmas uz citu
(pieméram, no gultas un nestuvém). Noradijumu ignorésana var izraisit traumu.

Progressa gaisa virsmas — izmantojiet maksimalas/P-Max uzpUsanas rezimu, lai padaritu virsmu
maksimali stingru un tadéjadi palidzétu parvietot pacientu starp dazadam virsmam.

TRAKCIJAS APRIKOJUMS

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Saskana ar iestades protokolu novértéjiet pacientu iesprisanas un asfiksijas risku un
attiecigi novérojiet tos. Noradijuma ignorésana var izraisit smagas traumas vai navi.
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INTELLIDRIVE PARVADASANAS SISTEMAS AKUMULATORI

A UZMANIBU!

Lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem, ievérojiet talak noraditos piesardzibas pasakumus.

- Uzmanibu! Ja gulta tiek atvienota no stravas padeves ilgak neka seSus ménesus un IntelliDrive
parvadasanas sistéma ir uzstadita, bet nav aktivizéta, var tikt ietekméta parvadasanas sistémas
akumulatora veiktspéja.

- Jagulta tiek atvienota no stravas padeves ilgak neka seSus ménesus un gultai ir
uzstadita IntelliDrive parvadasanas sistéma, bet ta nav aktivizéta, akumulatora
veiktspéja samazinas, tostarp to, iespéjams, nevarés uzladét. Atvienojiet gultas
akumulatoru un IntelliDrive transportésanas sistémas akumulatorus, ja glabasiet to
ilgak neka 6 ménesus.

« Uzmanibu! Ja gulta ir atvienota no stravas padeves ilgak neka cetras dienas un IntelliDrive
parvadasanas sistéma ir uzstadita un aktivizéta, var tikt ietekméta parvadasanas sistémas
akumulatora veiktspéja.

- Jagulta tiek atvienota no stravas padeves ilgak neka 4 dienas un gultai IntelliDrive
parvadasanas sistéma ir uzstadita un aktivizéta, parvadasanas sistémas akumulatora
veiktspéja samazinas, tostarp to, iespé&jams, nevarés uzladét.

1ZSTRADAJUMA VEIKTSPEJA AR LIELIEM PACIENTIEM

Talak noraditas gultas funkcijas var but ar samazinatu veiktspéju, ja pacienta svars vai augums ir tuvu
maksimalajam, kas paredzéts attiecigajam izstradajumam.

PagrieSanas atbalsts — mazakas pagrieSanas iespéjas

Rotacijas terapija — mazakas pagrieSanas iespéjas

Perkusijas un vibracijas terapija — mazaka efektivitate

Gultas pacel3ana un nolaisana — mazaks gultas pacelsanas atrums

Gultas galvas dalas pacelSana un nolaiS$ana — mazaks gultas galvas dalas pacel$anas atrums
Gultas celu dalas pacel3ana un nolaisana — mazaks gultas celu dalas pacelSanas atrums
IntelliDrive parvadasanas sisttma — mazaks paatrinajums un atrums

C veida fluoroskopijas saderiba — attélveido3anas ierice var nebdt pietiekami liela gultai un
pacientam

I1ZSTRADAJUMA VEIKTSPEJA UN ATMOSFERAS SPIEDIENS

Talak noraditajam virsmas funkcijam var but samazinata veiktspéja lielaka augstuma.

«  Perkusijas un vibracijas terapija — mazaka efektivitate

- Citas piepusanas funkcijas — maksimalais [imenis tiek sasniegts lénak
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Profilaktiska apkope

PROFILAKTISKA APKOPE

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Progressa gultas kalibrésanu var veikt tikai mediciniskas iestades pilnvaroti
darbinieki.

- Bridinajums! Tikai iestades pilnvarotais personals drikst veikt gultas Hillrom Progressa ITN
slimnicas gulta profilaktisko apkopi.

Gultai Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta nepiecieSsama efektiva apkopes programma. Més iesakam
reizi gada veikt profilaktisko tehnisko apkopi (PA) un vienotas akreditacijas sertifikacijas testus. PA un
testi ne tikai atbilst vienotas akreditacijas sertifikacijas prasibam, bet atbalsta ari ilgstosu gultas Hillrom
Progressa ITN slimnicas gulta ekspluataciju. PA maksimali samazina laiku, kad iekarta nav izmantojama
parmeérigas nolietosanas dél. Detalizétas profilaktiskas apkopes procediras skatiet Hillrom Progressa
un Progressa+ ITN slimnicas gultas apkopes rokasgramata (171748).

Veiciet ikgadéjas profilaktiskas apkopes procediras, lai parliecinatos, ka visi gultas komponenti
darbojas, ka tas originali paredzéts. Ipasu uzmanibu pievérsiet drosibas funkcijam, tostarp talak
noraditajam (bet ne tikai).

«  Sanu margu fiksésanas mehanismi

«  Sanu margu aizbidnu ellas noplades

«  Ritenu bremzésanas sistémas

+  Elektriskas sistémas komponenti

+  Elektriskas stravas vadu plisumi, bojajumi un pienacigs zemé&jums

«  Visas vadibas ierices atgriezas izslégta vai neitrala pozicija, kad tiek atlaistas

«  Vadibas ieri¢u vai kabe|u samudzinasanas sistémas mehanismos vai sanu margas
«  Pareiza blokésanas pogu darbiba

«  Gulé3anas virsmas parklaja veselums

- levades/izvades filtru tiriba un stavoklis

Galvenais akumulators

Nomainiet akumulatoru, ja pastav kads no Siem apstakliem (sk. Hillrom Progressa un Progressa+ ITN
slimnicas gultas apkopes rokasgramatu (171748):
«  Akumulatora indikators neparadas tris min3su laika péc gultas savienos$anas ar mainstravu.

«  Akumulatora indikatora nepalielinas izgaismoto LED lampinu skaits 12 stundu laika péc gultas
savieno$anas ar mainstravu.

IntelliDrive parvadasanas sistemas akumulatori

Nomainiet akumulatorus, ja IntelliDrive parvadasanas sistéma automatiski izslédzas pirms pédéjas
akumulatora uzlades LED lampinas mirgo3anas (sk. Hillrom Progressa un Progressa+ ITN slimnicas
gultas apkopes rokasgramatu (171748)).

Nospiediet zilo pogu piedzinas bloka gala, lai atspéjotu akumulatoru, ja gultu ilgstosi uzglabasiet.

Péc akumulatoru nomainas uzladéjiet akumulatorus vismaz 20 stundas pirms lieto3anas.

PIEZIME.
levérojiet noradijumus uz akumulatoriem par to pareizu utilizaciju un parstradi.
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Energijas taupisana

Traucéjummeklésana

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Tikai iestades pilnvarotais personals drikst veikt Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta
traucéjummeklésanu. Ja traucéjummeklésanu ir veikusi nepilnvarota persona, tas var izraisit traumas
un iekartas bojajumus.

Vienmer parbaudiet akumulatora uzlades statusu uz sanu margas. Gulta, iespéjams, nedarbojas,
jo akumulators ir izladéts un gulta ir japievieno tai piemérotam barosanas avotam.

ENERGIJAS TAUPISANA

Gultai Progressa ir energijas taupisanas funkcijas. Lai samazinatu elektroenergijas patérinu, tiek
automatiski samazinats GCl ekrana spilgtums, un gadijuma, ja gulta nav pacienta, kompresors tiek
ieslégts un izslégts retak.

Lai samazinatu elektroenergijas patérinu, gultu var ari parslégt parvadasanas rezima.

PARVADASANAS REZIMS

Kad ir aktivizéts parvadasanas rezims, darbojoties ar akumulatora jaudu, regulésanas vadibas pogas ir
atspéjotas.

Aktivizésana

1. Uzvidéjas sanu margas vadibas iericu panela nospiediet un aptuveni 10 sekundes turiet

blokésanas pogu. Atskan tris pikstieni, un iedegas tehniskas apkopes nepiecieSamibas indikators,
informéjot, ka gulta ir tehniskas apkopes rezima.

2. Pacienta vadibas iericu paneli (sanu margu iekSpusé€) vienlaikus nospiediet un turiet celu
pacelSanas un celu nolai$anas pogas. Atskanés klikskis, informéjot, ka gulta ir parvadasanas
rezima.

Deaktivizésana

Ja gulta ir atvienota no mainstravas padeves, uz pacienta vadibas iericu panela (sanu margas iekSpusé)
vienlaikus turiet nospiestu galvas dalas pacelSanas, galvas dalas nolaiSanas un medmasas
izsaukuma izsaukuma pogu. Atskanés pikstiens, informéjot, ka gulta vairs nav parvadasanas rezima,

vai

pievienojiet gultu mainstravas padevei un gulta péc 30 mintatém izies no parvadasanas rezima.
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Noradijumi par iznemsanu no ekspluatacijas un likvidésanu

NORADIJUMI PAR IZNEMSANU NO EKSPLUATACIJAS UN LIKVIDESANU

Klientiem jaievéro visi federalie, valsts, regionalie un/vai vietéjie tiesibu akti un normativie dokumenti,

kas attiecas uz drosu medicinisko ieri¢u un piederumu likvidaciju. Saubu gadijuma ierices lietotajam

vispirms ir jasazinas ar Baxter tehniska atbalsta dienesta parstavi, lai sanemtu noradijumus par drosu

utilizaciju.

+ Lai garantétu s izstradajuma droSu izmantoSanu un atbrivo$anos no ta, ievérojiet visus saistosos
bridinajumus, kas ir sniegti apkopes rokasgramata par iesp&jamiem traumu gisanas céloniem, kad
gultas ekspluatacija tiek partraukta.

«  Pirms ekspluatacijas partrauk$anas vienmér parliecinieties, vai gulta ir atvienota no barosanas
avota.

+  Pirms jebkadam citam ekspluatacijas partrauksanas darbibam gulta un tas piederumi ir jatira un
jadezinficé, ka aprakstits lietosanas noradijumos.

« Jano ekspluatacijas iznemta gulta vai piederums joprojam irizmantojams, Baxter iesaka ziedot $o
gultu vai piederumu labdaribas organizacijai, lai to varétu lietot turpmak.

« Jano ekspluatacijas iznemta gulta vai piederums nav izmantojams, Baxter iesaka demontét gultu
atbilstigi apkopes rokasgramata sniegtajiem noradijumiem. Pirms izstradajuma parstrades vai
likvidéSanas Baxter iesaka izvadit no ta visas ellas un hidrauliskos skidrumus (ja tadi ir).

« lznemot izstradajumu no ekspluatacijas, vienmér iepazistieties ar visam valsts un vietéjo tiesibu
aktu prasibam un iestades protokoliem, ka ari nodrosiniet atbilstibu tiem.

Akumulatori ir janodod atkartotai parstradei. Nekad neizmetiet akumulatorus, kas
satur vielas, kuras var but bistamas apkartéjai videi vai veselibai.

parstradajamas daudzas vietéjas jurisdikcijas. Baxter iesaka atkartoti parstradat visas

" Citas sastavdalas, pieméram, elektroniskas, no plastmasas un metala, ir atkartoti
' ’ sastavdalas, ko var atkartoti parstradat uz vietas.

‘ . Komponentus, ko nevar atkartoti parstradat, var likvidét, izmantojot standarta
proceduras atkritumu likvidésanai.

PAREDZAMAIS KALPOSANAS LAIKS

Gultas Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta sagaidamais kalpo3anas laiks ir 10 gadi, ja ta tiek normali
lietota un iestade veic ieteikto profilaktisko apkopi. Tomér atseviskiem komponentiem ir isaks

+ Gultas ar IntelliDrive parvadasanas sistemu parvadasanas sistémas akumulatoriem ir 3 gadu
sagaidamais kalposanas laiks.

+  Gultas akumulatoriem ir 3 gadu sagaidamais kalpo3anas laiks.

+ Integrétajam gultas virsmam (iznemot virsmas augséjo parklaju) ir 5 gadu sagaidamais
kalpo3anas laiks.

«  Kompresora motoram ir 30 000 stundu sagaidamais kalposanas laiks.

«  Nonemamajam matraca parklajam ir 2 gadu sagaidamais kalposanas laiks.
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TIRISANA/DEZINFEKCIJA

PIEZIMES.

- Sie noradijumi par tirisanu un
dezinficéSanu attiecas uz virsmas
modeliem P7520 un P7525. Lai noteiktu,
kurs virsmas modelis jums ir, skatiet
virsmas izstradajuma markéjumu virsmas
galvgali. Ja virsmas modela numurs ir
P7540, sk. Hillrom Progressa-+ ITN
slimnicas gultas lietosanas instrukcijas
(216321).

« Virsmas tirisanas metode ir izmantojama visam virsmam.

A BRIDINAJUMS.

Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos bridinajumus.

- Bridinajums! Nepienaciga tirisana un dezinfekcija var izraisit pacientu inficésanos. Tiriet un
dezinficéjiet péc katra pacienta.

- Bridinajums! Elektriska iekarta var radit elektriskas stravas trieciena risku. lestades protokolu
nepildi3ana var izraisit navi vai smagas traumas.

- Bridinajums! Ja gulta tiek tirita vai apkopta, ta ir jaatvieno no stravas avota un jaaktivizé
blokésanas slédzis, lai nepielautu gultas nejausu darbibu ar akumulatoru.

- Bridinajums! Nelietojiet atkartoti slaucisanas materialu vairakam darbibam vai vairakiem
izstradajumiem.

«  Bridinajums! Saskare ar kaitigiem tiriSanas Skidumiem var radit adas izsitumus un/vai
kairinajumu. levérojiet razotaja noradijumus izstradajuma markéjuma un drosibas datu lapa
(DDL).

- Bridinajums! Pareizi paceliet un parvietojiet priekSmetus. Negriezieties, tos parnésajot, un, ja
nepiecieSsams, mekléejiet palidzibu. Parliecinieties, vai gulta ir pareiza augstuma, lai noceltu no
tas priekSmetus.

- Bridinajums! Skidruma iz3laksti3anas uz gultas elektroniskajiem komponentiem var radit
apdraudéjumu. Ja Skidrums ir izlijis, atvienojiet gultu no stravas avota un partrauciet tas
lietoSanu. Ja ir izlijis vairak Skidruma neka parastas lietoSanas laika, nekavéjoties izpildiet talak
sniegtos noradijumus.

a. Atvienojiet gultu no tas stravas avota.

b. Palidziet pacientei izkapt no gultas.

¢. Savaciet gultas sistéma izslakstito skidrumu.

d. Ludziet, lai apkopes dienesta darbinieki veic pilnigu sistémas parbaudi.

e. Atsaciet gultas ekspluataciju tikai tad, kad ta ir pilnigi sausa, parbaudita un atzita par
drosu lieto3anai.
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A UZMANIBU!

Lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem, ievérojiet talak noraditos piesardzibas pasakumus.

«  Uzmanibu! Gultu un matraci (virsmu) nedrikst tirit ar tvaiku vai mazgat ar augstspiediena
iekartam. Augsts spiediens un parmérigs mitrums var sabojat gultas aizsargvirsmas un tas
elektriskos komponentus.

- Uzmanibu! Neizmantojiet abrazivus tiriSanas/mazgasanas lidzeklus, intensivas iedarbibas

abrazivus saklus (var izmantot mikstu saru birsti).
« Uzmanibu! Neizmantojiet balinataju ka galveno ikdienas tirisanas/dezinfekcijas lidzekli.

«  Uzmanibu! Pirms tirisanas un dezinficésanas pilniba izvirziet gultas pédu dalu.

IETEIKUMI
Lietotaji ir jaapmaca pareizi veikt tirisanu un dezinfekciju.
Instruktoram ripigi jaizlasa noradijumi un tie jaievéro, apmacot praktikantu. Praktikantam:

« jadod laiks izlasit noradijumus un uzdot jautajumus;

. javeic izstradajumu tirisana un dezinfekcija instruktora uzraudziba. Sts procedaras laika un
péc tas instruktoram jakorigé praktikanta veiktas darbibas, ja tas atskiras no sniegtajiem
noradijumiem.

Instruktoram jauzrauga praktikants tik ilgi, lidz tas spéj veikt gultas tirisanu un dezinficésanu atbilstigi
noradijumiem.

Uznémums Baxter iesaka tirit un dezinficét gultu un virsmu pirms pirmas izmantosanas kopa ar pacientu,
pirms pacienta mainas un regulari, ja pacients lieto Sis ierices ilgstosi.

Dazi skidrumi, pieméram, jodoforms un cinka oksida krémi, var radit palieko3us traipus. Notiriet pagaidu
traipus, energiski slaukot ar viegli samitrinatu tiri3anas dranu.

TIRISANA UN DEZINFEKCIJA

TiriSana un dezinfekcija ir batiski atskirigas proceduras. Tirisana ir redzamu un neredzamu netirumu un

piesarnojuma fiziska notirisana. Dezinfekcija ir paredzéta mikroorganismu iznicinasanai.

—

Talak 1. tabula ir apkopoti lietosanai apstiprinatie tiriSanas/dezinfekcijas lidzekli, ka ari to iedarbibas
laiks dezinfekcijas veiksanai.

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta LietosSanas noradijumi (194184 VERS. 10) 117



Tirisana/dezinfekcija

1. tabula. Apstiprinatie tiriSanas/dezinfekcijas lidzekli

saturosas baktericidas salvetes

leteicams Mitruma
leteicams regularai | dezinfekcijai, uzturésana
TiriSanas/dezinfekcijas lidzeklis | tiriSanai un lai likvidétu (dezinfekcijas
dezinfekcijai Clostridium Difficile || lidzekla
(C.Diff) iedarbibas laiks)
Wex-Cide baktericids Ja Né 10 mindtes
mazgasanas lidzeklis, gatavs
lietosanai
Virex Il 256 dezinfekcijas tirisanas | Ja Né 10 minGtes
lidzeklis
OxyCide ikdienas dezinfekcijas Ja Ja 3 minGtes
tirisanas lidzeklis
Oxivir Tb dezinfekcijas lidzeklis Ja Né 10 mindtes
CaviCide dezinfekcijas tirisanas Ja Né 3 minates
lidzeklis
Clorox HealthCare hloru saturo3s | Ne* Ja 5 minates
baktericids tirisanas lidzeklis,
gatavs lietosanai
Clorox HealthCare hloru Ne* Ja 3 minates

* Hloru saturosu dezinfekcijas lidzekli nav ieteicams izmantot ka galveno tirisanas/dezinfekcijas

lidzekli.

Nonemiet jebkadas dezinfekcijas lidzekla paliekas pirms un péc balinataja lietosanas ar jaunu
vai tiru dranu/salveti, kas samércéta krana udeni.

PIEZIME.

Ne visi 1. tabula uzskaititie tirisanas un dezinfekcijas lidzekli var bat apstiprinati tirdzniecibai jasu
valstl. Vienmér skatiet vietéjos noteikumus, lai uzzinatu par pieejamajiem un dezinfekcijas tirisanas
lidzekliem. Ja jums ir jautajumi, sazinieties ar Baxter parstavi.

—

Veicot detalizétas tiriSanas darbibas, nemiet véra talak noradito.

« Slaucisanai ieteicams izmantot mikroskiedru dranu vai lietosanai gatavu dranu.

«  Vienmér nomainiet tirisanas dranu, ja ta ir redzami netira.

«  Vienmér nomainiet tirianas dranu starp darbibam (traipu tirisana, tirisana, dezinfekcija).

«  Vienmér izmantojiet individualos aizsardzibas lidzek]|us (IAL).

« JanepiecieSams, pielagojiet gultas poziciju, sanu margas, galvgali un kajgali értakai tiriSanai un

dezinficésanai.

Gultas sagatavosana tiriSanai un dezinfekcijai

a. Pilniba izvelciet gultas kaju dalu.

b. Atvienojiet gultas stravas vadu no kontaktrozetes.
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1. DARBIBA. Tiri$ana

a. JanepiecieSams, vispirms notiriet redzamos netirumus no gultas un virsmas, izmantojot
apstiprinata tirisanas/dezinficésanas lidzekli samitrinatu tirisanas dranu (skatiet 118. lpp.).

« Ipasu uzmanibu pievérsiet Suvju virsmam un citam vietam, kur var uzkraties netirumi.
«  Var izmantot suku ar mikstiem sariem, lai notiritu sacietéjusus netirumus.
+  Lai notiritu netirumus, izmantojiet tik daudz tirisanas dranu, cik nepiecieSams.

PIEZIME.

Mazgasanu var izmantot dazu Progressa virsmu augs$éjam parklajam ka darbibu pirms tiriSanas.
Izmazgajiet parklaju, péc tam izmantojiet tiriSanas un dezinfekcijas noradijumus. Skat. “Noradijumi
par velas mazgasanu” 121. lpp.

Pirms tiek veikta neredzamo netirumu tirisana, ir svarigi no visam vietam notirit visus redzamos
netirumus.

b. Stingri piespieZot jaunu tirisanas dranu, kas samércéta apstiprinata tirisanas/dezinfekcijas
lidzekli, noslaukiet visas gultas un matraca virsmas (tostarp mazgajamos parklajus, ja
piemérojams). Izmantojiet jaunu vai tiru tiriSanas dranu tik biezi, cik nepiecieSams.
Parliecinieties, ka tiek notiriti talak noraditie elementi.

+ Sanu margas

+  Galvgala un kajgala malas

«  Zonas starp kajgala malu un virsmu, galvas dalu un virsmu un sanu margam un matraci.
+  Augséjais ramis

«  Pamatnes ramis

«  Stravas vads

«  Pacientes vadibas pults (rokas turama pults) un tas vads

«  Piederumi

«  Virsma — augsa un apaksa

- Lai paceltu virsmu un varétu notirit zonu
zem tas, virsmas apaksa atrodiet virsmas
aiztures pogas un virziet tas gultas vidus
virziena.

- Notiriet aiztures pogas.
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- Salokiet virsmu galvgala virziena un
notiriet interfeisa savienotaja mezglu un
virsmas uzmavu zonu. Neatvienojiet
savienotaju.

- Notiriet zonu zem atloka, kas aizkl3aj
ravéjslédzéju.

- Ja piemérojams, notiriet rentgena uzmavu.

¢. Parbaudiet, vai nav bojati talak noraditie komponenti.
«  Virsmas augséjais parklajs
«  Virsmas apakséjais parklajs un baltas stiprinajuma pogas
- Ravéjsledzéja aizdares

d. Bojatie priekSmeti ir janomaina.

2. DARBIBA. Dezinfekcija

a. Arjaunu vai tiru tiris8anas dranu, kas samércéta apstiprinata tiriSanas/dezinficésanas lidzekli,
viegli piespiezot, noslaukiet visas ieprieks notiritas gultas aréjas virsmas.

- v

b. Parliecinieties, ka visas virsmas tiek samitrinatas ar tirisanas/dezinfekcijas lidzekli uz
noradito iedarbibas laiku. Atkartoti samitriniet virsmas ar jaunu tirisanas dranu, ja
nepiecieSams. Informaciju par iedarbibas laiku skatiet Seit: 118. Ipp.

PIEZIME.

Ja kopa ar citu tirisanas/dezinfekcijas lidzekli tiek lietots hloru satuross dezinfekcijas lidzeklis,
izmantojiet krana Gdeni samitrinatu jaunu vai tiru dranu/salveti, lai notiritu dezinfekcijas lidzekla
atliekas pirms un péc hloru saturosa dezinfekcijas lidzekla lietosanas.

¢. Laujiet virsmai pilniba nozat, pirms atkal izmantojat gultu.
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Gultas sagatavosana lietoSanai

a.

b.

Pievienojiet virsmas stiprindjuma pogas matracim gultas galvgali un kajgali.

lespraudiet gultas stravas vadu atbilstosa stravas kontaktligzda.

NORADIJUMI PAR VELAS MAZGASANU

Velas mazgasanu var izmantot ka terapijas un plausu virsmu augséja parklaja iepriekséjas tirisanas

darbibu. Izmazgajiet parklaju, péc tam izmantojiet tiridanas un dezinfekcijas noradijumus.

PIEZIMES.

So virsmu augiéjo parklaju nedrikst mazgat ka velu:

Prevention virsma
Essential virsma
Advance virsma

Accelerate virsma

Neizmantojiet balinataju.

Izmazgajiet virséjo parklaju ar velas mazgajamo masinu:

a. Atveriet ravéjsledzéju un nonemiet augséejo parklaju no virsmas. Obligati nonemiet augséja
parklaja MCM slani.

PIEZIME.

Ravéjsledzéja mélites atrodas virsmas galvgala kreisaja pusé.

b. Mazgajiet augséjo parklaju velas mazgasanas masina atbilstosi iestades protokolam. Parklaja
mazgasanas Udens temperatira nedrikst parsniegt 54 °C (130 °F).

¢. Augséja parklaja zavésanai izmantojiet zavétaja zemakas temperaturas iestatijumu,
neparsniedzot 43 °C (110 °F).

d. levérojiet noradijumus par tirisanu un dezinficésanu. Skat. “Tirisana un dezinfekcija” 117. lpp.
Lietojiet dezinfekcijas lidzekli saskana ar razotaja noradijumiem.
«  Lai noteiktu izmantojamo dezinfekcijas lidzekla daudzumu, nosakiet Gdens daudzumu

velas mazgasanas masina un ievérojiet razotaja noradijumus par atSkaidisanu.

«  Mazgasanas cikla laika iemérciet augséjo parklaju dezinfekcijas lidzekli.
« lLaujiet rapigi izskalot augséjo parklaju ar tiru Gdeni.

e. Darba ar nomas gultam Baxter apkopes personals ievéros procediru mazgasanai velas

mazgasanas masina un zavésanai (Q502040).
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TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

Izstradajuma identifikacija

Izstradajuma numurs

Apraksts

P7500

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta —
konfiguraciju skatiet Seit: “Izstradajuma
konfiguracijas identifikacija” 140. Ipp.

Progressa+ Accelerate virsmas

P7540A0010000 Progressa+ Accelerate virsma
P7540A0011000 Progressa+ Accelerate ALP virsma
P7540A0020000 Progressa+ Accelerate virsma
P7540A0021000 Progressa+ Accelerate ALP virsma
P7540A0110000 Progressa+ Accelerate StaylnPlace virsma
P7540A0111000 Progressa+ Accelerate ALP StaylnPlace virsma
P7540A0120000 Progressa+ Accelerate StayInPlace virsma
P7540A0121000 Progressa+ Accelerate ALP StaylnPlace virsma
P7540A0121R00 Progressa+ Accelerate ALP StaylnPlace virsmu

noma

Progressa+ Advance virsmas

P7540A0000000 Progressa+ Advance virsma

P7540A0001000 Progressa+ Advance ALP virsma

P7540A0100000 Progressa+ Advance StayInPlace virsma

P7540A0101000 Progressa+ Advance ALP StayInPlace virsma
Gultas Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta specifikacijas

Funkcija Izmérs

Kopéjais garums — kaju dala izvilkta

98 collas (2489 mm)*

Kopéjais garums — kaju dala ievilkta

88 collas (2235 mm)*

Maksimalais platums (ar nolaistam sanu margam)

40,5 collas (1029 mm)

Maksimalais platums (ar paceltam sanu margam)

40,5 collas (1029 mm)

Maksimalais sanu margu augstums virs gulésanas
pamatnes

17 collas (432 mm)

Minimalais klirenss zem gultas (bez IntelliDrive
transportésanas sistémas)

4,3 collas (109 mm)

Minimalais klirenss zem gultas (ar IntelliDrive
transportésanas sistému)

1,1 colla (28 mm) (aptuvens skaitlis)

Ritenu izmérs

6 collas (152 mm)

Kopéjais svars — ietver maksimalo SWL un ramja
svaru

1400 marcinas (635 kg)

Galvas dalas pacelums (maksimalais)

67° gultam bez izkap3anas no krésla
77° gultam ar izkap$anu no krésla

Augsstilbu dalas pacélums (maksimalais)

30°

Pédu dalas pacélums (maksimalais)

45° gultam bez izkap3$anas no krésla
75° gultam ar izkapsanu no krésla

Trendelenburga pozicija (maksimala)

13°
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Funkcija Izmérs

Apgriezta Trendelenburga pozicija (maksimala) 18°

Dro3a darba slodze — ietver pacienta svaru, 650 marcinas (295 kg)

virsmu un paligpiederumus

Pacienta svars 70-500 marcinas (32-227 kg)

Pacienta augums 59-74 collas (150-188 cm)

Progressa Prevention/Essential virsmas izméri:
Virsmas platums x garums x biezums 890 x 2130 x 166 mm (35 x 84 x 6,5 collas)
Virsmas svars 31 marcina (14 kg)

Progressa Therapy virsmas izméri
Virsmas platums x garums x biezums 35,5 x84 x 8 collas (901,7 x 2133,6 x 203,2 mm)
Virsmas svars 45 marcinas (20,4 kg)

Progressa Pulmonary virsmas izméri:
Virsmas platums x garums x biezums 35,5x84 x 8 collas (901,7 x 2133,6 x 203,2 mm)
Virsmas svars 48 marcinas (21,8 kg)

Progressa+ Advance virsmas izméri
Virsmas platums x garums x biezums 35,5 x84 x9 collas (901,7 x 2133,6 x 228,6 mm)
Virsmas svars 27,2 kg (60 marcinas)

Progressa+ Accelerate virsmas izméri
Virsmas platums x garums x biezums 35,5x 84 x 9 collas (901,7 x 2133,6 x 228,6 mm)
Virsmas svars 29,5 kg (65 marcinas)

Galvgala malas svars 6,6 marcinas (3 kg)

Kajgala malas svars 14,8 marcinas (6,7 kg)**

*Parvadasanas plaukts kopéjo garumu palielina par 1,5 collam (3,8 cm).
**Parvadasanas plaukts kopéjo svaru palielina par 7 marcinam (3,2 kg).
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Gultas izmeéri

A

67°-77°

75°-45°

18°

98 collas (2489 mm)

88 collas (2235 mm)

17 collas
(432 mm)

1

12,2 collas
(310 mm)

L

1,1 colla)s_f |_ 6 collas

(28 mm (152 mm)

16,5-35,5 collas
(419,1-902 mm)

Gultas izméru piezimes

Norade Piezime

A 67° bez izkapSanas no krésla vai 77° ar izkap$anu no krésla

B 45° bez izkapsanas no krésla vai 75° ar izkapsanu no krésla

C Parvadasanas plaukts kopé&jo garumu palielina par 1,5 collam (3,8 cm).
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Vides apstakli parvietosanai un uzglabasanai

Apstakli Diapazons
Temperatara No -29 °C (-20 °F) lidz 60 °C (140 °F)
Relativais mitrums 15-90%

Spiediens No 500 hPa lidz 1060 hPa
Ekspluatacijas vides apstakli
Apstakli Diapazons

Vides temperatlra — Progressa Prevention/
Essential virsma

No 10 °C lidz 40 °C (No 50 °F lidz 104 °F)

Vides temperatira — Progressa terapija
Surface un Pulmonary virsma

No 10 °C lidz 30 °C (No 50 °F lidz 86 °F)

Relativa mitruma intervals

No 20% lidz 85%, bez kondensata

Atmosféras spiediens

No 70 kPa lidz 106 kPa

Augstums virs jaras limena

Mediciniskais elektriskais aprikojums ir klasificéts
ka piemérots izmantoSanai augstuma virs juras
[imena, kas neparsniedz 3000 m (9842,5 pédas)

Stravas padeves tiklam izvirzitas prasibas

Apstakli Diapazons
Nominalais spriegums 100V/110V/115V/120V/127 V/220V/
230V/240V AC

Strava/ievads

6 A (220V, 230V un 240V gultas)
10A(100V, 110V, 120V un 127V gultas)

Frekvence 60/50 Hz (visas gultas)
Drosinataju tehniskie dati
Apstakli Diapazons

Gaisa sistémas drosinatajs (ja izvélas gaisa
sistemu)

6,3 A, 250 V~, 5 x 20 mm, UL 248-1 Slo-Blo vai
ekvivalenta

Akumulatora drosinatajs

10 A, 32V~, ATO

Tikla droSinatajs (100V, 110V, 120V un 127V
gultas modelis)

2, katrs 15 A, 250 V~, Va collas x 1% collas,
UL 248-1 Slo-Blo vai ekvivalenta

Tikla drosinatajs (220V, 230V un 240V gultas
modelis)

6,3 A, 250V~,5x 20 mm, IEC127 Sheet I1I, ar laika
nobidi

Papildu izejas stravas specifikacijas

Apstakli

Diapazons

Kontaktligzda

12 A kontaktligzda, elektriski izoléta no gultas
elektrotikla (120 VAC gultas)
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Lietojamas dalas (saskana ar IEC 60601-1)

Sanu margas Galvgalis

Kajgala mala Aprapétaja vadibas pults

Gulésanas pamatne Gulésanas virsma

Caurulidu organizators Galvgala pagarinajums

Apvérsanas piederums

Svaru klasifikacija (tikai gultas ar Eiropas svariem)

Apstakli Diapazons
Tehniskie un kvalitates standarti EN 45501
Klasifikacija saskana ar standartu EN 45501 Il klase

Prasibas medmasas izsauk$anas savienojumam

Informaciju par prasibam medmasas izsauksanas savienojumam skatiet SideCom komunikdciju sistémas
uzbuves un lietosanas rokasgramata (DS059). Sazinieties ar medmasas izsaukuma sistémas razotaju, lai
parliecinatos, vai medmasas izsaukuma sistéma ir saderiga ar gultu.

Virsmas saderiba

Gultas konfiguracija Pieejama virsma

Dining | Izkap3ana | Izkapsana no Profilakse Terapija | Plausu Pilnigs

Chair no krésla | krésla ar (tikai CLRT) Plausu
StaylnPlace (CLRT un
Funkcija P&V)

X X X X X

X X X X X

X X X X X

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Virsma Envision E700 uz Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta ramja nav pilniba
atbilstosa standarta IEC 60601-2-52:2009 prasibam, tomér ta atbilst FDA noradém: Hospital Bed System
Dimensional and Assessment Guidance to Reduced Entrapment” [izdots 2006. gada 10 martal. Tadas
virsmas lietoSana kopa ar izstradajumu, kas nav pilniba atbilstoss standartam IEC 60601-2-52:2009, var
palielinat pacientu iespri$anas risku. Sados gadijumos pacients ripigi janovéro.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Talak noraditas virsmas var izmantot ar Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta un izvéles
funkciju Dining Chair. Neizmantojiet 3adas virsmas ar izkapsanas no krésla funkciju. Neizmantojiet
funkciju FlexAfoot ar talak noraditajam virsmam.

«  P500 MRS

« NP100 Surface virsma — gluda pamatne 91 x 213 cm (36 x 84 collas)

«  AccuMax virsma — gluda pamatne 91 x 213 cm (36 x 84 collas)

+  Accella Therapy MCM virsma P006788A — gluda pamatne 91 x 213 cm (36 x 84 collas)
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Tehniskas specifikacijas

Klasifikacija un standarti

Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta ir izstradata un razota saskana ar talak noradito aprikojuma
klasifikaciju un standartiem.

Tehniskie un kvalitates nodrosinasanas standarti

ANSI-AAMI ES 60601-1

EN un IEC 60601-1

EN un IEC 60601-1-6

EN un I[EC 60601-2-52

EN un IEC 62304

EN un IEC 62366

CAN/CSA-C22.2 Nr. 60601-1
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60601-2-52

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2011/65/ES (2011. gada 8. junijs) par dazu
bistamu vielu izmanto3anas ierobezosanu
elektriskas un elektroniskas iekartas, kas grozita
ar (ES) 2015/863

lekartas klasifikacija saskana ar EN 60601-1

| klases iekarta, iek3&ji darbinama iekarta

Aizsardzibas pret elektrotriecienu pakape

B tips

Klasifikacija saskana ar direktivu 93/42/EEK

Im klase
lla klases terapijas un plausu virsmas

Aizsardzibas pret idens ieklaSanu pakape

Parasts aprikojums — IPX4

Aizsardzibas pakape pret uzliesmojosu
anestézijas lidzeklu maisijumu klatbatni pakape

Nedrikst lietot kopa ar uzliesmojosiem
anestézijas lidzekliem.

Darbibas rezims (gultas regulésana)

Nepartraukta darbiba ar periodisku slodzi:

2 minates IESLEGTA / 18 minGtes IZSLEGTA
<65 dBA

Vide — 1,2, 3 un 5 saskana ar EN un
IEC 60601-2-52

Troksna limenis

Lietosanas vides

Uzliesmojamibas kodeksi — ASV, Kanada un Eiropa

Visas atbalsta virsmas atbilst speka esosajam Amerikas Savienoto Valstu, Kanadas un Eiropas prasibam
par uzliesmojamibu.

Kalifornijas priekslikums Nr. 65. Bridinajums:

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Sis izstradajums var paklaut lietotaju tadu kimisku vielu, tostarp svina un bis(2-
etilheksil)ftalata (DEHP), iedarbibai, kas Kalifornijas Stata ir zinamas ka vézi izraisosas vielas, un svina un
bis(2-etilheksil)ftalata (DEHP) iedarbibai (Kalifornijas Stata ir zinami ka iedzimtu defektu un cita kaitéjuma
reproduktivai sistémai izraisitaji). Plasaka informacija ir pieejama seit: www.P65Warnings.ca.gov.
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Tehniskds specifikdcijas

Noradijumi par elektromagnétisko starojumu

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Siierice atbilst visam standarta IEC 60601-1-2 prasibam par elektromagnétisko saderibu.

Ir mazticams, ka ierices lietotajam radisies problémas neatbilsto3as elektromagnétiskas noturibas dél.
Tomeér elektromagnétiska noturiba vienmeér ir relativa, un standartu prasibas ir atkarigas no paredzamas
lietoSanas vides. Ja lietotajs konstaté neparastu ierices darbibu, it ipasi ja S darbiba ir parejosa un saistita
ar blakus lietotiem radio vai TV raiditajiem, mobilajiem talruniem vai elektrokirurgiskajam iericém, tas
var liecinat par elektromagnétiskajiem traucéjumiem. Ja rodas $ads stavoklis, lietotajam ir jamégina
traucéjoso aprikojumu parvietot talak no 3is ierices.

Ir jaizstrada politikas un procediras personala apmacibai un izglitosanai par riskiem, kas ir saistiti ar
elektrisko aprikojumu. Personalam jarikojas pratigi, un tas nedrikst novietot savas kermena dalas zem
kustigam gultas dalam vai starp tam. Ja gulta tiek tirita vai apkopta, ta ir jaatvieno no stravas avota un
jaaktivizé blokésanas slédzis, lai nepielautu gultas nejausu darbibu ar akumulatoru. Skatiet Hillrom
Progressa un Progressa+ ITN slimnicas gultas rokasgramatu (171748).

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! P7500 nedrikst lietot blakus citam elektriskam aprikojumam vai uz ta. Ja to nepiecieSams
lietot blakus vai uzliekot, novérojiet P7500 un citu elektrisko aprikojumu, lai parliecinatos, ka tie
darbojas pareizi.

Parliecinieties, ka P7500 darbojas pareizi citu elektronisku iericu tuvuma. Portativs un parvietojams
radiofrekvencu komunikacijas aprikojums var ietekmét elektroiekartu darbibu.

Mediciniskajam aprikojumam ir nepiecie$ami ipasi piesardzibas pasakumi attieciba uz
elektromagnétisko saderibu (EMS), un tas ir jauzstada un janodod ekspluatacija saskana ar talak tabulas
noradito informaciju par EMS.

Vadlinijas un raZotaja pazinojums — elektromagnétiskas emisijas

P7500 ir paredzéta lietosanai talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. P7500 pircéjam vai lietotajam ir
janodrosina, lai iekarta tiktu lietota tada vidé.

Emisiju parbaude Atbilstiba Noradijumi par elektromagnétisko vidi
RF starojums 1.grupa P7500 izmanto RF energiju tikai iekséjam funkcijam.
CISPR 11 Tadél tas RF starojums ir zems un visticamak neradis
traucéjumus blakus eso3o elektronisko iekartu darbiba.
RF starojums A klase P7500 ir piemérota lieto3anai visas iestadés, iznemot
CISPR 11 majas un tadas iestades, kas ir tiesi pieslégtas
Harmoniku emisijas A klase komunalam zemsprieguma stravas pievades tiklam,
IEC 61000-3-2 kas apgada dzivosanai izmantojamas ékas.
Sprieguma svarstibas/ Atbilst
mirgo3anas emisijas
IEC 61000-3-3
PIEZIME.

St aprikojuma radito EMISIJU raksturlielumi padara to piemérotu izmanto3anai industrialas zonas un
slimnicas (CISPR 11 A klase). Ja aprikojums tiek izmantots dzivojama vidé (Sim nolGkam parasti
nepieciesama CISPR 11 B klase), tas var nenodrosinat pietiekamu aizsardzibu radiofrekvencu sakaru
pakalpojumiem. lespé&jams, lietotajam bus javeic risku novérsanas pasakumi, pieméram, japarvieto
aprikojums vai jamaina ta orientacija.
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Noradijumi par elektromagnétisko noturibu

Tehniskas specifikacijas

Noradijumi un razotaja pazinojums — elektromagnétiska noturiba

P7500 ir paredzéta lietosanai talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. P7500 pircéjam vai lietotajam ir
janodrosina, lai iekarta tiktu lietota tada vide.

Noturibas parbaude

EN un IEC 60601-1-2
4.1.izd., testa limenis

Atbilstibas limenis

Noradijumi par
elektromagnétisko vidi

Elektrostatiska
izlade (ESD)
IEC 61000-4-2

+ 8 kV saskaré
+ 15 kV gaisa

+ 8 kV saskaré
+ 15 kV gaisa

Gridam jabut
izgatavotam no koka,
betona vai noklatam ar
keramiskajam flizém.

Ja gridas ir parklatas ar
sintétisku materialu,
relativajam mitrumam ir
jabat vismaz 30%.

Elektriskas stravas
Transient (EFT)
IEC 61000-4-4

+ 2 kV stravas pievades
linijam

(100 kHz atkartosanas
frekvence)

+ 2 kV stravas pievades
linijam

(100 kHz atkartosanas
frekvence)

Tikla jaudas kvalitatei
jaatbilst tipiskai
komercialai vai slimnicas
videi nepiecieSamaijai
kvalitatei.

Parspriegums
IEC 61000-4-5

+ 1 kV no linijas uz liniju
+ 2 kV no linijas uz zemi

+ 1 kV no linijas uz liniju
+ 2 kV no linijas uz zemi

Tikla jaudas kvalitatei
jaatbilst tipiskai
komercialai vai slimnicas
videi nepiecieSamajai
kvalitatei.

Sprieguma kritumi,
IEC61000-4-11
(Skatiet 1. piezimi)

0% Ut 0,5 cikliem pie:
0°,45°,90° 135°, 180°,
225°,270°un 315°
(vienas fazes elektrotikla
aprikojumam)

0% Ut 1 ciklam

0% Ut 0,5 cikliem pie:
0°,45°,90° 135°, 180°,
225°,270°un 315°
(vienas fazes elektrotikla
aprikojumam)

0% Ut 1 ciklam

70% Ut 25/50 Hz un 70% Ut 25/50 Hz un
30/60 Hz cikliem 30/60 Hz cikliem
Sprieguma partraukumi 0% UT uz 250/50 Hz un 0% UT uz 250/50 Hz un

IEC6100-4-11
(Skatiet 1. piezimi)

300/60 Hz cikliem

300/60 Hz cikliem

Elektrotikla stravas
kvalitatei ir jaatbilst
tipiskai komercialai var
slimnicas videi. Ja P7500
lietotajam ir janodrosina
nepartraukta darbiba
tikla padeves

partraukumu laika, P7500

barosanos ieteicams
nodrosinat, izmantojot
nepartrauktu stravas
avotu vai akumulatoru.

Stravas frekvence (50/60
Hz) magnétiskais lauks
IEC 61000-4-8

30A/m

30A/m

Stravas frekvences
magnétiskajiem laukiem
ir jaatbilst tipiskai vietai
tipiska komerciala vai
slimnicas vidé.

1. piezime. Ut ir mainstravas tikla spriegums pirms parbaudes limena piemérosanas.
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Tehniskds specifikdcijas

Noradijumi par elektromagnétisko noturibu

Noradijumi un razotaja pazinojums — elektromagnétiska noturiba

P7500 ir paredzéta lietosanai talak noraditaja elektromagnétiskaja vidé. P7500 pircéjam vai lietotajam ir janodrosina,
lai iekarta tiktu lietota tada vide.

EN un
Noturibas IEC60601-1-2, | Atbilstibas Noradijumi par elektromagnétisko vidi
parbaude 4.1.izd., testa | limenis
limenis
Noturiba pret 3V (80% AM) 3V (80% AM) Fikséto RF raiditaju lauku stiprumam, kas ir noteikts
vadito RF, No 150 kHz 150 kHz lidz elektromagnétiskaja izpété, ir jablt mazakam par atbilstibas
IEC 61000-4-6 lidz 80 MHz 80 MHz [imeni katra frekvencu intervala.
(6 VISMjoslas; | (6 VISM joslas;
CISPR-11) CISPR-11)
Noturiba pret 3V/m 10V/m Traucéjumi ir iesp&jami, atrodoties blakus iekartam, kas ir
izstaroto RF, No 80 MHz 80 MHz lidz markétas ar talak noradito simbolu.
IEC 61000-4-3 lidz 2700 MHz | 2700 MHz

()

2. piezime. Sis norades var nebit piemérojamas visas situacijas. Elektromagnétisko vilnu izplatidanos ietekmeé
absorbcija un atstarosanas no struktdram, objektiem un cilvékiem.

3. piezime. Stacionaro raiditaju, pieméram, radio (mobilo/bezvadu) talrunu un virszemes mobilo radio, amatieru radio,
AM un FM radio apraides un TV apraides radio bazes staciju, lauka stiprumu teorétiski nevar precizi prognozét. Lai
noveértétu stacionaro RF raiditaju radito elektromagnétisko vidi, ir javeic attiecigas vietas elektromagnétiska
apsekosana. Ja izméritais lauka stiprums vieta, kura tiek lietots modelis P7500, parsniedz spéka esoso ieprieks noradito
RF atbilstibas limeni, modelis P7500 ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka tas darbojas pareizi. Ja tiek novérota neparasta
darbiba, iespéjams, javeic papildu pasakumi, pieméram, modela P7500 parorientésana vai parvietosana.
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Tehniskas specifikacijas

NOTURIBA pret radiofrekvenéu bezvadu komunikacijas iekartu radito lauku tuvuma

Papildu izstarotam RF, IEC 61000-4-3 (tabula ieprieks), P7500 ir parbaudita saskana ar talak noradito tabulu.

Tests Josla (MHz) | Serviss Modulacija Maksimala Attalums (m) Traucéjum-
Frekvence jauda (W) noturibas
(MHz) testa limenis
(V/m)
385 380-390 TETRA 400 Impulsa 1,8 0,3 27
modulacija 18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FM + 5 kHz 2 0,3 28
FRS460 novirze
1 kHz sinuss
710 704-787 LTE josla 13,17 | Impulsveida 0,2 0,3 9
modulacija
74
> 217 Hz
780
810 800-960 GSM 800/900 Impulsveida 2 03 28
870 TETRA 800, modulacija 18 Hz
iDEN 820,
930 CDMA 850, LTE
josla5
1720 1700-1990 | GSM 1800; Impulsveida 2 0,3 28
1845 CDMA 1900; modulacija
GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT; LTE josla
1,3,4,25;
UMTS
2450 2400-2570 | Bluetooth Impulsveida 2 0,3 28
WLAN, 802.11 modulacija
b/g/n, RFID 217 Hz
5240 5100-5800 | WLAN Impulsveida 0,2 0,3 9
802,11 modulacija
>500 a/n 217 Hz
5785

leteicamais attalums starp portativajam un mobilajam RF komunikaciju iericém un modeli P7500

P7500 ir paredzéts lietosanai elektromagnétiskaja vidé, kura ir kontroléti RF traucéjumi. P7500 pircéjs vai lietotajs var
palidzét izsargaties no elektromagnétiskajiem traucéjumiem, ievérojot minimalo attalumu starp portativo un mobilo
RF sakaru iekartu (raiditajiem) un P7500, ka ieteikts talak, atbilstigi sakaru iekartu maksimalajai izejas jaudai.

::ir:::\aéjliil:;ae:'(asi?aﬂ:a, w Atstatums atbilstosi raiditaja frekvencei, m
No 150 kHz lidz 80 MHz No 80 MHz lidz 800 MHz No 800 MHz lidz 2,5 GHz
d-1,2Vp d-1,2Vp d-2,33Vp

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 23

10 38 38 73

100 12 12 23

Ja raiditaja maksimala izejas jauda ieprieks teksta nav minéta, ieteicamo atstatumu d metros (m) var noteikt,
izmantojot raiditaja frekvencei piemérojamu vienadojumu, kur P ir raiditaja maksimala izejas jauda vatos (W) saskana
ar raiditaja razotaja datiem.

1. PIEZIME. Pie 80 MHz un 800 MHz ir piemérojams augstakajam frekvences diapazonam atbilsto3ais atstatums.

2. PIEZIME. Sis norades var nebit piemérojamas visas situacijas. Elektromagnétisko vilnu izplatidanos ietekmé

absorbcija un atstarosanas no struktaram, objektiem un cilvékiem.
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BEZVADU SAVIENOJAMIBAS SPECIFIKACIJAS — AREJAIS BEZVADU MODULIS
Ja gulta ir aprikota ar bezvadu moduli, tas bis aréjais bezvadu modulis vai iek$&jais bezvadu modulis.
Lai noteiktu, ar kadu moduli gulta aprikota, skat. “Modula atrasanas vietas opcija” 74. Ipp.

PIEZIME.
Aréjais bezvadu modulis ir atsevisks modulis, kam ir atsevisks radio parraides aprikojuma veida
apstiprinajuma sertifikats.

Visparéji ieteikumi par bezvadu savienojumu

Talak mineti visparéji paraugprakses ieteikumi par pastavigu bezvadu savienojumu izveidoSanu starp
Hillrom Radio un klienta bezvadu tiklu.

fSaqemté signala stipruma Hillrom stingri iesaka primaro RSSI vértibu, kas labaka vai vienada ar
indikators (RSSI) -67 dBm un tvéruma apgabala sekundaro bezvadu signalu, kas
vienads vai labaks par-70 dBm.

Lai iegUtu pareizu Tx/Rx lidzsvaru, RSSI lasijumiem ir jabat atbilstosiem,
kad AP tiek parsatits pie 25 mW vai mazak. lerices radio vidé&ji parsata
lidz pat 25 mW jaudas, to ierobeZo reguléjosa doména ierobezojumi.
AP signala stiprumam un radio signala stiprumam jabut lidzsvara,
pretéja gadijuma iespéjams pakesu zudums un savienojamibas
zudums.

Signala un trok3na attieciba  >15 dB. Augsta trokSna pakape var izraisit pakesu zudumu.
(SNR)

Trice Tricei no paketes uz paketi jabut <400 ms.

DTIM Lai iegltu labako veiktspéju, iestatiet DTIM vértibu uz 1 (bezvadu
kontrollera nokluséjuma vértiba).

SSID/WLAN iestatijumi «  Sesijas taimauta iespé&josana = Atspéjots
«  Klienta slodzes lidzsvaro$ana = Atspé&jots

«  Klienta joslas atlase = Atspéjots

Bezvadu savienojamibas specifikacijas
Bezvadu savienojamibas modulis atbalsta talak noraditos drosibas protokolus.

Standarti

+  Wireless Equivalent Privacy (WEP)

+  Wireless Protected Access (WPA)

- IEEE 802.11i (WPA2)

Sifréti

Bezvadu savienojamibas modulis atbalsta talak noraditos Sifrésanas protokolus.
«  Wired Equivalent Privacy (WEP, RC4 algoritms)

«  Temporal Key Integrity Protocol (TKIP, RC4 algoritms)

«  Advanced Encryption Standard (AES, Rijndael algoritms)
«  Encryption Key Provisioning Static (40 bitu un 128 bitu)
+  Pre-Shared (PSK)

+  Dynamic 802.1X
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Sifré$anas opcijas
« lzslégts
+ leslégts

- Automatiska

- PSK

«  WPA-TKIP

«  WPA2-PSK

«  WPA2-AES

«  CCKM-TKIP

«  CCKM-AES

«  WPA-PSK-AES
«  WPA-AES

Tehniskas specifikacijas

Paplasinamo autentifikacijas protokolu veidi (EAP veida)

- PEAP-MSCHAP
«  PEAP-GTC

Bezvadu sistémas raksturojums

Raksturojums

Apraksts

Frekvencu josla — 2,4 GHz

FCC: No 2,4 GHz lidz 2,483 GHz
ETSI: No 2,4 GHz lidz 2,483 GHz
MIC: No 2,4 GHz lidz 2,495 GHz
KC: No 2,4 GHz lidz 2,483 GHz

Frekvencu josla— 5 GHz

FCC: no 5,15 GHz lidz 5,35 GHz, no 5,725 lidz 5,825 GHz
ETSI: no 5,15 GHz lidz 5,35 GHz, no 5,47 lidz 5,725 GHz

MIC: no 5,15 GHz lidz 5,35 GHz, no 5,47 lidz 5,725 GHz (W56)
KC: no 5,15 GHz lidz 5,25 GHz, no 5,725 lidz 5,825 GHz

Modulacija

BPSKar 1,6, 6,5, 7,2 un 9 Mb/s
QPSKar2,12,13,14,4,18,19,5un 21,7 Mb/s
CCKar55un11 Mb/s

16-QAM ar 24, 26, 28,9, 36,39 un 43,3 Mb/s
64-QAM ar 48, 52, 54, 57,8, 58,5, 65 un 72,2 Mb/s

Tikla standarti

IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11d, 802.11e, 802.11g, 802.11h, 802.11i,
802.11n

Atbalstitais datu parraides
atrums

802.11a (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

802.11b (DSSS, CCK): 1,2,5,5, 11 Mb/s

80211g (OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5,
72,2 Mb/sun7,2,14,4,21,7,28,9,43,3,57,8, 65 Mb/s

Parraides jaudas iestatijumi

802.11a:6 Mb/s 15 dBm 54 Mb/s 13 dBm (PER — 10%)
802.11b: 1 Mb/s 16 dBm 11 Mb/s 16 dBm (PER — 10%)
802.11g: 6 Mb/s 16 dBm 54 Mb/s 14 dBm (PER — 10%)
802.11n (2,4 GHz): MCS0O Mb/s 16 dBmMCS 7 Mb/s 12 dBm
802.11n (5 GHz): MCSO Mb/s 15 dBmMCS 7 Mb/s 12 dBm
Bluetooth 2 dBm (1,58 mW) (2. klase)
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WiFi un Bluetooth radio apstiprinajums

Laird — WB45NBT FCCID: SQG-WB45NBT

ICID: 3147A-WB45NBT

Apstiprinajis ANRT Morocco Apstiprinajuma numurs: MR_30370_ANRT_2021
Apstiprinajuma datums: 2021_10_19

Reglamentéjosa informacija

Izmainas un/vai modifikacijas, ko Hill-Rom Co., Inc. nav neparprotami apstiprinajis, var anulét lietotaja
pilnvaras stradat ar aprikojumu.

Modulis jauzstada un jalieto saskana ar Hill-Rom lietosanas un uzstadisanas noradijumiem. Hill-Rom nav
atbildigs par radio vai televizijas traucéjumiem, ko izraisa nepilnvarotas iericu modifikacijas, kas
ietvertas Hill-Rom moduli, ka ari savienosanas vadu un aprikojuma aizvieto$anu un pievienosanu
neatbilstosi Hill-Rom Co., Inc. noradijumiem. Par $adas nepilnvarotas modificé3anas, aizvieto3anas vai
pievienosanas izraisitu traucéjumu novérsanu ir atbildigs lietotajs. Hill-Rom nav atbildigs par
bojajumiem vai valsts noteikumu parkapumiem, kas var rasties, lietotajam neievérojot $is prasibas.

ASV — Federalas komunikaciju komisijas (Federal Communications Commission, FCC)
pazinojums par starojuma iedarbibu

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Modula izstarota izvades jauda ir zemaka par FCC
radiofrekvencu ekspozicijas ierobeZojumu. Modulis ir jalieto
tada veida, lai tiktu samazinata iespéjama saskare ar cilvékiem
parastas darbibas laika. Lai izvairitos no iespéjas parsniegt
FCC radiofrekvencu ekspozicijas ierobezojumus, jaievéro
vismaz 20 cm (8 collu) attalums starp jums (vai citu personu
tuvuma) un bezvadu modula antenu.

FCC pazinojums par traucéjumiem

PIEZIME.

“Bistamus traucéjumus” FCC definé sadi: jebkura emisija, starojums vai indukcija, kas apdraud radio
navigacijas pakalpojumu vai citu drosibas pakalpojumu darbibu vai nopietni pasliktina, traucé vai
atkartoti partrauc radiosakaru pakalpojumus, kas darbojas saskana ar FCC noteikumiem.

Sis ierices atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Uz 30 ieri¢u darbibu attiecas divi apstakli: 1) ierices nevar
izraisit kaitigus traucejumus; 2) iericém japienem trauc&jumi, kas var izraisit nevelamu darbibu.

Stiekarta ir testéta, un ir noteikts, ka ta atbilst A klases digitalas ierices robezlielumiem saskana ar FCC
noteikumu 15. dalu. Sie robeZlielumi ir izstradati, lai nodro3inatu pietiekamu aizsardzibu pret kaitigu
iedarbibu apdzivotas vietas. Si iekarta rada, izmanto un var izstarot radiofrekven¢u energiju. Ja iekarta
netiek uzstadita un lietota saskana ar noradijumiem, ta var izraisit bistamus traucéjumus radio
komunikacija. Tomér nav garantijas, ka traucéjumi neradisies konkrétaja ieriko3anas vieta. Ja s iekarta rada
bistamus traucé&jumus radio vai televizijas uztversana (var noteikt, izslédzot ierici un ieslédzot to atkartoti),
lietotajs var méginat traucéjumus noveérst, veicot vienu vai vairakus no talak noraditajiem pasakumiem:

«  parvietojot ierici;

«  palielinot atstatumu starp ierici un uztvéréju;

«  pievienojot ierici pie kontaktligzdas cita kédg, pie kuras nav pieslégta elektronika;

«  konsultéjoties ar izplatitaju vai pieredzé&jusu radiotehniki, lai sanemtu palidzibu.
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PIEZIME.

Modulis jauzstada un jalieto stingra saskana ar razotaja noradijumiem, kas aprakstiti ar izstradajumu
piegadataja lietotaja dokumentacija. Jebkada cita uzstadisana vai lietoana parkaps FCC 15. dalas
noteikumus. Modifikacijas, ko Hill-Rom nav neparprotami apstiprinajis, var anulét jasu pilnvaras stradat
ar aprikojumu.

Moduli nedrikst novietot vai darbinat kopa ar citu antenu vai raiditaju.

“Bistamus trauc&jumus” FCC definé sadi: jebkura emisija, starojums vai indukcija, kas apdraud radio
navigacijas pakalpojumu vai citu drosibas pakalpojumu darbibu vai nopietni pasliktina, traucé vai
atkartoti partrauc radiosakaru pakalpojumus, kas darbojas saskana ar FCC noteikumiem.

Kanada — Industry Canada (IC)
Bridinajums par RF starojuma izraisitu apdraudejumu
Stierice atbilst Industry Canada RSS-247 sertifikacijai.

Uz darbibu attiecas sadi divi apstakli: 1) ierice nevar izraisit traucéjumus; 2) iericei japienem traucéjumi,
ari tadi, kas var izraisit nevélamu ierices darbibu.

Apziméjums “IC" pirms aprikojuma sertifikacijas numura norada tikai to, ka ir nodrosinata atbilstiba
Industry Canada tehniskajam specifikacijam.

Lai novérstu radio traucéjumus licencétiem pakalpojumiem, 3i ierice ir paredzeta darbam telpas un
vietas, kas nav logu tuvuma, lai nodrosinatu maksimalu ekranésanu. Aprikojumam (vai parraides
antenai), kas uzstadita ara, ir piemérojama licencésana.

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Paklausana radiofrekvencu starojumam.

Sis radioiekartas uzstaditajam ir japarliecinas, ka antena atrodas vai ir orientéta ta, ka ta neizstaro RF
lauku, kas parsniedz Health Canada ierobeZojumus visai sabiedribai; skatiet DroSibas kodeksa 6. pantu
Health Canada timek]a vietné: http://www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Nav atlauts izmantot antenas ar lielaku pastiprinajumu un antenu veidus, kas nav sertificéti lietosanai ar
izstradajumu. lerici nedrikst novietot kopa citu raiditaju.

BEZVADU SAVIENOJAMIBAS SPECIFIKACIJAS — IEKSEJAIS BEZVADU MODULIS

Ja gulta ir aprikota ar bezvadu moduli, tas bis aréjais bezvadu modulis vai iek$éjais bezvadu modulis.
Lai noteiktu, ar kadu moduli gulta aprikota, skat. “Modula atrasanas vietas opcija” 74. Ipp.

PIEZIME.
lek3éjais bezvadu modulis ir atsevisks modulis, kam ir atsevisks radio parraides aprikojuma veida
apstiprinajuma sertifikats.
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Visparéji ieteikumi par bezvadu savienojumu

Talak minéti visparéji paraugprakses ieteikumi par pastavigu bezvadu savienojumu izveidosanu starp
Hillrom Radio un klienta bezvadu tiklu.

Sanemta signala stipruma Hillrom stingri iesaka primaro RSSI vértibu, kas labaka vai vienada ar
indikators (RSSI)

-67 dBm un tvéruma apgabala sekundaro bezvadu signalu, kas
vienads vai labaks par -70 dBm.

Lai iegutu pareizu Tx/Rx lidzsvaru, RSSI lasijumiem ir jabut atbilstosiem,
kad AP tiek parsatits pie 25 mW vai mazak. lerices radio vidé&ji parsata
lidz pat 25 mW jaudas, to ierobeZo reguléjosa doména ierobeZojumi.
AP signala stiprumam un radio signala stiprumam jabut lidzsvara,
pretéja gadijuma iespéjams pakeSu zudums un savienojamibas

zudums.
Signala un troksna attieciba | >15 dB. Augsta trokSna pakape var izraisit pakesu zudumu.
(SNR)
Trice Tricei no paketes uz paketi jabat <400 ms.
DTIM Lai iegUtu labako veiktspéju, iestatiet DTIM vértibu uz 1 (bezvadu
kontrollera nokluséjuma vértiba).
SSID/WLAN iestatijumi «  Sesijas taimauta iespé&josana = Atspéjots
«  Klienta slodzes lidzsvarosana = Atspé&jots
«  Klienta joslas atlase = Atspéjots
Atvérti porti «  Attalo pakalpojumu sakaru servera ports 8883
+  Attalo pakalpojumu aparatprogrammataras jauninasana tiek
veikta caur portu 443
DHCP + lespéjojiet DHCP opciju 42 un nodroSiniet derigu tikla laika

protokola (NTP) servera adresi DHCP nomas un atjaunosanas laika

Bezvadu savienojamibas specifikacijas

Bezvadu savienojamibas modulis atbalsta talak noraditos drosibas protokolus.

Drosibas protokols: Wireless Equivalent Privacy (WEP)
WEP atbalstitas autentifikacijas opcijas:

+  Open (nav)

+  Pre-Shared (PSK)

Drosibas protokols: Wireless Protected Access (WPA)
WPA atbalstitas autentifikacijas opcijas:

+  Pre-Shared Key (PSK)

«  Enterprise (802.1X)

WPA atbalstita sifrésanas opcija:

«  Temporal Key Integrity Protocol TKIP

Drosibas protokols: Wireless Protected Access Il (WPA2)
WPA?2 atbalstitas autentifikacijas opcijas:

+  Pre-Shared Key (PSK)
«  Enterprise (802.1X)
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WPA?2 atbalstitas Sifrésanas opcijas:
«  Advanced Encryption Standard (AES)

Atbalstitais paplasinamais autentifikacijas protokols (EAP)

+  802.1X veidi:

«  PEAP-MSCHAPv2

«  PEAP-GTC
PIEZIME.

Pasreizéja aparatprogrammatira Progressa gultu WiFi (iek$éja bezvadu modula) interfeisam neatbalsta
802.11r atras parejas autentifikacijas atslégas parvaldibu (AKM) — atras parejas ieprieks koplietotu
atslégu (FT-PSK) vai 802.1x-FT. Cisco/Meraki lokalo bezvadu tiklu (WLAN), kuros tiks savienotas
Progressa gultas, kas izmanto 802.11r, AKM jabat modificétai uz atro pareju: adaptiva. Attieciba uz
citiem WiFi piegadatajiem, ltdzu, skatiet to dokumentaciju par adaptivas, atras parejas AKM stratégijam.

Bezvadu sistémas raksturojums

Raksturojums

Apraksts

Frekvencu josla — 2,4 GHz

FCC:No 2,4 GHz lidz 2,483 GHz
ETSI: No 2,4 GHz lidz 2,483 GHz
MIC: no 2,4 GHz lidz 2,495 GHz
KC: No 2,4 GHz Idz 2,483 GHz

Frekvencu josla — 5 GHz

FCC:no 5,15 GHz lidz 5,35 GHz, no 5,725 lidz 5,825 GHz
ETSI: no 5,15 GHz lidz 5,35 GHz, no 5,47 lidz 5,725 GHz

MIC: no 5,15 GHz lidz 5,35 GHz, no 5,47 lidz 5,725 GHz (W56)
KC:no 5,15 GHz lidz 5,25 GHz, no 5,725 lidz 5,825 GHz

Modulacija

BPSK ar 1,6, 6,5,7,2 un 9 Mb/s
QPSKar2,12,13,14,4,18,19,5un 21,7 Mb/s
CCKar5,5un 11 Mb/s

16-QAM ar 24, 26, 28,9, 36, 39 un 43,3 Mb/s
64-QAM ar 48, 52, 54, 57,8, 58,5, 65 un 72,2 Mb/s

Tikla standarti

IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11d, 802.11e, 802.11g, 802.11h, 802.11i,802.11n

Atbalstitais datu parraides atrums

802.11a (OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

802.11b (DSSS, CCK): 1, 2,5,5, 11 Mb/s

802119 (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mb/s

802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5, 72,2 Mb/sun 7,2,
14,4,21,7,28,9,43,3,57,8,65 Mb/s

Parraides jaudas iestatijumi

802.11a: 6 Mb/s 15 dBm, 54 Mb/s 13 dBm (PER — 10%)
802.11b: 1 Mb/s 16 dBm, 11 Mb/s 16 dBm (PER — 10%)
802.11g: 6 Mb/s 16 dBm, 54 Mb/s 14 dBm (PER — 10%)
802.11n (2,4 GHz): MCS0 Mb/s 16 dBmMCS 7 Mb/s 12 dBm
80211n (5 GHz): MCS0 Mb/s 15 dBm, MCS7 Mb/s 12 dBm
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WiFi un Bluetooth radio apstiprinajums

Variscite modulis — Texas Instruments modulis — FCCID:
VST10R5MN1MESGAEDCL1 WL18 MODGI Z64-WL18DBMOD
ICID:

4511-WL18DBMOD
CMIIT: 2022AJ9907
Atbilst IMDA standartiem
DA108267

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Lai novérstu traumu un/vai aprikojuma bojajumu risku, ievérojiet talak noraditos
bridinajumus.
- Progressa gultas savienojums ar IT tiklu, kas ietver citas iekartas, var izraisit neidentificétas
traumas pacientam, iekartas bojajumus un/vai tresas puses.
«  Turpmakas izmainas IT tikla var ieviest jaunus riskus un papildu analizi.
+ lzmainas IT tikla ietver talak minéto.

Izmaina IT tikla konfiguracija

Papildu priekSmetu pievienosana IT tiklam

PriekSmetu atvienosana no IT tikla

IT tiklam pievienoto iekartu jauninasana
Reglamentéjosa informacija

Izmainas un/vai modifikacijas, ko Hill-Rom Co., Inc. nav neparprotami apstiprindjis, var anulét lietotaja
pilnvaras stradat ar aprikojumu.

Modulis jauzstada un jalieto saskana ar Hill-Rom lietosanas un uzstadisanas noradijumiem. Hill-Rom nav
atbildigs par radio vai televizijas traucéjumiem, ko izraisa nepilnvarotas iericu modifikacijas, kas
ietvertas Hill-Rom moduli, ka ari savieno$anas vadu un aprikojuma aizvietoSanu un pievienosanu
neatbilstosi Hill-Rom Co., Inc. noradijumiem. Par $adas nepilnvarotas modificésanas, aizvietosanas vai
pievieno3anas izraisitu traucéjumu noversanu ir atbildigs lietotajs. Hill-Rom nav atbildigs par
bojajumiem vai valsts noteikumu parkapumiem, kas var rasties, lietotajam neievérojot $is prasibas.

ASV — Federalas komunikaciju komisijas (Federal Communications Commission, FCC)
pazinojums par starojuma iedarbibu

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Modula izstarota izvades jauda ir
zemaka par FCC radiofrekvencu ekspozicijas
ierobezojumu. Modulis ir jalieto tada veida, lai
tiktu samazinata iespéjama saskare ar cilvékiem
parastas darbibas laika. Lai izvairitos no iespéjas
parsniegt FCC radiofrekvencu ekspozicijas
ierobezojumus, jaievéro vismaz 20 cm (8 collu)
attalums starp jums (vai citu personu tuvuma)
un bezvadu modula antenu.

t
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FCC pazinojums par traucéjumiem

PIEZIME.

“Bistamus trauc&jumus” FCC definé sadi: jebkura emisija, starojums vai indukcija, kas apdraud radio
navigacijas pakalpojumu vai citu drosibas pakalpojumu darbibu vai nopietni pasliktina, traucé vai
atkartoti partrauc radiosakaru pakalpojumus, kas darbojas saskana ar FCC noteikumiem.

Sis ierices atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Uz 30 ieri¢u darbibu attiecas divi apstakli: 1) ierices nevar
izraisit kaitigus trauc&jumus; 2) iericém japienem traucéjumi, kas var izraisit nevélamu darbibu.

Stiekarta ir testéta, un ir noteikts, ka ta atbilst A klases digitalas ierices robezlielumiem saskana ar FCC
noteikumu 15. dalu. Sie robezlielumi ir izstradati, lai nodrosinatu pietiekamu aizsardzibu pret kaitigu
iedarbibu apdzivotas vietas. Si iekarta rada, izmanto un var izstarot radiofrekven¢u energiju. Ja iekarta
netiek uzstadita un lietota saskana ar noradijumiem, ta var izraisit bistamus traucéjumus radio
komunikacija. Tomér nav garantijas, ka traucéjumi neradisies konkrétaja ierikosanas vieta. Ja 31 iekarta
rada bistamus traucéjumus radio vai televizijas uztversana (var noteikt, izslédzot ierici un ieslédzot to
atkartoti), lietotajs var méginat traucé&jumus novérst, veicot vienu vai vairakus no talak noraditajiem
pasakumiem:

«  Parvietot ierici.

«  palielinot atstatumu starp ierici un uztvéeréju;

«  Pievienot ierici pie kontaktligzdas cita kéde, pie kuras nav pieslégta elektronika.
«  Konsultéties ar izplatitaju vai pieredzéjusu radiotehniki, lai sanemtu palidzibu.

PIEZIME.

Modulis jauzstada un jalieto stingra saskana ar razotaja noradijumiem, kas aprakstiti ar izstradajumu
piegadataja lietotaja dokumentacija. Jebkada cita uzstadisana vai lietoSana parkaps FCC 15. dalas
noteikumus. Modifikacijas, ko Hill-Rom nav neparprotami apstiprinajis, var anulét jasu pilnvaras stradat
ar aprikojumu.

Moduli nedrikst novietot vai darbinat kopa ar citu antenu vai raiditaju.

Kanada — Industry Canada (IC)
Bridinajums par RF starojuma izraisitu apdraudéjumu
Stierice atbilst Industry Canada RSS-247 sertifikacijai.

Uz darbibu attiecas sadi divi apstakli: 1) ierice nevar izraisit traucéjumus; 2) iericei japienem traucéjumi,
ari tadi, kas var izraisit nevélamu ierices darbibu.

Apziméjums “IC” pirms aprikojuma sertifikacijas numura norada tikai to, ka ir nodrosinata atbilstiba
Industry Canada tehniskajam specifikacijam.

Lai novérstu radio traucéjumus licencétiem pakalpojumiem, i ierice ir paredzéta darbam telpas un
vietas, kas nav logu tuvuma, lai nodrosinatu maksimalu ekranésanu. Aprikojumam (vai parraides
antenai), kas uzstadita ara, ir piemérojama licencésana.

A UZMANIBU!

Uzmanibu! Paklausana radiofrekvencu starojumam.

Sis radioiekartas uzstaditajam ir japarliecinas, ka antena atrodas vai ir orientéta ta, ka ta neizstaro RF
lauku, kas parsniedz Health Canada ierobeZojumus visai sabiedribai; skatiet Drosibas kodeksa 6. pantu
Health Canada timekla vietné http://www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Nav atlauts izmantot antenas ar lielaku pastiprinajumu un antenu veidus, kas nav sertificéti lietosanai ar
izstradajumu. lerici nedrikst novietot kopa citu raiditaju.
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IZSTRADAJUMA KONFIGURACIJAS IDENTIFIKACIJA

P7500A GULTAS AR P7520A VIRSMU

Uzlime ar bordosarkanas

Uzlime ar zilu malu, Therapy

Progressa® | krasas malu, Pulmonary Pr_?}%rr(:ssa® virsma, Dining Chair

Pulmonary | \irsma, Dining Chair o
— —

5 = Uzlime ar bordosarkanas Uzlime ar zilu malu, terapijas
rogressa® | asas malu, plausu virsma, Progressa® | \irsma, izkapiana no krésla
Pulmonary -y - Therapy

Izkap3ana no krésla
Q Q
— —
Uzlime ar bordosarkanas . Uzlime ar zilu malu, terapijas
® = v " . . - v -

Progressa® | | 355 malu, plausu virsma, Progressa® | irsma, izkapsana no krésla,

Pulmonary s _ . Therapy "
Izkap3sana no krésla, funkcija o StaylnPlace funkcija
Q StayInPlace
with StaylnPlace™ with StayInPlace™
— —
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P7500A cULTAS AR P7545A VIRSMU

Prevention
virsmas
markéjums

Progressae
Prevention

Progressa®
Prevention

Q

Progressa®
Prevention

Q

with StaylnPlace™

Essential virsmas

markéjums
Prevention/Essential virsmas Dining Chair
Progressa®
Essential
Prevention/Essential virsmas izkap3ana no krésla
Progressa®
Essential
Q
P . Prevention/Essential virsmas izkap3ana no krésla,
rgsgggtsi:la StayInPlace funkcija

with StaylnPlace
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P7500A GULTA AR P7540A PROGRESSA+ VIRSMU

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Neizmantojiet Progressa+ Xtend (plato) virsmu ar Progressa gultu (P7500A). Sada riciba
var izraisit pacienta traumas vai iekartas bojajumus.

PIEZIME.

Neizmantojiet Progressa+ P7540 virsmu ar jebkuru Progressa P7500A gultu, iznemot gadijumus, kad ir
izmantots virsmas modernizacijas komplekts(P7541A01, P7541A02, P7541A03, P7541A04 vai
P7541A05) un saderiga P7540A virsma ir izvéléta modernizacijas komplekta ieklautajas instrukcijas.

Izstradajuma | Versija lespéjas Ciparu kods
numurs
P7540 A XXXXXXX

7. cipars = funkcija Xtend (virsmas platums | 0: né/1:ja

40 collas)

8. cipars = funkcija StaylnPlace 0:né/1:ja

0: né/1: tikai CLRT/
2: CLRT un Perkusija

9. cipars = plausu terapijas rezZims

un vibracija
Cipars 10 = mainiga zema spiediena rezims | 0: né/1:ja
11. cipars = nomas iespéja 0:né/R:ja

Cipars 12-13 = 0 (netiek izmantots)

Progressa gultu (P7500A) var atjauninat, lai atbalstitu Progressa+ Accelerate un Advance virsmas.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Tikai Sauras Progressa+ virsmas var izmantot uz Progressa gultas (P7500A), pretéja
gadijuma iespéjamas traumas.

Accelerate virsmas Advance virsmas

Gultas ramis

Saderigu virsmas
izstradajumu numuri
(Skatiet virsmas izstradajuma
marké&jumu virsmas
galvgall.)

Gultas ramis

p——

Saderigu virsmas
izstradajumu numuri
(Skatiet virsmas izstradajuma
marké&jumu virsmas
galvgalr)

(Ao
Accelerate
Progressa

Dining Chair

P7540A0010000

P7540A0020000

P7540A0011000

P7540A0021000

Advance
Progressa

Dining Chair

P7540A0000000

P7540A0001000
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Gultas ramis

Saderigu virsmas
izstradajumu numuri
(Skatiet virsmas izstradajuma
markéjumu virsmas
galvgali.)

e

-

Izstradajuma konfiguracijas identifikacija

Gultas ramis

Accelerate virsmas Advance virsmas

Saderigu virsmas
izstradajumu numuri
(Skatiet virsmas izstradajuma
markéjumu virsmas
galvgalt.)

e

N

-

I\ |P7540A0010000 I\ | P7540A0000000
Accelerate Advance
Progressa P7540A0020000 Progressa
P7540A0011000 P7540A0001000
P7540A0021000
Izkapsana no krésla Izkapsana no
kresla
.\ |P7540A0110000 P7540A0100000
Accelerate Advance
Progressa P7540A0120000 Progressa
StayInPlace StayInPlace
P7540A0111000 P7540A0101000
P7540A0121000
-y
Izkap3sana no krésla Izkapsana no
ar Funkcija krésla ar
StaylnPlace Funkcija
StaylnPlace
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Matraca savienojuma problému noversana

Citas virsmas

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Virsma Envision E700 uz Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta saura ramja nav pilniba
atbilstosa standarta IEC 60601-2-52:2009 prasibam, tomér ta atbilst standartam “FDA Guidance:
Hospital Bed System Dimensional and Assessment Guidance to Reduced Entrapment” [izdots

2006. gada 10 martal. Tadas virsmas lietosana kopa ar izstradajumu, kas nav pilniba atbilsto3s
standartam IEC 60601-2-52:2009, var palielinat pacientu iesprasanas risku. Sados gadijumos pacients

rapigi janovero.

A BRIDINAJUMS.

Bridinajums! Talak noraditas virsmas var izmantot ar Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta (tikai ar
$auro gultas rami) un izvéles opciju Dining Chair. Neizmantojiet $adas virsmas ar izvéles opciju
StaylnPlace. Neizmantojiet funkciju FlexAfoot ar talak noraditajam virsmam (sk. Hillrom Progressa un
Progressa+ [TN slimnicas gultas apkopes rokasgramatu (171748), lai uzzinatu par to, ka atspéjot gaisa
virsmu (attieciga gadijuma) un izkap$anu no kresla):

«  P500 MRS

«  NP100 Surface virsma — gluda pamatne 91 x 213 cm (36 x 84 collas)

+  AccuMax virsma — gluda pamatne 91 x 213 cm (36 x 84 collas)
+  Accella Therapy MCM virsma P006788A — gluda pamatne 91 x 213 cm (36 x 84 collas)

MATRACA SAVIENOJUMA PROBLEMU NOVERSANA

Zinojums

Probléma

Risinajums

Not Compatible Mattress

For 5 repl
match | with a compatible mattress

Some therapy or mattress
features will
not be available

10 min Reminder

See “Mattress Compatibility”
in manual

Nesaderigs matracis — ne visi
Progressa+ gaisa matraci
darbojas uz visiem Progressa
gultas ramjiem.

Pieméram:

«  plats (Xtend) Progressa+
matracis nedarbojas uz
Saura Progressa gultas
ramja;

«  StaylnPlace matracis
nedarbojas uz gultas
ramja, kuram nav
funkcijas StaylnPlace.

Uzstadiet matraci, kas ir saderigs
ar gultu. Skat. “P7500A gulta ar
P7540A Progressa+ virsmu”

142. lpp.

PIEZIME.

Ja ir uzstadits pareizais matracis
un tiek radits 3is klGdas
zinojums, sazinieties ar iestades
tehniskas apkopes nodalu.

ACB/UCB not Configured

hilrom comiprogressa-
See “Mattress Comp:
in manual

A

May cause patient injury.

ACB / UCB not Configured, Contact
Maintenance Personnel

(o
10 min Reminder

ACB/UCB nav konfiguréta —
gaisa vadibas pults (ACB) vai
augséja vadibas pults (UCB)
nav pareizi konfiguréta.

Sazinieties ar savas iestades
apkopes specialistu.
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Zinojums

Probléma

Risinajums

Mattress Issue

Mattress only partially compatible

Replace with mattress that
matches bed configuration

Keep current
mattress
See “Mattress Compatibility”

in manual OR

Some therapy or mattress
features will
not be available

[l
Yes ~

Remind me

hillrom.comlprogressa-mattress-info

Accept

Matraca probléma — dazi
Progressa+ gaisa matraci
darbojas uz vairaku veidu
Progressa gultas ramjiem.
Tomeér visas matraca funkcijas
var nebut pieejamas.

Pieméram:

«  Progressa+ Accelerate
matracis izveidos
savienojumu ar
Progressa Therapy
gultas rami, bet GCI
ekrana izvélné netiks
raditas plausu sistémas
funkcijas (rotacija, ka ari
perkusija un vibracija).

Attieciga gadijuma rikojieties

sadi:

+ nomainiet matraci ar
pareizo. Skat. “P7500A gulta
ar P7540A Progressa+
virsmu” 142. lpp.;

« laiizmantotu pasreizéjo
matraci, opcijai Remind me
(Atgadinat) atlasiet No (Né).
Tadéjadi netiek radits
zinojums ik reizi, kad gulta
ar pasreizéjo matraci tiek
pievienota elektrotiklam.
Péc tam nospiediet Accept
(Apstiprinat).

Mattress Connection Issue
Mattress NOT Detected

If using
INTEGRATED

If usinga
FOAM If servicing bed
MATTRESS or or

check hose NON- NO MATTRESS
connection INTEGRATED
under mattress Mattress
and retry

(e
Retry Other Mattress No Mattress

Unknown Mattress Type

Unknown Mattress

Refer to Approved Mattresses
section in Instructions for Use

Unapproved mattress
could lead to injury

Accept

Matraca savienojuma
probléma — gultas ramis
nekonstaté matraci.

Ja ir uzstadits integréts gaisa
matracis, zem matraca esosa
caurule var nebt savienota

ar gultu.

Attieciga gadijuma rikojieties

sadi:

« jairuzstadits integréts gaisa
matracis, parliecinieties, vai
caurule matraca apaksa ir
pilniba savienota ar gultas
rami. Péc savienojuma
izveides ekrana nospiediet
Retry (Méginat vélreiz) un
izpildiet ekrana redzamos
noradijumus;

+ jairuzstadits putu matracis
vai neintegréts matracis,
ekrana nospiediet Other
Mattress (Cits matracis).
Jaizmantojat apstiprinatu
matraci, nakamaja ekrana
nospiediet Accept
(Apstiprinat);

+ jamatracis ir nonemts vai
atvienots, ekrana nospiediet
No Mattress (Matraca nav),
lai notiritu kladas ekranu.
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145




Matraca savienojuma problému noversana

PIEZIMES.

146 Hillrom Progressa ITN slimnicas gulta Lietosanas noradijumi (194184 VERS. 10)






Baxter



	Funkciju ātrā skata saraksts
	Satura rādītājs
	Paredzētā lietošana
	Ievads
	Simboli
	Simboli dokumentā
	Simboli uz izstrādājuma

	CPR vadība
	CPR vadības izmantošana

	Brīdinājumi un informācijas indikatori
	Skaņas indikatori
	Gultas akumulatora jauda
	Nepieciešama tehniskā apkope
	Gurnu pozīcijas vietas noteicējs
	Line-of-Site galvgaļa leņķa indikators
	Brīdinājums par to, ka nav iedarbinātas bremzes

	Aprūpētājam paredzētās sānu margu vadības pogas
	Sānu margu pacelšana un nolaišana
	Sānu margu vadības ierīču atrašanās vietas
	Bloķēšanas pogas
	Gultas pacelšana/nolaišana
	Galvas pacelšana/nolaišana
	Funkcija StayInPlace

	Ceļu pacelšana/nolaišana
	Pēdu pacelšana (pēdu pacelšana/nolaišana)
	Pēdu nolaišana
	Pēdu pacelšana
	Apakšstilbu pacelšana (asinsvadu sistēmas pozīcija)

	Funkcija FlexAfoot (kājgaļa izvilkšanas/ievilkšanas poga)
	Trendelenburga vai apgrieztā Trendelenburga pozīcija
	Boost pozicionēšanas sistēma
	Krēsla stāvokļi
	DINING CHAIR funkcijas pozīcijas
	FULLCHAIR pozīcija
	Izkāpšana no krēsla

	Gultas iztaisnošanas poga
	Sidecom sakaru sistēma
	Medmāsas izsaukums
	Max-Inflate/P-Max Inflate (sānu margu metode)
	Sānu izkāpšanas atbalsts

	Aprūpētāja vadības pults pogas
	Graphical Caregiver Interface (GCI) vadības pogas
	Sākuma ekrāna apraksts
	Palīdzības (?) izvēlne

	Izkāpšanas no gultas brīdinājums
	Brīdinājuma signāla IESLĒGŠANA
	Brīdinājuma signāla IZSLĒGŠANA
	Preventīva brīdinājuma signāla apklusināšana
	Izkāpšanas no gultas brīdinājuma signāla apklusināšana
	Brīdinājuma signāla skaļuma mainīšana
	Brīdinājuma signāla toņa mainīšana

	Galvgaļa leņķa brīdinājums
	Svari
	Svaru specifikācijas
	Ieteicamā gultas pozīcija pacientu svēršanai un nepieciešamā gultas pozīcija gultas iestatīšanai uz nulli
	Iestatīšana uz nulli/jauns pacients
	Pacienta svēršana

	Ķermeņa masas indeksa (ĶMI) kalkulators
	Mārciņu un kilogramu maiņa, svara korekcija vai vienumu pievienošana/noņemšana
	Svara vēstures skatīšana

	Svari — NAWI saderība (EN 45501)
	Nestabils līdzsvars
	Gulta nav ieteicamā pozīcijā
	Ieteicamā gultas pozīcija pacientu svēršanai un nepieciešamā gultas pozīcija gultas iestatīšanai uz nulli/taras noņemšanai
	Svara vēstures skatīšana
	Svaru iestatīšana uz nulli/taras atskaitīšana vai jauns pacients
	Palielināšanas režīms (paplašināta svēršanas ierīce)
	Svara saglabāšana
	Priekšmetu pievienošana/noņemšana
	Svaru specifikācijas

	Iestatījumi/preferences
	New Patient (Jauns pacients)
	Vēsture
	Skati

	Valodas nomaiņa
	Laika un datuma koriģēšana
	Versija
	Programmatūras atjaunināšana
	WiFi ieslēgts/izslēgts
	Gultas sasaistīšana
	Gultas sasaistīšanas iestatīšana, izmantojot iestatījumu/preferenču izvēlni
	Palātas un gultas sasaistīšanas ignorēšana
	Pacienta identitātes pārbaude
	Pacienta identitātes pārbaude un svaru nullēšana
	Jauna pacienta piešķiršana un gultas sasaistīšana
	Svēršana un gultas sasaistīšana



	Gultas rāmja funkcijas
	POINT-OF-CARE bremžu un stūrēšanas sistēma
	Galvgalis
	Kājgaļa mala
	Pārvadāšana
	Pārvadāšanas rokturi
	Pārvadāšanas pozīcija
	Gultas pārvadāšana
	Pēc pārvietošanas

	IntelliDrive pārvadāšanas sistēma (elektriskā pārvadāšana)

	Amortizatoru sistēma WallGuard
	Līniju organizators (P7512)
	Drenāžas maisu turētāji
	Fiksējošas ierīces
	Standarta/C veida fluoroskopija
	Rentgena uzmava
	Aprīkojuma ligzdas
	IV statīva ligzdas
	Lūzumu rāmja ligzdas
	Pastāvīgā IV statīva papildaprīkojums
	Papildu maiņstrāvas kontaktligzdas papildaprīkojums
	COMposer sakaru sistēma
	Voalte medmāsas izsaukuma sistēma
	Bezvadu savienojamība
	Moduļa atrašanās vietas opcija
	GCI indikatori
	Bezvadu statuss
	Ārējais bezvadu modulis
	Ārējā moduļa indikatori
	Gultas atrašanās vieta


	Atrašanās vietas īpašuma atzīme
	Iekšējais bezvadu modulis

	SmartCare attālā pārvaldība
	Obstacle Detect sistēma
	Gultas pacelšana/nolaišana — vadība ar pedāļiem
	Nakts apgaismojums
	Ekvipotenciālais zemējums

	Virsmas
	Progressa Prevention/Essential virsma
	Progressa Therapy virsma
	Režīmi
	Parasta darbība
	Maksimālā/P-Max uzpūšana
	Sēdekļa saplacināšana
	Pacienta komforts
	Miega režīms
	Pagriešanas atbalsts


	Progressa Pulmonary virsma
	Rotācija
	Iestatīšana
	Rotācijas pārtraukšana

	Perkusija un vibrācija
	Iestatīšana
	Perkusijas un vibrācijas sākšana
	Perkusijas un vibrācijas pārtraukšana
	Pielāgotu iestatījumu izveidošana

	Opti-Rest
	Režīma Opti-Rest ieslēgšana
	Režīma Opti-Rest izslēgšana

	Pacienta vēsture


	Vadības pogas pacientam
	Izvietojums
	Medmāsas izsaukums
	Galvas daļas pacelšanas/nolaišanas poga
	Ceļu daļas pacelšanas/nolaišanas poga
	Telpas apgaismojums
	Lasīšanas apgaismojums
	Televīzija
	Radio
	Televīzijas kanālu pārslēgšanas poga
	Skaļuma regulēšanas poga

	Piederumi
	Piederumi
	Infūzijas atbalsta sistēma (P158A)
	Noņemams IV statīvs (P7510A)
	Noņemams teleskopisks IV statīvs (P2217A)
	Pastāvīgais IV statīvs (P7511A)
	Vertikāls skābekļa balona turētājs
	Kinetec skābekļa balona turētājs
	Pārvadāšanas plaukts
	Galvgaļa pagarinājums (P752801/P752802/P752803)
	Apvēršanas piederumu komplekts (P7529)
	Experience Pod ierīce (augšējais sviras plecs) (P7546A01)

	Drošības informācija
	Gultas stāvokļi
	Bremzes
	Magnētiskās rezonanses attēlveidošana
	Šķidrumi
	Sānu margas
	Kājgaļa mala
	Fiksējošas ierīces
	Elektrība
	Daļas un piederumi
	Piesardzības pasākumi gultas/virsmas lietošanai
	Gulēšanas virsma/matracis
	Uzliesmojamība
	Gultas regulēšana
	Paziņojums apmeklētājiem
	Pacientu pārvietošana
	Trakcijas aprīkojums
	IntelliDrive pārvadāšanas sistēmas akumulatori
	Izstrādājuma veiktspēja ar lieliem pacientiem
	Izstrādājuma veiktspēja un atmosfēras spiediens

	Profilaktiskā apkope
	Galvenais akumulators
	IntelliDrive pārvadāšanas sistēmas akumulatori
	Traucējummeklēšana

	Enerģijas taupīšana
	Pārvadāšanas režīms

	Norādījumi par izņemšanu no ekspluatācijas un likvidēšanu
	Paredzamais kalpošanas laiks
	Tīrīšana/dezinfekcija
	Ieteikumi
	Tīrīšana un dezinfekcija
	1. tabula. Apstiprinātie tīrīšanas/dezinfekcijas līdzekļi
	Gultas sagatavošana tīrīšanai un dezinfekcijai
	1. DARBĪBA. Tīrīšana
	2. DARBĪBA. Dezinfekcija
	Gultas sagatavošana lietošanai

	Norādījumi par veļas mazgāšanu

	Tehniskās specifikācijas
	Izstrādājuma identifikācija
	Gultas Hillrom Progressa ITN slimnīcas gulta specifikācijas
	Gultas izmēri
	Gultas izmēru piezīmes
	Vides apstākļi pārvietošanai un uzglabāšanai
	Ekspluatācijas vides apstākļi
	Strāvas padeves tīklam izvirzītās prasības
	Drošinātāju tehniskie dati
	Papildu izejas strāvas specifikācijas
	Lietojamās daļas (saskaņā ar IEC 60601-1)
	Svaru klasifikācija (tikai gultas ar Eiropas svariem)
	Virsmas saderība
	Norādījumi par elektromagnētisko starojumu
	Norādījumi par elektromagnētisko noturību
	Norādījumi par elektromagnētisko noturību
	Bezvadu savienojamības specifikācijas — ārējais bezvadu modulis
	Vispārēji ieteikumi par bezvadu savienojumu
	Bezvadu savienojamības specifikācijas
	Bezvadu sistēmas raksturojums
	WiFi un Bluetooth radio apstiprinājums
	Reglamentējošā informācija
	ASV — Federālās komunikāciju komisijas (Federal Communications Commission, FCC) paziņojums par starojuma iedarbību
	FCC paziņojums par traucējumiem
	Kanāda — Industry Canada (IC)

	Bezvadu savienojamības specifikācijas — iekšējais bezvadu modulis
	Vispārēji ieteikumi par bezvadu savienojumu
	Bezvadu savienojamības specifikācijas
	Bezvadu sistēmas raksturojums
	WiFi un Bluetooth radio apstiprinājums
	Reglamentējošā informācija
	ASV — Federālās komunikāciju komisijas (Federal Communications Commission, FCC) paziņojums par starojuma iedarbību
	FCC paziņojums par traucējumiem
	Kanāda — Industry Canada (IC)


	Izstrādājuma konfigurācijas identifikācija
	P7500A gultas ar P7520A virsmu
	P7500A gultas ar P7545A virsmu
	P7500A gulta ar P7540A Progressa+ virsmu
	Citas virsmas


	Matrača savienojuma problēmu novēršana



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


